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Vase nova pracka

Zvolili jste automatickou pracku znacky
Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut pfecteni
tohoto navodu a seznamte se
s vyhodami vaSeho spotfebice.

Abychom splnili vysoké pozadavky
spolecnosti Siemens, kazdy spotfebic,
ktery opousti nas zavod, je peclivé
pfezkouSen z hlediska funkcnosti

a nezavadnosti.

Dopliiujici informace o naSich vyrobcich,
pfisluSenstvi, nahradnich dilech

a sluzbach miZzete najit na nasich
webovych strankach www.siemens-
home.bsh-group.com/cz.

Pokud tento navod k pouziti neodpovida
vasemu typu spotfebice, bude na rozdily
upozornéno v textu nasledujicim
oznacenim.

L

Pfed zapnutim spotfebice si tento navod
k pouZiti a instalaci pozorné prectéte.

Pravidla zobrazeni
/\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a signalniho
slova poukazuje na moznou
nebezpecnou situaci. Nedodrzeni téchto
pravidel mdze vést k poranéni nebo
amrti.

Varovani!

Signalni slovo poukazuje na moznou
nebezpecnou situaci. Pokud na toto
upozornéni nebude bran zfetel, mize
dojit k poSkozeni majetku ¢i Zivotniho
prostredi.

UpozornénilTip

Pokyny k optimalnimu pouziti
spotrebice a dalsi uzite¢né informace.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky jsou oznaceny ¢&isly
nebo pismeny.

m /-

Vycty bod( jsou oznaceny malym
CtvereCkem nebo pomlckou.
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Pouziti podle urceni

m Spotfebic je uréeny pouze k pouziti
v domacnosti.

®  Nemontujte pracku do mist, kde hrozi
mraz, ¢i do venkovnich prostor. Vzniklo
by nebezpeci poskozeni spotfebice
z dGivodu vody zamrznuté ve vnitfnim
prostoru. Pokud dojde k zamrznuti
hadic, mGze to zpUsobit jejich
popraskani.

B Tento spotfebic Ize pouZivat pouze za
Gcelem prani pradla v domacnosti, tedy
pratelnych materidl( a viny urcené
k ru¢nimu prani (viz stitek na daném
odévu). Pouziti spotfebice za jinym nez
navrzenym Ucelem je zakazano.

m Spotfebic je uren k provozu se
studenou vodou a komerc¢né
dostupnymi pracimi prostfedky
a dalsimi prosttedky (vhodnymi pro
dany spotfebic).

m Tento spotfebic je uréen k pouZiti
v nejvyssi povolené
nadmorské vysce 4000 m.

Dfive nez uvedete spotiebic do provozu :

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ neni
poskozen. Nikdy nepouZivejte spotfebic,
ktery je poskozen. V ptipadé stiznosti
prosim kontaktujte svého prodejce ¢i nas
zakaznicky servis.

Pozorné si prectéte navod k pouZiti,
montazni navod a dal3i informace
pfiloZené ke spottebici.

Veskeré dokumenty si peclivé uschovejte
pro pozd&jsi pouZiti nebo pro
pfipadného dalSiho majitele.

Pouziti podle urceni

cz



cz Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni pokyny
a varovani slouzi k ochrané
uzivatele pred zranénim

a k zabranéni materidlnim
Skodam.

Je dulezité ucinit nalezita
opatreni s fadnou péci pfri
instalaci, udrzbé, cisténi

a provozu vaseho spotrebice.

Déti/ohroZzené osoby/

domaci mazlicci

/A\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Déti a jiné citlivé osoby, které
nejsou schopny rozpoznat
nebezpedi plynouci z pouziti
spotrebice, si mohou pfi pouziti
spotrebice pfivodit Uraz nebo se
mohou ocitnout v ohrozeni

Zivota. Proto dbejte na nasledujici:

= Déti starSi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostatkem zkusenosti
nebo védomosti smi spotrebic
pouzivat pouze pod dohledem
odpovédné osoby nebo pokud
byly pouceny
a pochopily rizika, ktera
z pouziti mohou vyplyvat.

= Déti si se spotfebicem nesmi
hrat.

= Déti nesmi samostatné
provadét udrzbu spotrebice.

= Zabrante détem mladSim 3 let
a domacim mazlickim
v kontaktu se spotfebicem.

= Jestlize se ve vaSem okoli
vyskytuji déti Ci jiné osoby,
které nejsou schopny
rozpoznat nebezpedi,
spotrebi¢ méjte béhem
provozu neustale pod
dozorem.

/\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Déti se mlZou zavfit uvnitf
spotfebice a mize dojit

k ohrozeni jejich Zivota.

= Neumistujte spotiebic¢ za dvermi,
jelikoz by mohlo dojit
k zamezeni pfistupu ke dvitklim
spotrebice nebo by se mohlo
zamezit Uplnému otevreni dvirek.

= Dosahne-li spotfebi¢ konce
své zivotnosti, vytahnéte
sitovou zastrcku ze zasuvky,
nez oddélite sitovy kabel,
a potom znicte zamek na
dvitkach spotrebice.



AUpozornénl’

Nebezpedi uduseni!

Pfi hfe se déti mohou zamotat
do obald/félii spotfebice nebo si
je mohou nasadit na hlavu a
udusit se. Obal a jeho cCasti
neponechavejte détem.

AUpozorném’

Nebezpeci otravy!

Konzumace pracich a pecujicich
prostiedkd mUze zplsobit
otravu.

V pfipadé polknuti prostfedku
vyhledejte [ékarskou pomoc.
VSechny praci prostredky
uchovavejte mimo dosah déti.

/\Varovani

Nebezpedi popaleni!

Pokud perete pradlo na vysokou
teplotu, sklo dvifek spotfebice se
zahteje. Zabrarite détem

v kontaktu s dvirky spotfebice,
jsou-li horka.

/\Varovani

Nebezpedi podrazdéni ocilklize!
PouZiti pracich a oSetfovacich
prostfedkd mUZe pfi kontaktu

s k(iZzi nebo oc¢ima zpUsobit
podrazdéni.

V pfipadé zasazeni oci ¢i klze
témito prostredky postizené
misto fadné oplachnéte. VSechny
praci prostfedky uchovavejte
mimo dosah déti.

Bezpecnostni pokyny ¢z
PFi instalaci
AUpozorném’ )
Nebezpedi turazu elektrickym
proudem a pozaru/materialnich
skod/lposkozenl spotfebice!
Neni-li spotfebic radné
instalovan, mdzZe to vést

k nebezpecné situaci.
Ujistéte se, Ze:

= Sitové napéti ve vasi zasuvce
odpovida jmenovitému
napéti uvedenému na
spotfebici (vyrobni Stitek).
Na vyrobnim stitku je
uvedeno zatizeni pfi pfipojeni
a pozadovana pojistkova
ochrana.

= Spotrebic je pfipojen ke zdroji
stfidavého proudu pouze
prostfednictvim vnitrostatné
schvalené a uzemnéné
zasuvky, ktera byla fadné
instalovana.

= Sitova zastrcka a uzemnéna
zasuvka si odpovidaji
a uzemnéni bylo fradné
instalovano.

= Prifez kabelu je adekvatni.

= Ksitové zastréce je vzdy
umozneén pristup.

= PFi pouziti jistiCe zbytkového
proudu pouZzivejte pouze

zafizeni s timto
oznacenim: [&X]. Jen toto
oznaceni zarucuje, Ze jsou
splnény vSechny pfislusné
predpisy.
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/\Upozornéni

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem a pozaru/materialnich
skod/poskozeni spotfebice!

Je-li sitovy kabel spotfebice
upraven Ci poSkozen, mize dojit
k drazu elektrickym proudem,
zkratu nebo pozaru pfi prehrati.
Sitovy kabel nesmi byt zamotany,
stlaCeny nebo upravovany a
nesmi byt

v kontaktu s tepelnymi zdroji.

/A\Upozornéni

Nebezpeci pozaru/materialnich
Skod/poskozeni spotiebice!
Pouziti prodluZovacich $idr nebo
elektrickych linek mize zpusobit
pozar v dusledku prehratr ¢i
zkratu.

Pfipojte spotfebic pfimo

k uzemnéné zasuvce, ktera byla
fadné instalovana. Nepouzivejte
prodluZovaci $ndry, elektrické
linky nebo vicecestné konektory.

/A\Upozornéni

Nebezpeci urazu/

materialnich Skod/

poskozeni spotrebice!

= PFi provozu mize spotiebic
vibrovat Ci se pohybovat, coz
muze vést k poranéni nebo
veécnym skodam.
Umistéte spotfebic na Cistou,
rovnou pevnou plochu
a s pouzitim vodovahy jej
vyrovnejte pomoci
Sroubovacich nozicek.

= Uchopite-li spotiebic za
vyCnivajici Casti (napf. dvitka
spotfebice) pfi zvedani nebo
posouvani, mohou se tyto
casti ulomit a zpUsobit
poraneni. _
PFi posouvani spotfebice
neuchopujte spotrebic za
zadné vycnivajici casti.

/\Varovani

Nebezpedi urazu!

= Spotiebic je velmi tézky. Jeho
zvedani mUze zplsobit
poraneni. Nezvedejte
spotrebi¢ sami.

= Spotfebi¢ ma ostré hrany,
o které si muZete porezat
ruce.
Neuchopujte spotrebic za
ostré hrany. Pfi jeho zvedani
pouzivejte ochranné rukavice.

= Nejsou-li hadice a sitové
kabely spravné vedeny, mlze
vznikat nebezpeci zakopnuti
s nasledkem poranéni.
Hadice a kabely ved'te tak,
aby nepredstavovaly
nebezpeci zakopnuti.



Varovani!
Materialni Skody/poskozeni
spotrebice

Je-li tlak vody pfilis vysoky Ci
prilis nizky, spotfebi¢ nemusi
spravné fungovat a mlze
rovnéz dojit k materialnim
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.

Zajistéte, aby tlak vody ve
vodovodu mél hodnotu
nejméné 100 kPa (1 bar)

a neprekracoval hodnotu

1 000 kPa (10 bar).

Jsou-li vodovodni hadice
upraveny Ci poSkozeny, mlize
vznikat nebezpeli materialnich
Skod nebo poskozeni
spotrebice. Vodovodni hadice
nesmi byt zamotané, stlaCené,
upravované nebo prerusené.
Pouziti hadic jinych znacek pro
pfipojeni k vodovodu mUZe vést
k materidalnim Skoddm nebo
poskozeni spotrebice.
PouZivejte pouze hadice
dodavané se spotfebicem nebo
plvodni nahradni hadice.

Bezpelnostni pokyny ¢z

PracCka je pfi preprave
zajisténa prepravnimi
pojistkami. Nejsou-li
pfepravni pojistky odstranény
pfed zprovoznénim
spotfebi¢e, mlze dojit

k poSkozeni spotfebice. Pred
prvnim pouzitim spotrebice je
dulezité zcela odstranit
vSechny prepravni pojistky.
Tyto pfepravni pojistky
uchovavejte oddélené. Pri
pfepraveé spotfebice je tfeba
pfepravni pojistky
namontovat, aby se zabranilo
poskozeni spotfebice pfi
prepraveé.
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Provoz

/\ Upozornéni

Nebezpeci exploze/pozaru!
Casti odévl, na kterych byl pred
pranim pouzit prostredek
obsahujici rozpous$tédla, napf.
odstraniovac skvrn, mohou po

naplnéni pracky zpUsobit explozi.

Pfed pranim v pracce pradlo
ddkladné proplachnéte vodou.

A Upozornéni

Nebezpedi otravy!

Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

NepouZivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/\Varovani

Nebezpeci trazu!

= Opirate-li se nebo si sedate na
oteviena dvirka spotrebice,
spotfebi¢ se mlze prevrhnout
a zpUsobit vam poranéni.
Neopirejte se o oteviena
dvirka spotrebice.

= Vylézate-li na spotfebic, horni
deska m(iZze prasknout
a zpusobit vdam poranéni.
Nestoupejte na spotfebic.

10

= Sahate-li do bubnu, ktery se
dosud otaci, mlzZete si poranit
ruce. Vyckejte, aZ se buben
prestane otacet.

/\ Upozornéni

Nebezpeci opareni!

PFi prani za vysokych teplot m(ze
dojit k opafeni horkou vodou
(napfiklad pfi odtékani horkého
praciho roztoku do umyvadla).
Nedotykejte se horkého praciho
roztoku.

/A\Varovani

Nebezpedi podrazdéni oci/klze!
Pfi otevieni zasobniku na praci
prostfedky za chodu spotfebice
muZe dojit k vystfiknuti téchto
prostredkd.

V pfipadé zasazeni oci ¢i kize
témito prostfedky postizené
misto fadné oplachnéte.

V pripadé polknuti prostredku
vyhledejte |ékafskou pomoc.



Varovani!

Materialni Skody/

poskozeni spotrebice

= Prekrodi-li mnozstvi pradla ve
spotrebici maximalni kapacitu
naplnéni, nemusi spotfebic
radné fungovat nebo muze
dojit k materialnim Skodam ci
poskozeni spotfebice.
Neprekracujte maximalni
kapacitu naplnéni suchého
pradla. Dodrzujte maximalni
kapacitu naplnéni stanovenou
pro jednotlivé programy. —
Strana 31

= Nalijete-li do spotfebice
Spatné mnozstvi praciho
nebo Cisticiho prostfedku,
muUZe dojit k materialnim
Skodam nebo poskozeni
spotrebice.
Pouzivejte praci prostredky/
avivaz/cistici prostfedky
a zmékcovadla v souladu
s pokyny vyrobce.

Bezpecnostni podminky cz
Cisténi/Péce

/\Varovani

Nebezpeci ohrozeni zivota!
Spotfebic je pohanén
elektfinou. Hrozi Uraz
elektrickym proudem pfi dotyku
soucasti pod napétim. Proto
dbejte na nasledujici:

= Spotfebi¢ vypnéte. Odpojte
spotrebic od elektrické sité
(vytdhnéte sitovou zastrcku).

= Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma'nebo
vihkyma rukama.

= Privytahovani sitové zastrcky
ze zasuvky vzdy drzte samotnou
zastrcku. Nikdy nedrzte sitovy
kabel - m{Zze dojit k poSkozeni
sitového kabelu.

= Neprovadéjte Zadné
technické Upravy spotrebice
nebo jeho funkci.

= Opravy ajiné prace na
spotrebici musi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
elektrikar. Totéz plati pro
vymeénu sitového kabelu
(v pfipadé potieby).

= Nahradni sitovy kabel je
mozno zakoupit v nasem
zakaznickém servisu.

11



cz Bezpecnostni pokyny

AUpozornénl’

Nebezpedi otravy!

Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou uvolfiovat
jedovaté vypary.

NepouZivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

/A\Upozornéni

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem/materialnich Skod/
poskozeni spotrebice!
Pronikne-li do spotrebice voda,
muze dojit ke zkratu.

Pro Cisténi spotrebice
nepouzivejte tlakovy nebo parni
Cistic.

AUpozornénl’

Nebezpeci urazu/materialnich
Skod/poskozeni spotrebice!
Pouziti hadic jinych znacek pro
pfipojeni k vodovodu mUzZe vést
k materialnim Skodam nebo
poskozeni spotrebice.

Z bezpecnostnich divod(
pouzivejte pouze originalni
prisluSenstvi dodané s vasim
spotrebicem.

12

Varovani!

Materialni Skody/poskozeni
spotiebice

Cistici prostfedky a prostfedky
pro pripravu pradla pro prani
(napf. odstrariovace skvrn,
spreje pro predpirku atd.)
mohou poskodit povrch
spotrebice.

Proto dbejte na nasledujici:

= Zabrarite kontaktu téchto
prostiedkd s povrchem
pracky.

= Povrch spotrebice Cistéte
pouze jemnym hadfikem
a vodou.

= Zbytky jakéhokoliv praciho
prostredku okamzité
odstrante.



Ochrana Zivotniho

i

prostredi
Baleni/pouzity spotrebic

Likvidujte obalové materialy
ekologickym zptsobem.

Tento spotfebic je oznacen

v souladu s evropskou smérnici
2012/19EU, ktera se tyka
elektrickych a elektronickych
spotfebicl (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tato smérnice udava ramec pro
zpétny odbér a recyklaci v celé EU.

Tipy na usporu

Vzdy spotfebi¢ naplfite maximalnim
mnozstvim pradla uréenym pro dany
program.

Prehled programl — Strana 37
Bézné znelisténé pradlo perte

bez predpirky.

Setfete energii a pracim
prostfedkem pfi prani mirné a bézné
znecdisténého pradla. — Strana 30

Inteligentni davkovaci systém
praciho prostfedku (i-DOS) pfispiva

k Uspofre praciho prostfedku a vody.
PFi vybéru teploty se fid'te
upozornénim vyrobce na Stitcich
odévl. Teploty, které Ize na spotiebici
zvolit, se pro optimalni Usporu energie
a praciho G¢inku mohou od teplot
doporucenych vyrobcem lisit.

Ochrana Zivotniho prostfedi ¢z

Ukazatele spotfeby energie a vody
—> Strana 27

Displej spotfebice udava relativni
hodnotu spotfeby energie a vody
zvoleného programu.

Cim silngji sviti ukazatele, tim vy3si je
spotfeba energie pro dany program.
Na zakladé toho Ize porovnat miru
spotieby energie a vody pfi rizném
nastaveni programu a lze se tak
rozhodnout pro Usporné&jsi program.

Energeticky Gsporny rezim:
Osvétleni dotykového displeje se po
nékolika minutach vypne a blika
tlacitko »i. Pro aktivaci osvétleni se
displeje dotknéte.

Rezim Uspory energie v pribéhu
programu neni aktivni.

Automatické vypnuti: Pokud nenf
spottebic¢ po pomérné dlouhou dobu
v provozu, pfed zapnutim programu
a na konci programu se sam
automaticky vypne, ¢imz dochazi

k Uspofe energie. Spotfebi¢ se znovu
zapne az po opétovném stisknuti
hlavniho vypinace. Vypnuti a zapnuti
funkce — Strana 54

Pokud pradlo nasledné susite

v susicce, zvolte rychlost zdimani
podle pokyn( vyrobce susicky.

13



cz Instalace a pfipojeni

Instalace a pripojeni
Obsah baleni

Upozornéni: Zkontrolujte spotfebic, zda
nebyl poskozen pfi pfepravé. Nikdy
nepouzivejte poskozeny spotrebic.

V pfipadé stiznosti prosim kontaktujte
vaseho prodejce ¢i nas zakaznicky servis.
—> Strana 63

14

Sitovy kabel
Sacek:

*

m Navod k pouZiti a instalacni
pokyny

m  Kryty po odstranéni
prepravnich pojistek

m  Adaptér s tésnici podlozkou od
21 mm ="%"
do 26,4 mm = 34" *

Pfivodni hadice k modeldim
AquaStop

Odtokova hadice

Drzak na upevnéni odtokové
hadice*

Privodni hadice k béZnym modeltim/
modeldm Aqua-Secure

v zavislosti na modelu

Navic je nezbytna hadicova objimka
(prdmér 24 - 40 mm, Ize zakoupit ve
specializovanych maloobchodech)

k pfipojeni odtokové hadice k sifonu.

UZitecné naradi

m Vodovaha na vyrovnani spotfebice
= Kli¢ na:

WAF13 uvolnéni
prepravnich pojistek a
WAF17 na vyrovnani nozicek
spotrebice



Bezpecnostni pokyny

AVa rovani

Nebezpedi arazu!

m Va3 spotfebic je velmi tézky.
Zdvihejtelpfepravujte jej opatrné.

m  Pokud pracku zdvihnete za
vyCnivajici souc¢astky (napt. dvirka
spotfebice), tyto soucastky se
mohou odlomit a zpUsobit
poranéni.

Nezdvihejte pracku za jeji vy¢nivajici
soucastky.

m Pokud jsou hadice i sitovy kabel
nespravné nainstalovany, hrozi riziko
zakopnuti a poranéni o tyto
soucastky.

Hadice a kabely poskladejte tak, aby
0 né nikdo nemohl zakopnout.

Varovani!

PoSkozeni spotiebice

Zmrzlé hadice mohou popraskat/
protrhnout se. Nemontujte pracku do
mist, kde hrozi mraz, &i do venkovnich
prostor.

Varovani!

Skody zplisobené vodou

Spoje pfivodnich a odtokovych hadic
jsou pod vysokym tlakem. Abyste
zabranili Uniku a prosakovani vody,
postupujte dle pokyn( v této kapitole.

Upozornéni

= Kromé bezpecnostnich pokynd, které
naleznete zde, mliZze mit vas mistni
dodavatel vody a elektfiny také
zvlastni pozadavky.

m  Pokud mate pochybnosti, nechte
spotfebi¢ namontovat technikem.

Instalace a pfipojeni cz
Umisténi spotiebice

Upozornéni: Stabilita spotfebice je

dulezita z hlediska omezeni pohybu

pracky.

m Misto, kde bude pracka umisténa, musi
byt pevné a rovné.

m Povrchy jako mékké podlahy nebo
podlahové krytiny nejsou vhodné.

Instalace na podstavec

Varovani!

Poskozeni spotiebice

Pracka se pfi odstfed'ovani mize
pohybovat a spadnout z podlozky
nebo podstavce.

Nozicky pracky upevnéte pfichytkami.
Obj. €. WMZ 2200, WX 9756,
Z7080X0

Upozornéni: Na tramové podlaze
postavte pracku:
m pokud mozno do rohu,

® navodéodolnou desku (o tlou§t'cev
alespori 30 mm), ktera bude pevné
pfiSroubovana k podlaze.

Instalace spotiebice na
podstavci se zasuvkou

Obj. €. podstavce.: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20510, WZ 20520

15



cz Instalace a pfipojeni

Vestavba spotiebice do
kuchyriskeé linky

AVa rovani

Nebezpeci ohrozeni Zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Neodstraniujte kryci desku spotfebice.

Upozornéni
m PoZadovana Sitka pro instalaci je
60 cm..
B |nstalujte pracku pouze pod
souvisly prostor, ktery je pevné
spojen se sousednimi kuchyriskymi
sk¥irtkami.
Odstranéni prepravnich pojistek

Varovani!

Poskozeni spotiebice

" Pracka je pfi pfepraveé zajisténa
prepravnimi pojistkami. Pokud
pfepravni pojistky neodstranite,
muZze dojit k poskozeni bubnu,
napfiklad pfi provozu pracky.
Pfed prvnim pouZitim spotrfebice se
ujistéte, Ze jste zcela odstranili
vSechny Ctyfi pfepravni pojistky.
Ponechte je na bezpe¢ném misté.

m  Abyste zabranili poSkozenfi
spotrebice pfi jeho pozdé&jsim
pfemistovani, pfed jeho prepravou
nainstalujte pfepravni pojistky zpét.

Upozornéni: Srouby a pouzdra peclivé
uschovejte.

16

1. Vyjméte hadice z objimek.

2. Odsroubujte a odstrarite viechny
Ctyfi Srouby pfepravnich pojistek
(WAF 13).

Odsroubujte objimky. Vyjméte sitovy
kabel z drzakd.

3. Nasad'te krytky. Pevné je zaSroubujte
do otvord po pfepravnich pojistkach.




Hadice a délka kabell

m Pfipojeni na levé strané

5 ﬁ[ﬂj ~135¢cm
M—\’

~95¢cm

@

0-max. 100 cm

m Pfipojenina pravé strané

ﬁ [
~100cm
100

~ cm

M

N\

O ~140cm

b-max. 100 cm

Tip: Ve specializovanych
prodejnach nebo zdkaznickém
servisu mliZzete zakoupit nasledujici:

®  ProdluZovaci sndra k funkci AquaStop
a k pfivodni hadici pro studenou vodu
(pfiblizné 2,50 m); obj. ¢. WM 72380,
Wz 10130, CZ 11350,
Z 7070X0

" Delsi pfivodni hadice (pfiblizné
2,20 m) ke standardnimu
modelu; jednotliva soucastka
s Obls' ¢. gro zakaznicky servis:
00353925

Instalace a pfipojeni ¢z

17



cz Instalece a pfipojeni

Pritok vody

AVa rovani

Nebezpeci ohroZeni Zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim
hrozi nebezpedi trazu elektrickym
proudem. Neponofujte bezpeénostni
ventil AquaStop do vody (soucasti je
elektricky ventil).

Upozornéni

m K provozu této pracky pouZivejte
vyhradné studenou pitnou vodu.

m Nepfipojujte smésny kohoutek na
vodu k bojleru, ktery nema regulaci
tlaku.

m Nepouzivejte starou pfivodni hadici.
PouZivejte pouze pfivodni hadici

zakoupenou v autorizované prodejné.

m Pfivodni hadice se nesmi ldmat,
skfipnout, ani jinak
upravovat - zkracovat, stfihat (jinak
nelze zarucit jeji silu).

Srouby utahujte pouze rukama.
Pokud utdhnete Srouby pfilis pevné
(klestémi), maze se poskodit ventil.

m  Pfi pfipojovani k vodovodnimu
kohoutku 0 21 mm ='2" nejprve
namontujte adaptér na tésnici
podlozku o velikosti od 21 mm = ,"
do 26,4 mm = 34"

*soucasti baleni v zavislosti na modelu

e =
%

18

Idealni tlak vody pro pfivodni sit
Minimum 100 kPa (1 bar)
Maximum 1000 kPa (10 bar)

Pokud je otevfen pfivod vody, musi
byt pratok vody je alespori 8 I/min.

PFi vy33im tlaku vody namontujte
pfedem redukéni tlakovy ventil.

Pfipojeni

Pfivodni hadici pfipojte k pfitoku vody
26,4 mm = 3" a ke spotfebici (u
modeld s funkci AquaStop neni nutné,
je nainstalovana napevno):

m Model: Standard

Upozornéni: Otevfete opatrné pfivod
vody a zkontrolujte tésnost pfipojeni.
Srouby k pfipojce jsou pod tlakem vody.



Odtok vody

/A\Varovéani Nebezpeti
opareni!

PFi prani za vysokych teplot muiZe dojit
k opafeni horkou vodou, napfiklad pfi
odtékani horké vody do umyvadla.
Horké vody se nikdy nedotykejte.
Varovani!

Skody zplisobené vodou

Pokud se pfipojena odtokova hadice
odpoji od plastové trubky a vyklouzne
z umyvadla z dlivodu vysokého tlaku
vody, vylitd voda mlZe zpUsobit Skodu.
Zajistéte odtokovou hadici, aby nedoslo
k jejimu vyklouznuti.

Varovani!

Poskozeni spotfebice/odévu

Pokud bude konec odtokové hadice

ponoten do odcerpané vody, voda mize

byt vtaZena zpét do spotiebice a mlze

zplsobit poskozeni spotiebice/odévu.

Ujistéte se, Ze:

m Tésnici zatka neblokuje odtok do
umyvadla.

m Konec odtokové hadice neni
ponofen do odCerpané vody.

m Voda dostatecné rychle odtéka.

Upozornéni: Nepfelamujte odtokovou
hadici, ani ji nijak nezatézujte.

Instalace a pfipojeni ¢z
Pfipojeni

m Odtok vody do umyvadla

= Odtok vody do sifonu
Spoj musi byt zajistén hadicovou
sponou, @ 24-40 mm (dostupné ve
specializovanych prodejnach).

m  Odtok vody do plastové trubice
s gumovym pouzdrem nebo do
odpadniho kandlku

19



cz Instalace a pfipojeni

Vyrovnani spotiebice
Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy.

Nespravné vyrovnani pracky maze mit
za nasledek velkou hluc¢nost, vibraci
a pohyb spotrebice.

1. Pojistné matice povolte klicem
WAF17 ve sméru hodinovych rucicek.

2. Zkontrolujte polohu spotfebice
pomoci vodovahy a pfipadné polohu
upravte. Nastavte vysku otacenim
noZi¢ek spotrfebice. VSechny Ctyfi
noZzicky spotfebice musi stat pevné na
zemi.

3. Pojistnd matice na viech ¢tyfech
nohdach spotfebite musi byt pevné
utazena pomoci vhodného klice
WAF17. Uchopte nozicku
spotfebice a nenastavujte vysku.

—

@

)

Elektricka pripojka

AVa rovani

Nebezpedi ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi

nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

m Nikdy se nedotykejte sitové zastrcky
mokryma nebo vlhkyma rukama.

B Pfi odpojovani sitového kabelu ze
zasuvky vzdy zatdhnéte za sitovou
zastreku, nikdy ne za kabel. Hrozi
poskozeni kabelu.

m Nikdy sitovou zastrcku nevytahujte
béhem provozu spotfebice.

20

Postupujte dle nasledujicich pokyni:

Upozornéni

Specifikace napéti a sité pro tento
spotfebic¢ (uvedené na typovém
Stitku) se musi shodovat.

Pokyny k pfipojeni a poZzadovana
pojistka jsou uvedeny na typovém
Stitku spotfebice.

Pfipojte spotfebic pouze na stfidavé
napéti do pfedpisové nainstalované
zasuvky s ochrannym vodicem.
Sitova zastrcka a zasuvka musi byt
kompatibilni.

Priifez kabelu musi byt adekvatni.
Systém uzemnéni musi byt spravné
nainstalovan.

Pfipadnou vyménu sitového kabelu
smi provadét pouze kvalifikovany
elektrikar. Nahradni sitovy kabel
muZete zakoupit v zakaznickém
servisu.

Nepouzivejte rozdvojky ¢i prodluzovaci
kabely.

Pfi pouziti proudového chranice se
smi pouZzit pouze typ s oznacenim [Zx].
Pouze tento symbol zarucuje splnéni
soucasnych platnych predpisd.

K sitové zastréce musi byt vzdy
umoznén pfistup.

Sitovy kabel se nesmi zlomit, skiipnout,
upravovat ani fezat.

Sitovy kabel nesmi pfijit do kontaktu
s horkym povrchem.



Instalace a pfipojeni

Pfed prvnim pranim

V4&s spottebic byl pfed odeslanim
ze zavodu rfadné otestovan. Pro
odstranéni zbytku vody z procesu
testovani nechte probéhnout jeden
praci cyklus bez pradla.

Upozornéni

P
1
2
3
4
5
S
1
2
3
4
5
6

Spotfebi¢ musi byt Fadné
nainstalovan a pfipojen (viz
—> Strana 14)

Nikdy nepouZivejte poskozeny
spotrebic. Informujte zdkaznicky
servis.

fipravné prace:
. Zkontrolujte spotfebic.
. Naplnte pfihradku & a .

—> Strana 43.

. Odstrarite ochranny obalovy material

z ovladaciho panelu.

. Zapojte zastréku do zasuvky.
. Oteviete pfivod vody.

p

ust'te program bez pradla:

Zapnéte spotrebic.

. Zavrete dvitka (do bubnu

nevkladejte pradlo).

. Nastavte program Ci$téni praciho

bubnu C* 90-°C.

. Oteviete zasobnik na praci prostfedky.
. Do pfihradky s = nalijte b&zny

praci prostrédek.

- Do pfihradky ; k.:r«> nalijte bézny

©o®N

praci prostrédek.

Upozornéni: PouZijte pfiblizné jednu
polovinu vyrobcem doporucené davky
praciho prostfedku, abyste zabranili
nadmérné tvorbé pény. NepouZivejte
praci prostfedky navrzené pro vinéné
¢i choulostivé odévy.

Zavrete pfihradku na praci prostfedky.
Stisknéte tlacitko »n .

Po skon&eni programu vypnéte
spotrebic.

Vase automaticka pracka je nyni
pfipravena k pouziti.

cz
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cz Instalace a pfipojeni

Preprava
Napf¥. pfi stéhovani.

Varovani!

Nebezpeci poskozeni spotiebice kvili
vytékajicimu pracimu prostiedku/
avivazi z prihradek.

Viytékajici praci prostiedek/avivaz muize
negativné ovlivnit ¢innost spottebice,
napt. mize zpUsobit skody na
elektronice.

Pfed pfepravou spotfebice prihradky
vyprazdnéte.

Pfipravné prace:

1. Zaviete pfivod vody.

2. Snizte tlak vody v pfivodni hadici
—> Strana 59 Cisténi a Udrzba -
Ucpané sitko v privodu vody.

3. Odpojte spotfebic z elektrické sité.

4. Vypust'te zbyvajici praci roztok:
—> Strana 58
Cisténi a Udrzba - Ucpani Cerpadla,
nouzové vypousténi.

5. Odpojte hadice.

6. Vyprazdnéte ptihrddky. — Strana 56
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Instalace prepravnich pojistek:

1. Vyjméte krytky a peclivé je
uschovejte.
Dle potieby mUzete pouZit Sroubovak.

2. Nasad'te vSechny Ctyfi pouzdra.
Sitovy kabel zajistéte v drzacich.
VloZte a upevnéte Srouby pomoci
francouzského klice (WAF 13).

Pfed opétovnym uvedenim do
provozu:

Upozornéni

m  Pfepravni pojistky bezpodmineéné
vyjméte.

m Abyste zabranili vtékani nepouzitého
praciho prostfedku zpét do spotfebice
pfi dal$im pouziti: Nalijte do pfihradky
& 1 litr vody a spust'te program g~
Odcerpani.



NejdllezZitéjsi ve zkratce cz

Nejdllezitéjsi ve zkratce

| 3 ‘=> E :
Pfipojte sitovou Otevrete dvitka Pro zapnuti Zvolte program,
zastrcku. Oteviete  spotrebice. stisknéte napf. program
pfivod vody. tlacitko . Bavina T70

>

|¢|

Pfipravte si pradlo. Dodrzte Naplrite buben Zavrete dvitka.
maximalni napln pradlem.

(v zavislosti na

modelu) na

ovladacim panelu.

My,

T

©

Je-li treba, muzZete zménit predvolbu program i Spust'te program.
zvolit daldi nastaveni.

>

=y

Ukonenf programu. Otevrete dviika Vypnéte spotfebi¢  Vypnéte privod

a vyjméte pradlo  stisknutim vody (u model(
z bubnu. tlacitka® . bez funkce
AquaStop).

23



cz

Sezndmeni se se spotfebicem

Seznameni se se spotrebicem

Pracka

Zasobnik na praci prostfedky — Strana 40
Provoznilovladaci panel

Dvitka s madlem

Otevieni dvifek

Zavfeni dvifek

Servisni klapka




Ovladaci panel

[ 1[2]

[3]

Sezndmeni se se spotfebicem ¢z

@Drum Clean =3
/AOutdoor =3

@Shirts

=
Y super1s' =3
=

@

25 Automatic =3 =] Cottons TT[R
Duvet (=] ® 3 Cottons Eco

= Easy-Care &
=3 Mixed Fabrics T,
3 Delicate/Silk %7
= @/f Wool @

‘7Finishin O+

%] | e | Temp.°C ‘

Spin @

-
@ Hygiene ) /@ ————o — o -
ecoPerfect € speedPerfect =(8 Prewash \ v Extra Rinse &7 Remote Start [ Start/Reload P I|
o o o o [ [
[ [
— [9 ] L7 ] [5]

Upozornéni: V3echna tlacitka jsou
citlivd na dotek (kromé hlavniho
vypinace) a je tfeba je stisknout jen
lehce.

Hlavnivypina&
Pro zapnuti a vypnuti vaseho

spotrebice:

Stisknéte tlacitko .
Programova tlacitka

Pro vybér programu:

Prehled program(l — Strana 31
Nastavenii-Dos — Strana 43
Dal3i programova nastaveni:

—> Strana 38

m SpeedPerfect =0,

m EcoPerfect@,

m Predpirka (\\Y),

m Extra machani (&),
Tlacitka pro zménu predvolby
program: — Strana 37
m Teplota (Teplota v °C),

[ 6 ] Détska pojistka (=@ 3 vtefiny)
Aktivace/deaktivace branici
nahodné zméné nastaveni funkci
spotrebice:

Pro nastaveni stisknéte tlacitko
Finishin (D) + a - adriteje
stisknuta pfiblizné 3 vtefiny.
—>Strana 41

Tlacitko »i_pro

m Spusténi programu,

m Prerudeni programu, napf. pro

dodatecné pfidani pradla
—> Strana 41
m Prerudeni programu
—> Strana 42
Displej pro nastaveni a pokyny
—> Strana 27

m  Rpm (Pocet odstfedivych otacek @),
B Funkce OdloZeny start (Finish in ©)

25



cz

Sezndmeni se se spotfebi¢em

(9] Tlaéitko Dalkovy start O

26

umozni programu spustit se na

dalku pomoci aplikace Home

Connect.

Odlozeny start z(stane nastaveny

po dobu 24 hodin po aktivaci.

Jestlize béhem této doby

nespustite program pomoci

aplikace Home Connect, je

automaticky deaktivovany.

Pokud provedete na spotrebici

jakékoliv nastaventi, jako napfiklad

otevrete dvitka nebo zvolite

odlisny program, funkce

odloZzeného startu se

z bezpec¢nostnich ddvodu

deaktivuje.

Upozornéni

m Funkci odloZeny start Ize
aktivovat pouze tehdy,.jvsou-li
zaviena dvirka spotfebice.

m Funkci odloZeny start nelze

aktivovat, je-li aktivovana
détska pojistka.
Pro nastaveni aplikace Home
Connect stisknéte tlacitko
dalkového startu a drzte je
alespon 3 vtefiny.



Sezndmeni se se spotfebicem ¢z

Displej m  Funkce odloZeny start
Finish in
Napf. 2:30;
Délka trvani programu zavisi
na volbé programu v hod:min
(hodiny:minuty),

m  Konec programu
1-24 h;
Ukon&eni programu po ... h (h =
hodiny)

m  Zakladni davkovani
ml 10 - 200 — Strana 45

m Doporucena napli bubnu
e.g. 9 kg*;
* v zavislosti na zvoleném

Pfedvolby program:

Nastaveni i-Dos
m &l Praci prostiedek:

g Mirné znecisténé pradlo, programu )
= Bézné znecisténé pradlo, Ukazatele spotfeby energie
£ Silné znedisténé pradlo avody: : — Strana 13
— Strana 38 O i
s @ Avivaz: LtJ?kazateI spotfeby vody,
g o=

E Mirné znecisténé pradlo,
= Bézné znecisténé pradlo,
= Silné znecgisténé pradlo
—> Strana 38

m £ Volba automatického

davkovani zrusena

m £ = E blik4; napli daného
zasobniku poklesla pod
minimalni povolené mnozstvi.
PInéni — Strana 43

Ukazatel spotfeby energie

Teplotav °C
# - 90 (% = studeny)
= Rpm (Pocet odstredlvych otacek),
=, 0- 1600%;
* MaX|maIn| rychlost otacek
v zavislosti na programu
a modelu,
m 0= zadné otacky, pouze
odcCerpani vody — Strana 37,
m v = Konec machani — Strana 37

27



cz Seznameni se se spotfebiCem

Dalsi informace

Programovy cyklus:

Wy Predpirka
& Prani
= Machani
G Odstfedéni
-0- Konec programu
(o Zvolen konec programu
a machani
-P- Pauza napf. pro dodatecné pfidani pradla
Home Connect:
= Wi-Fi je vypnutd, spotfebi¢ neni
nesviti pfipojen k domovni siti.
= Spotfebic se pokousi navézat spojeni
blika k vasi domovni siti.
=

Wi-Fi Je zapnuta a spotreblq
nepretrzité pfipojen k domovn siti.

sviti

Zasobnik na praci prostreky:

] Zéasobnik na praci prostredky byl
nepfetrzité Vytazen.

sviti

= Po spusténi programu:

blika Zasobnik neni zastrcen aZ nadoraz.
Dvirka:

@) MUzZete otevrit dvitka pracky.
nepretrzité

sviti

(@) Po spusténi programu: blika.
blika Dvitka nebyla spravné zaviena.
Pfivod vody:

= Vodovodni kohoutek neni otevieny,

nepretrzit¢  Voda nema dostatecny tlak.
sviti
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Dalsi informace

=0 Tlak vody je pfilis nizky (Mdze se
blika prodlouzit délka programuy).
Détska pojistka —> Strana 41

=3 Détska pojistka je aktivovana.
nepretrzité

sviti

=® Détska pojistka je aktivovana,
blika programové tlacitko je upraveno.
Detekce pény:

& —> Strana 41

nepretrzité

sviti

Ukazatel poruchy:

E:.-- —> Strana 60
Nastaveni signalu:
0-4 —> Strana 54

Automatické vypnuti spotebice:
On/Off —> Strana 13 — Strana 54



Pradlo
Priprava pradla

Varovani!

Poskozeni spotiebice/odévii

Cizi télesa (napf. mince, kancelarské
svorky, jehly, hiebiky) mohou poskodit
vase pradlo nebo soucastky vasi pracky.

P¥i pfipravé pradla tedy berte na védomi
nasledujici tipy:
m Vyprazdnéte kapsy.

m Prohledejte odévy kvdli pfipadnym
kovovym pfedmétim (kancelarské
svorky atd.), tyto predméty vzdy
vyjmeéte.

B Choulostivé odévy perte v sitkach/
saccich (puncochy, podprsenky atd.).

m Zapnéte zipy a veskeré knofliky.
m Vykartacujte z kapes a limcU pisek.

m Odstrante sponky ze zaclon nebo
vlozte zaclony do sitky/sacku.

Tridéni pradla

Pradlo protfid‘te podle pokynt k jeho
udrzbé a podle pokyn( vyrobce na
Stitcich jednotlivych odévd, ato v
zavislosti na:

m Typu latky/vlakna
m Barvy

Upozornéni: Pradlo se mdze zabarvit.

Bilé a barevné kusy odévl perte

oddélené. Nové kusy barevnych

odévl perte napoprvé oddélené.
m  Znedisténi

Podobné znecisténé pradlo perte

pohromadé.

Pradlo cz

Nékteré priklady Urovné znecisténi

naleznete zde — Strana 30

— Mirné: Nepredpirejte, je-li tfeba,
zvolte nastaveni SpeedPerfect =T

- Bézné

— Silné; Naplnite praci buben mensim
mnozstvim a zvolte program
s predpirkou

— Skvrny: Odstrarite/o3etfete skvrny,
dokud jsou Cerstvé. Nejprve je
jemné zvlhCete mydlovou vodou,
nedfete skvrny. Poté tyto kusy
pradla vyperte pomoci pfislusného
programu. TéZce odstranitelné nebo
zaschlé skvrny Ize nékdy odstranit
nékolikerym vypranim.

Symboly na Stitcich odévi

Upozornéni: Cisla a symboly

poukazuji na maximalni vhodnou

teplotu prani.

™7 Vhodné pro bézny praci cyklus;
napf. program Bavina

—/ Je vyzadovan Setrny praci cyklus;
napf. program Snadno
udrzovatelné

&/ Je vyZadovan velmi Setrny praci
cyklus,napf.program Jemné prani/
Hedvabi

7 Vhodné pro ru¢ni prani;
napf. program Vina

¢ Nevhodné k prani v pracce
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cz Praci prostfedek

Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Informace uvedené na Stitcich jsou
velmi ddlezité pro vybér vhodného
praciho prostifedku, teploty a zptsobu
prani. — vice na www.sartex.ch Pro
dalsi uZite¢né informace o pracich

prostfedcich a ostatnich Cisticich
prostiedcich pro domaci pouziti
navstivte webovou stranku
www.cleanright.eu

m  BéZny praci prostiedek s bélidlem
nebo optickym rozjasriovaéem
Bavina nebo Inény bily textil
vhodny k vyvafovani.

Program: Bavina/studeny
- max. 90 °C.

m Praci prostfedky bez bélidel nebo
optickych rozjasriovacu
Vhodné pro barevné Inéné nebo
bavinéné textilie.

Program: Bavlnal studeny
- max. 60 °C.

m Praci prostfedky na barevné textilie/
Setrné prani bez optickych
rozjasfiovacu
Vhodné pro barevné textilie
vyrobené ze snadno udrzovatelnych
vlaken, syntetickych viaken.
Program: Snadno
udrzovatelné/studeny - max. 60 °C.

®  Praci prostfedek na’choulostivé
textilie
Vhodny pro jemné, choulostivé
textilie, hedvabi ¢i viskozu.
Program: Jemné prani/Hedvabil
studeny - max. 40 °.

m Praci prostfedek na vinu
Vhodny pro vinéné pradlo.
Program: Vinal studeny -
max. 40 °C.
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Uspora energie a praciho

prostredku

Pro lehce a b&Zné znecisténé pradlo je
moZné snizit spotfebu energie (nizsi
teplota pranf) a praciho prostredku.

Uspora ZneisténilTip
Snizend teplota ~ Mirné
a mnozstvi Zadné viditelné skvrny nebo

praciho zaspinéni. Oblecent je
prostiedku dle nacichlé, napr.:
doporu¢eného ™  lehkeé letnilsportovni
davkovani na obleceni (nosené nékolik
lehké znecistént hodin)

tricka, kosile, halenky

(nosené nejdéle jeden den)

m lozni pradlo a rucniky pro
hosty (pouzivané jeden den)

Bézné

Viditelné skvrny nebo

lehké zaspinéni, napf.:

m  tricka, kosile, halenky
(zmacené potem, noSené
nékolikrdt)

m rucniky, povleCeni

(pouzivané az jeden tyden)

Teplota dle Stitku ~ Silné

naodévu apraci  Zneciéténi nebo viditelné
prostfedek skvrny, napF. utérky,
s davkovanim kojenecké pradlo, pracovni

doporucenym pro  0devy
silné znecisténi.

Upozornéni: Pfi ddvkovani veskerych
pracich, pomocnych, oSetfovacich

a Cisticich prostfedkd dbejte vzdy
pokyn0 vyrobce — Strana 40



Prehled programli ¢z

Pfehled programi
Volba programu na programovém tlacitku

Program/Druh préadla/Pokyny Nastaveni

Nézev programu Max. naplf
Strucny popis programu a vhodnych latek. Teplota, kterou Ize nastavit (8 =
studena)

Pocet odstfedivych otdcek**;

v = Konec machani,

0 = zadné otacky, pouze odcerpani
Lze zvolit dalsi programova
nastaveni

MoZnost automatického davkovani pro:
Tekuty praci prostiedek (&l)

Avivaz (D)
Moznost volby (zruseni) v/, neni mozné
zvolit

Bavlna TR Max. 9 kg/5* kg

Odolné tkaniny, tepelné odoIné bavinéné ¢i Inéné tkaniny. £-90°C

L =, 0-1600** rpm
Upozornéni -
B Pfjnastaveni ecoPerfect @€ je teplota prani nizsi nez eE:oPein‘ect @, speedPerfect =,
vami zvolend teplota. Pokud chcete nastavit konkrétni Predpirka (\1),

teplotu prani, pouZijte program bez nastaveni ecoPerfect Extra machani (&)
& nebo, je-li tieba, nastavte vyssi teplotu. Pracf prostiedek </, avivaZ </
m  Nastaveni speedPerfect =€ je vhodné jako krétky

program pro mirné zaSpinéné pradlo.

Bavina Eco ® <] Max. 9 kg

Odolné tkaniny, tepelné odolné bavinéné Ci Inéné tkaniny. #-90°C

Energeticky opt|mallzovanyvpra_glwcyklus se stejnym Gcinkem jako 0-1600** rpm
Predpirka (\!),

Upozornéni: Skutecna teplota prani se mize od teploty uvedené Extra machani ()

pro dany program odchylit, a to z dGvodu Gspory energie; vykon ; ; .
odpovida zvolené teploté. Praci prostredek v/, avivaz v/

Mensi ndplii pro nastaveni speedPerfect =O0.
** Maximalni rychlost otécek zavisi na programu a modelu

*** Program zavisi na modelu
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cz Prehled programa

Program/Druh pradla/Pokyny Nastaveni

Snadno udrzovatelné <&
Syntetické materidly nebo smési textilii.

Smési textilii T
SmiSena naplri bavinénych a syntetickych
latek.

Jemné prani / Hedvébi &

Choulostivé pratelné textilie, napf. vyrobené z hedvabi, saténu,
syntetickych vlidken nebo smési (napf. hedvabné halenky,
hedvabné satky).

Upozornéni: PouZivejte praci prostfedek vhodny pro prani
choulostivych textilii nebo hedvab.

¥ VIna®

Latky vhodné pro rucni prani Ci prani v pracce, vyrobené z

viny nebo obsahujici vinu; obzvlasté Setrny praci program

predchazejici srazent tkanin, soucasti programu jsou dlouhé

pauzy (béhem nichz jsou odévy namoceny ve vode).

Upozornéni

B Vina je material ZivociSného pdvodu, napt. z angory, alpaky,
lamy, ovce.

m Pro prani viny pouZivejte praci prostfedek vhodny pro
prani v pracce.

Mensi naplii pro nastaveni speedPerfect =O.
**Maximalni rychlost otacek zavisi na programu a modelu

Max. 4 kg

#..60°C

7, 0-1200 rpm
ecoPerfect €, speedPerfect
=0, Predpirka (\\s),

Extra machani (%)

Praci prostiedek / aviaz v/
Max. 4 kg

#-40°C

=, 0-1600** rpm
ecoPerfect €, speedPerfect
=0, Pfedpirka (\),

Extra machani (%)

Praci prostiedek v/ aviaz v/
Max. 2 kg

#-40°C

=, 0-800 rpm

ecoPerfect @, speedPerfect =5,
Predpirka (\\),

Extra machani (=)

Praci prostiedek / avidz v/
Max. 2 kg

#-40°C

=, 0-800 rpm

Praci prostredek / avivaz v/

“** Program zavisi na modelu
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Pfehled programd @z

Program/Druh préadla/Pokyny Nastaveni

Méchéni e / Odstiedéni © / Odcerpani i
Specialni kombinace programl pro méachani a odstredéni
pradla a odcerpani vody.

Upozornéni: Ze zavodu je pro tento program nastavena
aktivace tlacitka Extra machani (&) .

Pokud si prejete pradlo pouze odsttedit: Deaktivujte
tlacitko Extra machani (=) a je-li tfeba, upravte rychlost
otacek.

Pokud si pfejete pouze odcerpat vodu: Deaktivujte tlacitko
() Extra méachdni a zvolte rychlost otacek 0.

=+ Cisténi bubnu G¢

Program urceny pro ¢isténi a péci o buben a vnéjsi hadici, napf.

pfed prvnim pouzitim pracky, po ¢astém prani na nizkou

teplotu (40 °C a nizsi) nebo pokud pracka nebyla delsi dobu

V provozu a vytvofil se v ni zapach. Pokud jste delsi dobu

nepoutZili program prani na 60 °C a vySe, zatne blikat ukazatel

Cisténi bubnu .

Upozornéni

m  Spustte program bez pradla.

m  Pouzijte bézny praci prasek nebo prostiedek s obsahem
bélidla. PouZijte pfiblizné jednu polovinu vyrobcem
doporucené davky praciho prostfedku, abyste zabranili
nadmérné tvorbé pény. NepouZivejte praci prostredky
pro vInéné Ci choulostivé odévy.

Super 15’ &8

Extra kratky program trvajici cca 15 minut, vhodny pro drobné

kusy mirné zapinéného pradla.

*** Tmavé pradlo
Tmavé bavinéné odévy a tmavé latky vyZadujici Setrné
prani; pred pranim odévy obratte rubem nahoru.

Mensi naplii pro nastaveni speedPerfect =O.

** Maximalni rychlost otacek zavisi na programu a modelu
*** Program zavisi na modelu

=, 0-1600** rpm
Extra machani (&%)

Praci prostiedek -, avivaz «/

0kg
80,90 °C
1200 rpm

Praci prostfedek -, avivaz -

Max. 2 kg
#-40°C
=, 0-1200 rpm

Praci prostiedek / avivaz v/

Max. 3.5 kg

#-40°C

=, 0-1200 rpm

ecoPerfect ©, speedPerfect =0,
Predpirka (\\v),

Extra machani (%)

Praci prostiedek / avivaz v/
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cz  Prehled program

Program/Druh pradla/Pokyny Nastaveni

*** Hygiena ® Max. 6,5 kg

Odolné tkaniny, tepelné odolné bavinéné ¢i Inéné tkaniny. #%-60°C

Upozornéni: Diky prodlouzené délce praciho cyklu pfi =, 0-1600** rpm

stanovené teploté, vétSimu mnozstvi vody a prodlouzené dobé : _
méchani je tento program obzvl&sté vhodny pro pfisné ecoPerfect @, speedPerfect =D,
hygienické pozadavky nebo obzvlasté citlivou plet’ Predpirka (\'v),

Extra machani (=)
Praci prostredek «/ avivaz v/

*** Qutdoor / Impregnace Max. 1 kg
Praci cyklus, po némz nésleduje ochrana obleceni odolného & 40°C
proti povétrnostnim vliviim, outdoorového obleceni nebo
Y s =, 0-800 rpm
vodéodolnych latek. =
1. Zvolte program. ecoPerfant @ spieedPerfect =0,
2. Do piihradky s> = vlozte speciéni praci prostfedek Extra machani ()
vhodny k prani outdoorovych odéva.
3. Stisknéte tlacitko 1. Program je ukoncen pfed zacatkem
cyklu posledniho machani.
4, @dgte do pfihradky impregnaci (max. 170 ml).

N

Praci prostfedek -, avivaz -

5. Stisknéte tlacitko »n1. Osetiete pradlo podle pokynd vyrobce.

Upozornéni

m  Pouzivejte specidlni praci prostfedek vhodny pro prani
v pracce a nadavkujte jeho spravné mnozstvi podle
pokyn{ vyrobce.

m  Pfiprani tohoto druhu pradla nelze pouZivat avivaz.
m Pfed pranim vycistéte fadné pfihrddku na praci prostiedek
(vSechny jeho casti), abyste z néj odstranili zbytky avivaze.

*** Qutdoor /A Max. 2 kg

Obleceni odolné proti povétrnostnim vlivim nebo outdoorové - 40 °C

obleceni a vodéodolné latky.

Upozornéni =,0-800 rpm

m PouZivejte specialni praci prostfedek vhodny pro prani ecoPerf,ect @ S{ieedPerfeCt =0,
v pracce, nadavkujte spravné mnozstvi do prihradky & o  EXtra machani (=)
podle pokyn(i vyrobce.

m  Pfi prani tohoto druhu pradla nelze pouZivat avivaz.

m  Pfed pranim vyCistéte fadné pfihradku na praci prostfedek
(vSechny jeji ¢asti), abyste z ni odstranili zbytky avivaze.

Praci prostredek -, avivaz -

Mensi napli pro nastaveni speedPerfect =O.

Maximalni rychlost otdcek zavisi na programu a modelu
“** Program zavisi na modelu
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Prehled program(i ¢z

Program/Druh pradla/Pokyny Nastaveni

*** Sport / Fitness

Sportovni odévy a obleceni pro volny ¢as vyrobené z mikrovlaken.

Upozornéni

m  Pfi prani tohoto druhu pradla nelze pouzivat avivaz.

m  Pfed pranim vycistéte fadné prihradku na praci prostredek
(vSechny jeji ¢asti), abyste z ni odstranili zbytky avivaze.

*** Nocni prani

ObzvIasté tichy program pro prani v noci, vhodny
pro bavinéné, Inéné, syntetické a smésné textilie.
Upozornéni

m  Signal ukonceni cyklu je deaktivovan.
m  Rychlost zdvérecnych otacek je automaticky snizena a praci

cyklus je zkracen.

*** Prikryvky

Pradlo vhodné pro prani v pracce, obsahujici syntetickd vldkna,
jako napf. polstare, pfikryvky, pfehozy; rovnéz vhodné pro
péfové odévy.

Upozornéni: Velké kusy odévi perte oddéleng. Pouzivejte praci
prostfedek vhodny pro jemné pradlo a postupujte podle

pokyn( na Stitcich konkrétnich odévd. Pouzivejte malé
mnoZstvi praciho prostfedku.

*** Automaticky program 40°
Odolné tkaniny.

Mira znecisténi a druh latky jsou zvoleny automaticky a praci
cyklus a inteligentni systém davkovani jsou pfislusné nastaveny.

*** Automaticky program jemny
Setrnéjsi odetfenti pradla.

Mira znecisténi a druh latky jsou zvoleny automaticky a praci
cyklus a inteligentni systém davkovani jsou pfislusné nastaveny.

Mensi naplii pro nastaveni speedPerfect =O.

** Maximalni rychlost otacek zavisi na programu a modelu

Max. 2 kg

#-40°C

', 0-800 rpm

ecoPerfect €, speedPerfect =5,
Predpirka (\!v),

Extra machani (=%)

Praci prostfedek -, avivaz -

Max. 4 kg

#-40°C

=, 0-1200 rpm

ecoPerfect ©, speedPerfect =0,
Predpirka (\1s),

Extra machani (&)

Praci prostredek/ avivaz v/

Max. 2.5 kg (down: Max. 2 kg)
#-60°C

7, 0-1200 rpm

ecoPerfect €, speedPerfect =5,
Extra machani(ey)

Praci prostfedek -, avivaz -

Max. 6 kg
40°C
', 1400 rpm

Praci prostiedek / avivaz v/
Max. 3.5 kg

30°C

=, 1000 rpm

Praci prostiedek / avivaz v/

*** Program zavisi na modelu
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cz Prehled program(

Program/Druh pradla/Pokyny Nastaveni

*** Automaticky program intenzivni
Intenzivnéjsi oetfeni pradla.

Mira znecisténi a druh Iatky jsou zvoleny automaticky a praci
cyklus a inteligentni systém davkovani jsou pfislusné nastaveny.

Kogile / Halenky &

Nezehlitelné kosile &i halenky vyrobené z baviny, Inu,
syntetickych vldken ¢i smési latek.

Upozornéni: Pro prani kosililhalenek % vyrobenych

z hedvabi ¢i choulostivych latek pouzijte program Jemné

prani/ Hedvabi.

Mensi naplii pro nastaveni speedPerfect =tU.

Max. 6 kg
60 °C
7, 1400 rpm

Praci prostiedek v/, avivaz v/
Max. 2 kg

#-60 °C

=, 0-800 rpm

ecoPerfect @, speedPerfect =0,
Predpirka (\\v),

Extra machani (&%)

Praci prostredek /, avivaz v/

** Maximalni rychlost otacek zavisi na programu a modelu

*** Program zavisi na modelu

Skrobeni

Upozornéni: Pfi prani tohoto druhu
pradla nelze pouZivat avivaz.

1. Zapnéte spotfebic.

2. Zvolte program Machani .

3. Nalijte do pfihradky « tekut%?
Skrob podle pokynl vyrobce (je-li
treba, nejprve prihradku vycistéte).

4. Stisknéte tlacitko wi.

Barveni/béleni

Prostfedek pro barveni pradla pouzivejte
jen v mnozstvi bézném pro domacnost. Sul
muZe poskodit nerezové povrchy. Vzdy
postupujte dle pokyn(i vyrobce prostfedku
na barveni.

Nepouzivejte pracku k béleni odév.
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Namaceni

1. Zapnéte spotrebic.

2. Zvolte program Bavina TR
30 °C.

3. Zvolte davkovani i-DOS nebo
nadavkujte praci prostfedek do
ptihradky ~ = podle pokyn(i
vyrobce.

4. Stisknéte tlacitko »n . Program se
spusti.

5. Pfiblizné po 10 minutdach stisknéte
tlacitko w1, ¢imz program prerusite.

6. Ponechte pradlo namocené tak dlouho,
jak je tfeba, poté znovu stisknéte
tlacitko »n, aby program mohl
pokraCovat, nebo program zmérnite.

Upozornéni
m Naplrite praci buben pradlem stejné
barvy.

m NenivyZzadovan zadny dalSi praci
prostfedek; roztok praciho
prostfedku je vyuZit i pro dalsi praci
cyklus.



Predvolby program

Predvolby program se zobrazuji
v hlavni nabidce po vybéru programu.

Nasledujici nastaveni m{iZzete zménit.

Pfehled veskerych moznych nastaveni
v zavislosti na programu naleznete zde
—> Strana 31.

Teplota

(Teplota v °C)

V zavislosti na aktudlnim stavu
programu mUzete zménit nastavenou
teplotu pfed zacatkem programu Ci

v jeho prlibéhu.

Maximalni nastavitelna teplota zavisi na
zvoleném programu

Rpm (Pocet odstredivych otacek)

(Odstiedéni ®)

V zavislosti na aktudlnim stavu
programu mdzZete zménit pocet
odstredivych otacek (v o/m;
otacky za minutu) pred zac¢atkem
programu i v jeho pribéhu.

Nastaveni 0: Bez odstfedéni, voda je
pouze odcerpana. Pradlo zlstane uvnitf
bubnu mokré, napf. u pradla, které
nema prochazet cyklem odstfedéni.

Nastaveni —: Zastaveni machani =
bez zavérecného odstredéni. Po
poslednim cyklu machani pradlo
zUstane jesté ve vodé.

Pokud se nechystate pradlo z pracky
hned vyjmout, miZete zvolit program
"Zastaveni machani", diky némuz se
zabrani pomackani odéva.

Opétovné spusténilukonceni
programu — Strana 42

Pfedvolby programi ¢z

Maximalni nastavitelna rychlost
odstfedivych otacek zavisi na modelu
vaseho spotrebice a zvoleném
programu.

Funkce odloZeny start
"Finish in" (®)

Pfed zacatkem programu mUzete
prednastavit konec programu po

hodinach (,Finish in" time) (h = hodina)
aZ po maximalni dobu 24 hodin.

Ucinite tak nasledovné:

1. Zvolte program.
Zobrazuje se délka trvani
zvoleného programu, napt. 2:30
(hodiny:minuty),

2. Tisknéte tlacitko Finished in tak
dlouho, dokud se na displeji nezobrazi
Bozadovany pocet hodin.

pozornéni:
Nastavené hodnoty se zvySuji pomoci
tlacitka Finish in + a sniZuji pomoci
tlacitka Finish in - .
Stisknéte tlacitko wi.
Program se spusti.
Po za¢atku programu se zvoleny
pocet hodin, napft. 8 h, zobrazuje na
ovladacim panelu a odpocitava se,
dokud se program nespusti.
Pfedpokladana doba programu se
poté zobrazi na displeji.

w

Upozornéni: Délka programu se
automaticky prenastavi v jeho prabéhu.
Zména predvolby programi nebo
nastaveni programd, moznosti, funkce
detekce pény, kontrolniho systému
nevyvazenosti, naplné nebo znecisténi
muUze rovnéz zménit délku programu.

Po zac¢atku programu (jestlize byla
zvolena funkce Finish in a praci cyklus
se dosud nespustil) mlZete nasledovné
zménit pfedvybrany pocet hodin:

1. Stisknéte tlacitko wi.

2. Prozmeénu poctu hodin pouzijte
tlacitko Finish in - nebo +.

3. Stisknéte tlacitko »i.
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cz Dalsi programova nastaveni

Po zacatku programu miizete
v pfipadé nutnosti pfidat ¢i vyjmout
pradlo z praciho bubnu. — Strana 47

Nastaveni i-Dos

Vase pracka disponuje inteligentnim
davkovacim systémem tekutého praciho
prostiedku a avivaze.
U vétsiny program(l vaseho spotiebice
je mnoZstvi praciho prostfedku a
avivaZze davkovano automaticky. —
Strana 31
Nasledujici nastaveni je pfednastaveno
z vyroby:
m i-Dos &l :E
Davkovani praciho prostfedku pro
mirné znecisténé pradlo
m i-Dos®: =
Davkovani avivaZe pro stfedné
mékké pradlo

Nastaveni i-Dos [ pro praci
prostifedek

Intenzita davkovani
Silné: silné znecisténé pradlo se skvrnami

Stfedni: primérné znecisténi

Mirné: lehké znecisténi

000 oo mmoowm

Volba automatického davkovani
zrudena, runi davkovani

—> Strana 45

Nastaveni pro automatické davkovani
praciho prostfedku mdzete zménit pred
zacatkem programu. Informace

o stupnich znecisténi naleznete zde —
Strana 30
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Nastaveni i-Dos B pro avivaz
Intenzita davkovani

Silné: vysoka troven mékkosti
Strednf: stfedni Grover mékkosti
Mirné: nizka droven mékkosti

ooo oo oo

Volba automatického davkovani zrusena

V zavislosti na aktualnim stavu
programu mdZete zménit nastaveni
pro automatické davkovani praciho
prostfedku.

DalSi programova
nastaveni

Pfehled dalSich moznych nastaveni

v zavislosti na programu naleznete zde

—> Strana 31.

SpeedPerfect =0

Stejny Ucinek prani v krat$im ¢asovém
useku, ale s vy3$si spotfebou energie nez
u standardnich program( bez nastaveni
speedPerfect =0,

Upozornéni: Nepfekracujte maximalni
napln praciho bubnu.
Prehled program(l — Strana 31

EcoPerfect ©

Energeticky optimalizovany praci cyklus
se stejnym Ucinkem, avsak pfi nizsi
teploté nez u standardnich program( bez
nastaveni ecoPerfect €.



Predpirka
(W)
Pro silné znecisténé pradlo.

Upozornéni

m Pokud zvolite funkci inteligentniho
davkovani, praci prostfedek se
automaticky nadavkuje do predpirky
i do hlavniho praciho cyklu.

m Abyste zabranili nadmérnému
davkovani, nastavte stfedni
davkovani i-DOS.

m  Pfi ruénim davkovani aplikujte praci
prostfedek do predpirky i do
hlavniho praciho cyklu. Vlozte praci
prostfedek pro pfedpirku do praciho
bubnu a praci prostfedek pro hlavni
praci cyklus vloZte do prihradky s .

Extra machani

(=)

Dalsi cykly machani zavisi na konkrétnim
programu; programy s delSim ¢asovym
Usekem pro velmi citlivou plet’ ¢i pro
oblasti s velmi mékkou vodou.

Obsluha spotfebice
Pfiprava pracky

Upozornéni: Spotfebi¢ musi byt fadné
nainstalovan a pfipojen. — Strana 14

Pfipojte sitovou zastrcku.

Otevfete pfivod vody.

Otevrete dvitka spotfebice.
Zkontrolujte, zda {e praci buben
zcela prazdny. Je-li tfeba, odCerpejte
z néj vodu.

bl o e

Obsluha spotfebice cz

Zapnuti spotrebice/ vybér
programu

Stisknéte tlagitko M. Spotfebit se
zapne.

Program Bavlna i@ je nastaven
z vyroby a zobrazi se na displeji.

MuiZete pouzit tento program nebo zvolit
program jiny. Programové tlacitko Ize
otocit do obou smérd.

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pred
nastavenim programu deaktivovat. —
Strana 41

Na programovém tlacitku se zobrazi
ukazatel a na ovladacim panelu se
zobrazi hlavni nabidka s pfedvolbou
nastaveni pro zvoleny program.

m Nastaveni

m Rpm (Pocet odstredivych otacek)

m  Maximalni naplfi bubnu a doba trvani
programu (stridavé)

m Pokud je zvoleno inteligentni
davkovani, pro pfislusnou
prihradku se rozsviti ukazatel

m Ukazatele spotfeby energie a vody

U spotfebicl s osvétlenim praciho bubnu:
Praci buben je osvétlen po zapnuti
spotiebiCe, po otevieni Ci zavieni jeho
dvifek nebo po spusténi programu.
Osvétleni se automaticky vypne.
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€z Obsluha spotfebice

Vlozeni pradla do bubnu

AVa rovani

Nebezpeci ohrozeni Zivota!

Kusy odévi osetrené Cisticimi
prostfedky, které obsahuji rozpoustédla,
napf. odstrafiovac skvrn, mohou po
vlozeni do bubnu zpdsobit explozi. Pred
vloZzenim do bubnu tyto kusy odévi
ddkladné proplachnéte.

Upozornéni

m Smichejte velké a malé kousky odévd.
Odévy raznych velikosti se béhem
odstfedéni Iépe ve spotiebili rozlozi.
Jednotlivé kusy pradla mohou
zpUsobit nevyvazenou zatéz.

m Dodrzte maximalni uréenou napln.
Pfeplfiovani ma negativni dopad na
vysledky prani a zpusobuje pomackani
odévd.

1. Umistéte roztfidéné kusy odév(
jeden po druhém do bubnu.

2. Dbejte na to, aby se pradlo

nezachytilo mezi plnici dvitka
a gumové tésnéni. Teprve potom

plnici dvitka zavfete.
Q: clack

Rozsviti se ukazatel tlacitka »1 a na
displeji se zobrazi programové
nastaveni.

Davkovani a plnéni pracich
a oSetifovacich prostredki

U vétsiny programi vaseho
spotrebice je mnoZstvi praciho
prostfedku a avivaze davkovano
automaticky.
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Inteligentni davkovani praciho
prostfedku a avivaZe je nastaveno
z vyroby pro programy, u nichz Ize
inteligentni davkovani vyuzit.

Nésledujici nastaveni mlzZete pouZit
nebo zménit. — Strana 38

Inteligentni davkovani Ize dle potfeby
doplnit o ru¢ni dadvkovani pomocnych
pracich prostfedkd (napf. odstrariovac
skvrn) umist&nim do pfihradky > .
—> Strana 45

Pokud u nékterych programu neni
inteligentni davkovani mozné nastavit
nebo si ho neprejete pouzit (pficemz je
nutné inteligentni davkovani vypnout
nastavenim na "off" €), (vyp), pak
davkujte praci prostfedek ru¢né do
prihradky s .

—> Strana 45

Zména predvolby programu

Pfedvolbu programd muzete pro
kazdy cyklus pouZzit nebo zménit.

Opakované tisknéte pfisludné tlacitko,
dokud se na displeji nezobrazi
poZadované nastaveni.

Upozornéni: Tisknuti tlacitek vas
automaticky provede nastavenymi
hodnotami. Poté tlacitko stisknéte znovu
a budete moci znovu zménit nastavené
hodnoty.

Nastaveni je aktivovano, aniz
byste je museli potvrzovat.

Upozornéni

m Nastavenii-Dos je uloZeno do
pfipadné pfisti zmény, a to i pokud je
pracka vypnuta.

m Po vypnuti spotfebice nenfi dalsi
nastaveni zachovano.

Pfedvolby programl —
Strana 37



Volba dalSich programovych
nastaveni

Za Ucelem lepsiho pfizplsobeni praciho
cyklu Ize nastavit riznd nastavenil
moZnosti.

Nastaveni lze zvolit nebo
deaktivovat v zavislosti na
aktudlnim priibéhu programu.

Prfi aktivaci nastaveni se rozsviti
pfislusné ukazatele.

Nastaveni neni uloZeno po vypnuti
spotfebice.

Dalsi programova nastaveni —
Strana 38

Spusténi programu
Stisknéte tlacitko »il. Rozsviti se
ukazatel a spusti se program.

Upozornéni: Program spustte
stisknutim a podrzenim tlacitka wi.
Zabrani se tak nechténému spusténi
programu, pokud byste se omylem
tlacitka dotkli.

Zatimco program bézi, na displeji se

zobrazi ,Ready in time" nebo doba trvani
programu a symboly aktudlniho pribéhu
programu. Ovladaci panel — Strana 27

Upozornéni: Detekce pény

JestliZze se na ovladacim panelu zobrazi
symbol ©%, pracka béhem praciho
cyklu zaznamenala pfilisné mnoZstvi
pény a automaticky se spustil jeden
nebo dva cykly machani, aby doslo

k likvidaci pény. K pfistimu pracimu
cyklu o stejné naplni pfidejte mensi
mnozstvi praciho prostfedku.

Pokud chcete program uzamknout, aby
nedoslo k ndhodné zméné nastaveni,
muZete nasledujicim zplsobem zapnout
détskou pojistku.

Obsluha spotfebice ¢z

Détska pojistka

(=@ 3 sek.)

Détskou pojistku mGzete aktivovat,
abyste zabranili nechténé zméné
nastaveni pracky. Proto aktivujte détskou
pojistku.

Pro aktivaci/deaktivaci: stisknéte
najednou a drzte tla¢itka Finish in - a +
po dobu alespori 3 vtefin. Na ovladacim
panelu se zobrazi symbol =0.

B Symbol =@ sviti: Détska pojistka je
aktivovana.

m  Symbol <® kratce blika : Byla aktivovana
détska pojistka a programové tlacitko
bylo oto¢eno nebo doslo ke stisknuti
tlacitka.

Upozornéni: Détska pojistka zlistane
aktivni i poté, co je pracka vypnuta. Pfed
volbou dal$iho programu détskou
pojistku deaktivujte.

Dodatecné pridani pradla
Po zac¢atku programu muZete v pfipadé

nutnosti pfidat pradlo do praciho bubnu
nebo mdzete pradlo vyjmout.

Stisknéte tlacitko »iI.

Blika ukazatel tlacitka »n1
a spotrebic zkontroluje, zda je jesté
mozné pfidat do bubnu pradlo.

Na ovladacim panelu se zobrazi
nasledujici informace:

m Rozsviti se oba symboly -P-a O,
v tomto pfipadé’je mozné pfidat
pradlo.

m  Symbol - P - se rozsviti, pokud pfidani
pradla neni mozné.

Pro opétovné spusténi programu
stisknéte tlacitko »i.
Program se znovu samovolné spusti.
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€z Obsluha spotrebice

Upozornéni

m Pfi pfiddvani pradla do bubnu
neponechavejte dvitka dlouhou
dobu pooteviena, mohla by z nich
vytéct voda.

m Zbezpecnostnich dlivodl zdstavaji
dvitka zamcena, pokud je
mnoZstvi vody velké/jeji teplota
pfilis vysoka nebo pokud se buben
pravé otaci; béhem této doby
nelze pfidat do bubnu pradlo.

m  Béhem doplfiovani pradla nesviti
ukazatel naplné.

Zména programu

Pokud jste omylem nastavili Spatny

program, mzZete jej zménit

nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko wiI.

2. Zvolte jiny program.

3. Stisknéte tlacitko w»n. Novy
program se spusti.

Pferuseni programu

Pro programy s vyssimi teplotami:
1. Stisknéte tlacitko w»iI.

2. Prozchlazeni pradla: Zvolte program

Machani .

3. Stisknéte tlacitko wii.

Pro programy s niz§imi teplotami:

1. Stisknéte tlacitko wii.

2. Zvolte program Odstfedéni ©
nebo Odcerpani .

3. Stisknéte tlacitko w»i.

Ukonceni programu béhem

machani

Na displeji blika symbol <, zobrazuje

se pfednastavena rychlost otacek
a zbyvajici délka daného programu.

Program opétovné spustite nasledovné:

m Stisknéte tlacitko w1 nebo

m  Zvolte rychlost odstfedivych otacek, nebo

Nastavte programové tlacitko na

Odcerpani = a poté stisknéte tlacitko »il .
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Konec programu
Na displeji se zobrazi symboly-0-a O
Zhasne ukazatel tlacitka »l.

Vyjmuti pradla/vypnuti
spotrebice

1.
2.
3.

Otevrete plnici dvitka a vyjméte
pradlo z bubnu.

Stisknéte tlacitko (D. Spotfebit se
vypne.

Zavfete pfivod vody.
Upozornéni: Neni vyzadovano
pro modely s funkci AquaStop.

Upozornéni

Neponechavejte v pracim bubnu

zadné odévy. Mohly by se v pfistim
racim cyklu srazit nebo zbarvit jiné
usy odév.

Odstrarite z praciho bubnu pfipadna

cizi télesa a gumové tésnéni -

nebezpedi koroze.

Otfete gumové tésnéni dosucha.

Ponechte plnici dvitka a zasobnik
na praci prostfedek oteviené, aby
se mohla veSkera zbytkova voda
odpafit — Strana 55

Vzdy vyckejte do ukon&eni programu,
spotfebic¢ by mohl byt jeSté zamceny.
Poté vypnéte spotfebic

a vyckejte, dokud se neodemkne.
Jestlize po skonceni programu
zhasne ovladaci panel, je stale
aktivovan reZzim pro Usporu energie.
Pro aktivaci displeje se ho dotknéte.




W Inteligentni systém
davkovani

Inteligentni systém davkovani
v zasobniku na praci
prostredky

i-Dos Inteligentni systém davkovani
Vase pracka disponuje inteligentnim
davkovacim systémem tekutého praciho
prostfedku a avivaze.

Prihrddka & a & jsou navrZeny pro
tento ucel.

Prihradka < (1.3 1) na tekuty
prostfedek

Pfihradka & (0.5 1) na avivaz

Pfihradka « # na ruéni
davkovani — Strana 45

V zavislosti na vybéru programu

a nastaveni je pomoci pfihradky i-DOS
davkovano optimalni mnozstvi praciho
prostfedku/avivaze.

Inteligentni systém davkovani €z

Uvedeni do provozu/naplnéni
zasobniku

Pfi vybéru praciho prostfedku a avivaze
postupujte dle pokyn( vyrobce.
Doporucujeme vam pouZzivat standardnfi
¢i univerzalni tekuté praci prostfedky
nebo prostfedky na barevné pradlo,
které jsou urceny pro prani v pracce,
barvené latky, bavinu a syntetické
materialy.

Upozornéni

m PouZivejte pouze snadno
davkovatelné tekuté prostfedky,
které vyrobce doporucuje.

m Nemichejte dohromady rizné druhy
tekutych pracich prostredka.
V pfipadé zmény praciho prostfedku
(typ, vyrobce atd.) nejprve zcela
vyprazdnéte pfihradku a vycistéte ji.
—> Strana 56

m NepouZivejte prostfedky obsahujici
rozpoustéd|a, lih Ci tékavé latky
(napf. bélidlo).

m Nemichejte dohromady praci
prostfedek a avivaz.

=  NepouZivejte produkty, jejichz
doba pouzitelnost vyprsela nebo
které jsou srazené.

m Abyste zabranili vysychani,
neponechavejte vika pfihradek delsi
dobu otevfena.
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cz Inteligentni systém davkovani
Naplnéni pfihradek:

Vika pfihradek na praci prostfedek jsou
oznacena nasledujicimi symboly:

m O Standardniluniverzalni praci
prostfedek

m B Avivaz

1. Otevfete zasobnik na praci prostfedky.

2. Otevrete vikolvika pfihradek.
3. VloZte praci prostfedek/avivaz.
Nepresahnéte rysku maxima.

4. Zavrete viko(vika).
5. Zasunte pomalu zasobnik na praci
prostfedky az nadoraz.

Pokud je spotfebi¢ zapnuty, Uplné zavieni

zasobniku na praci prostfedky je
oznaceno nasledovné:

m Pokud je zvoleno inteligentni
davkovaniel nebo i-Dos &,
pro pfislusnou pfihradku se
rozsviti ukazatel.

m Pokud neni zvoleno inteligentni
davkovani, ukazatel jednou zablika
a opét zhasne.

= Na displeji zhasne symbol & .
Kazdodenni pouzivani

Na displeji se rozsviti ukazatel:

[EE

® |
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m Pokud je zvoleno inteligentni
davkovani, pro pfislusnou
ptihrddku se rozsviti ukazatel:

m Displej blika, pokud je trovenr
naplnéni zvolené pfihradky na
inteligentni davkovani nizsi nez
minimalni mnoZstvi.

Vybér nebo zruseni volby

inteligentniho davkovani a tGprava

intenzity davkovani:

Inteligentni davkovani praciho

prostfedku a avivaZe je nastaveno

z vyroby pro programy, u nichz lze

inteligentni davkovani vyuzit.

Prehled program(l — Strana 31

Intenzita davkovani je pfednastavena na
nizsi (mirné znecisténé pradlo) pro praci
prostiedek ¥l a na stfedni (stfedni
Uroveri mékkosti) pro avivaz .

U kazdého programu Ize nastaveni
zménit. — Strana 38

Inteligentni davkovani Ize dle potfeby
doplnit o ru¢ni ddvkovani pomocnych
pracich prostfedkd (napf. odstrarfiovac
skvrn) umisté&nim do pfihradky & =,
—>Strana 45

Upozornéni: V zavislosti na
programu jsou uloZeny hodnoty
nastaveni (ZAPIVYP), pfislusna
nastavena intenzita davkovani pro
i-DOS @ a i-Dos k[, dokud nedojde k
jejich zméné, a to i v pfipadé vypnuti
spotfebice.

Dodatecné doplnéni praciho
prostiedku/ avivaze:

Blikd ukazatel, pokud je Uroven
naplnéni zvolené pfihradky na
inteligentni davkovani nizsi nez
minimalni mnoZstvi. MnoZstvi

praciho prostfedku nebo avivaze

vydrZi jesté pfiblizné na tffi praci cykly.
Stejny praci prostfedek nebo avivaz
muZzete kdykoliv doplnit. Pokud zménite
typ vyrobkul/vyrobce, doporuc¢ujeme vdm
pfihradky vycistit.

—> Strana 56

Zakladni mnozstvi davkovani Ize dle
potfeby upravit.



Zakladni nastaveni
Zakladni davkovani odpovida:

m U pracich prostifedki - doporucenim
vyrobcl pro bézné zaspinéné pradlo a
mistni tvrdosti vody.

m U avivaZe - doporucenim vyrobcl pro
stfedné mékké pradlo.

Dané Udaje naleznete na obalu
praciho prostfedku/avivazZe, nebo se
muZzete informovat pfimo u vyrobce.

Mistni tvrdost vody zkontrolujte pomoci
pfiloZzeného testovaciho prouzku nebo
se informujte ve vasi vodarné.

Tvrdost vody:

Zde je ptiklad pro davkovani praciho
prostfedku podle informaci na jeho
obalu:

Stupeni
znecCisténi —

Tvrdost
vody |

velmi silné

mékka/stredni  55ml 75ml 120 ml 160 ml
tvrdalvelmi 75ml 95ml 150 ml 180 ml
tvrda

Zakladni davkovani je pfednastaveno
vyrobcem dle regionu (napf. 75 ml
praciho prostfedku a 36 ml avivaze).

Nastavte zakladni davkovani podle
pokyn( na obalu praciho prostredku.
PFi davkovani zohlednéte tvrdost vasi
vody.

Inteligentni systém davkovani  cz

Zvolte zakladni davkovani avivaze podle
toho, jakou mékkost vaseho pradla
vyZadujete.

Zména zakladniho davkovani plsobi na
vSechny tfi uvedené intenzity davkovani
stejnomérné.

Upozornéni

m P¥i pouziti silného koncentratu
praciho prostfedku snizte zakladni
davkovani.

m Pokud se pfi prani opakované tvofi
velké mnoZstvi pény, zkontrolujte
nastaveni zdkladniho davkovani
a intenzitu davkovani.

Nékteré tekuté praci prostfedky
mohou zpUsobovat tvorbu vétsiho
mnoZstvi pény. Pokud je zakladni
davkovani a intenzita davkovani
nastavena spravné, doporucujeme
vam pouZzit jiny druh praciho
prostfedku.

Zména zakladniho davkovani:

1. Stisknéte pfislusné tlacitko pro i-Dos
El nebo &) a drzte je alespori
vtefiny. Na displeji se zobrazi
prednastavené zakladni davkovani.

2. Nastavte zakladni davkovani pouzitim
tlacitek Finish in - nebo +.

3. Nastaveni je aktivovano, aniz byste je
museli potvrzovat. Nyni miZete
chvilku vyckat nebo stisknout
kterékoliv tlacitko (kromé tlacitek pro
i-Dos), ¢imzZ prepnete spotiebic zpét
na plvodni nastaveni.
Upozornéni:_Nastaveni i-Dos je
uloZzeno do pfipadné pfisti zmeny,

a to i pokud je pracka vypnuta.

Ruéni davkovani

Pokud u nékterych programt neni
inteligentni davkovani mozné nastavit
nebo si ho neprejete pouZit (pficemz? je
nutné inteligentni davkovani vypnout
nastavenim na "off" ) (vyp), pak
davkujte praci prostfedek rucné do
prihradky & .

Inteligentni davkovani Ize dle potfeby
doplnit o ru¢ni davkovani pomocnych
pracich prostfedkd (napf. odstrariovac
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¢z Inteligentni systém davkovan{

AVa rovani

Nebezpeci podrazdéni ocilklize!

Pfi otevfeni zasobniku na praci prostfedky

za chodu spotfebice miZze dojit

k vystfiknuti téchto prostfedkd.
Prihradku otevirejte opatrné.

V pfipadé zasazZeni oc¢i ¢i kiiZze témito
prostfedky postizené misto fadné
oplachnéte.

V pfipadé polknuti prostfedku vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Varovani!

Po3kozeni spotfebice

Cistici prostfedky a prostfedky pro
pfipravu pradla pro prani (napf.
odstrariovace skvrn, spreje pro predpirku
atd.) mohou poskodit povrch spotfebice.
Zabrarite kontaktu téchto prostfedkd

s povrchem pracky. Za pouZiti vihkého
hadfiku okamzité odstrarite veskeré
zbytky spreje nebo kapky Ccisticiho
prostfedku.

Upozornéni
B Pfi davkovani vech pracich
prostfedk( a prostredkl péce

o pradlo dbejte vzdy pokyn( vyrobce.

B Pfi ru¢nim davkovani praciho
prostfedku nevkladejte tento
prostfedek do pfihradky
inteligentniho davkovani (nastavte
inteligentni davkovani na "off" ).
Zabranite tak nadmérnému mnozstvi
davky a tvorbé pény.

m  Pokud je avivaz pfilis husté
konzistence, zfed'te ji trochou
vody.
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Davkovani a plnéni praciho prostiedku:

1. Vysurite zasobnik na praci prostredky.

—~ 1 \ =

2. Vlozte do prihradky s = spravné
mnozstvi praciho prostfedku
v zavislosti na téchto faktorech:
- Znecisténi
— Tvrdost vody (informujte se ve vasi
vodarné)
— Mnozstvi pradla
— Pokyny vyrobce
3. Zavfete zasobnik na praci prostredky.



Home Connect

Tento spottebic Ize pfipojit k Wi-Fi

a dalkové ovladat pomoci chytrého
telefonu nebo tabletu.

Pomoci aplikace Home Connect miZete
pouzivat svlj chytry telefon nebo tablet
k nasledujicimu:

Volit a spoustét programy.
Ménit predvolbu programd.
Vyzadat si status programu.
Nastavit spotfebic.

m Vypnout spotfebic.

Pfed pouzitim funkci aplikace musite
tuto aplikaci nainstalovat do svého
chytrého telefonu nebo tabletu,
zaregistrovat se, pfipojit svij spottebic,
a to automaticky nebo ru¢né k vasi siti
Wi-Fi (pouze pfi prvnim pouziti) a poté
pfipojit své mobilni zafizeni pomoci
aplikace Home Connect.

Dalsi informace o aplikaci Home
Connect naleznete na nasich webovych
strankach.www.home-connect.com.

Dostupnost aplikace Home Connect
zavisi na dostupnosti sluzeb Home
Connect ve vasi zemi. Sluzby Home
Connect nejsou v kazdé zemi dostupné.

www.home-connect.com

Home Connect cz

Upozornéni

m Dbejte na bezpecnostni pokyny
v tomto ndvodu k pouZiti a na jejich
soulad i pfi provozovani spotfebice
pomoci aplikace Home Connect
béhem vasi nepfitomnosti
v domacnosti. Rovnéz postupujte
podle pokyn( pro aplikaci Home
Connect.

m Aplikaci Home Connect nelze pouzit
k provedeni zmén, je-li spotfebic
v provozu. Veskeré zmény provedené
pfimo na spotfebi¢i mlzete vsak vidét
pomoci aplikace Home Connect.
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Automatické pfipojeni
prostifednictvim domovni sité

Jestlize méate k dispozici router s funkci
WPS, spotfebi¢ Ize automaticky pfipojit
k domovni siti.

Jestli vas WLAN router nedisponuje
funkci WPS nebo neni mozné se
pomoci ni pfipojit, budete muset svou
pracku pfipojit k domovni siti ru¢né.

Sit’ Wi-Fi musi byt zapnuta.

1. Zapnéte spotrebic.

2. Stisknéte a drZte tlacitko dalkovy
start [T alespori 3 vtefiny. Na displeji
se zobrazi symbol Aut (pfipojit
automaticky).

3. Pro pfipojeni stisknéte tlacitko Start.
Na displeji se zobrazi symbol
= . Spotiebic se pokousi navazat
spojeni k vasi domovni siti.
4. Béhem pfistich 2 minut aktivujte na
routeru vasi domovni sité funkci WPS.
Jestlize je vas spotfebic Uspésné pfipojen
k vasi domovni siti, na displeji se zobrazi
symbol can (pfipojeno) a rozsviti se
symbol &
5. Nastaveni Home Connect
opustite stisknutim tlacitka
Dalkovy start .

Upozornéni: JestliZze se na displeji
zobrazi Err(chyba) nebylo mozné
navazat pfipojeni. ZkOﬂtI’O|UJte zda je
vas spotiebi¢ v dosahu vasi domovni
sité. Pfipojte spotfebic ru¢né k vasi
domovni siti nebo se pokuste pfihlasit
opét automaticky— Strana 49.
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Rucni pFipojeni prostfednictvim
domovni sité

JestliZe jste spotfebic jiz automaticky
pfipojili k vasi domovnf siti, mlzete krok
tykajici se ru¢niho pfipojeni preskocit

a pripojit se k aplikaci Home Connect.
Jestli va$ WLAN router nedisponuje
funkci WPS nebo neni mozné se

pomoci ni pfipojit, budete muset svou
pracku pfipojit k domovni siti ru¢né.

Sit’ Wi-Fi musi byt zapnuta.

1. Zapnéte spotrebic.

2. Stisknéte a drzte tlacitko Dalkovy
start (Talespori
3 vtefiny. Na displeji se zobrazi
symbol ‘Aut (pFipojit
automaticky).

3. Otocte programové tlacitko do
pozice 2 (pFipojit ruéné).

0
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4. Pro pfipojeni stisknéte tlacitko Start.
Na displeji se zobrazi symbol & .
Spotfebic si nyni vytvofi svou vlastni
sit' Wi-Fi s ndzvem (SSID) Home
Connect, kterou mUzete ovladat
pomoci chytrého telefonu nebo
tabletu.

5. Na vasem chytrém telefonu nebo tabletu

vyhledejte nabidku Wi-Fi nastaveni.

Home Connect cz

o

Pfipojte svij chytry telefon nebo
tablet k Wi-Fi siti ,HomeConnect" -
sit' Wi-Fi a vloZte heslo (kli¢), ktery je
rovnéz ,HomeConnect".
Upozornéni: Pfipojeni mlze trvat az
60 vtefin.

7. Po Uspésném pfipojeni
otevrete ve svém chytrém
telefonu nebo tabletu aplikaci
Home Connect.

8. Vaplikaci Home Connect vloZte nazev
(SSID) a heslo (kli¢) k vasi domovni
siti a poté zvolte ,Pfenos
k domacimu spotrebici".

Jestlize je vas spotiebic Uspésné

pfipojen k vasi domovni siti, na displeji

se zobrazi symbol con

(pFipojeno) a rozsviti se symbol & .

9. Nastaveni Home Connect
opustite stisknutim tlacitka
Dalkovy start [T

Upozornéni

m Jestlize se na displeji zobrazi £ r
(chyba), nebylo mozné navazat
pfipojeni. Zkontrolujte, zda je vas
spotfebic v dosahu vasi domovni sité.
Pfipojte spotfebic ru¢né k vasi
domovni siti nebo se pokuste pfihlasit
opét automaticky.

m Je-li vas chytry telefon nebo tablet
stale pfipojeny k siti Home Connect,
bude tfeba jej nejprve pfipojit k vasi
domovni siti.
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Pripojeni k aplikaci Home
Connect

JestliZe jste spotfebic jiz pFipojili k vasi
domovni siti, mGzete jej pfipojit

k aplikaci Home Connect.

1. Zapnéte spotfebic.

2. Stisknéte a drZte tlacitko Dalkovy
start O alespori 3 vtefiny. Na
displeji se zobrazi symbol Ak
(pfipojit automaticky).

i — 8
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3. Otocte programové tlacitko do pozice
3. Na disEIeji se zobrazi symbol APF
(pFipojit k aplikaci).

(I
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[

4. Stisknéte tlacitko Start.
Spotfebi¢ nyni navazuje spojeni
k vasi domovni siti.

5. Otevrete aplikaci Home Connect
a zvolte Pripojit, ¢imz svdj novy
spotrebic pfipojite k aplikaci.
Upozornéni: Je-li vas chytry
telefon nebo tablet stale pfipojeny
k siti Home Connect, bude tfeba
jej nejprve pfipojit k vasi domovni
siti.

6. Jestlize nedoslo k automatickému
zobrazeni vaseho spottebice,

v aplikaci Home Connect nejprve
zvolte Vyhledat domaci spotfebice
a poté Pripojit domaci spotfebic.
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7. Pro pfipojeni spotfebice proved'te
posledni poZadované kroky.
JestliZe je vas spotfebic Uspésné
pfipojen k vasi domovn siti, na displeji
se zobrazi symbol cam (pfipojeno)

8. Nastaveni Home Connect
opustite stisknutim tlacitka
Dalkovy start 7.

Upozornéni: Jestlize se na displeji
zobrazi £~ r (chyba), nebylo mozné
navazat pfipojeni. Zkontrolujte, zda je
vas chytry telefon nebo tablet

v dosahu vasi domovni sité a zda je k ni
pfipojeny. Pokuste se znovu o pfipojeni
k aplikaci Home Connect.



Home Connect cz

Aktivace a deaktivace Wi-Fi Upozornéni: Pokud se na displeji
zobrazi symbol_gr (zapnuto), ale préli

Funkci Home Connect mlzZete na jste si zvolit oFF (vypnuto), bude tieba

vasem spotrebici kdykoliv zapnout cely tento postup znovu zopakovat.

¢i vypnout. o . y
Upozornéni: Jestlize na vasem

1. Zapnéte spotrebic. spotfebici neni aktivovana sit’ Wi-Fi,

2. Stisknéte a drzte tlatitko Dalkovy nelze jej pfipojit k vasi domovni siti

start T alespor 3 vtefiny. Na nebo k aplikaci Home Connect.

displeji se zobrazi symbol AuE
(pfipojit automaticky).

3. Otocte programové tlacitko do
pozice 4. Na displeji se zobrazi
symbol Cmm (funkce Wi-Fi).

4, Stisknéte tlacitko Start.
Na displeji se zobrazi symbol =
(zapnuto). Funkce Wi-Fi na spotfebici
je nyni zapnuta.
Na displeji se zobrazi symbol
of F (vypnuto). Funkce Wi-Fi na
spotrebici je nyni vypnuta.
5. Nastaveni Home Connect opustite
stisknutim tlacitka Dalkovy
start 0.

III!III
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Resetovani sitového nastaveni

Nastaveni sité mGzete vymazat nebo
muZete prerusit spojeni s vasim
chytrym telefonem nebo tabletem,

a to resetovanim nastavenf sité.

1. Zapnéte spotrebic.

2. Stisknéte a drzte tlacitko Dalkovy
start T alespori 3 vtefiny. Na
displeji se zobrazi Sﬁ/mbol Aut
(pfipojit automaticky).

3. Otocte programové tlacitko do
pozice 5. Na displeji se zobrazi
sym)bol rE5 (resetovani nastaveni
sité).

.
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4. Stisknéte tlacitko Start.
5. Na displeji se zobrazi symbol 5£5
(ano).
6. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko Start.
Na displeji se zobrazi symbol £rd
(konec). Nastaveni sité je nyni
resetovano. Spotrebic jiz neni pfipojen
k vasi domovni siti ani k aplikaci Home
Connect.
7. Nastaveni Home Connect
opustite stisknutim tlacitka
Dalkovy start [T.
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Upozornéni

m Jestlize nebylo mozZné resetovat
nastaveni vasi sité, na displeji se
zobrazi £rr (chyba).

m JestliZe si pfejete opét pouzivat
spotfebic prostfednictvim aplikace
Home Connect, budete jej muset
znovu pfipojit k vasi domovni siti
a k aplikaci Home Connect, a to bud’
automaticky, nebo ru¢né.



Aktualizace softwaru

Software aplikace Home Connect na
vasem spottebici mlZete aktualizovat.
Jakmile bude dostupnda nova aktualizace,
na displeji se zobrazi symbol L/Fd
(aktualizace).

Aktualizaci mUZete nainstalovat bud’
pfimo pomoci hlaseni na displeji, nebo
prostfednictvim nastaveni spotfebice.

1. Zapnéte spotfebic.
2. Stisknéte a drzte tlacitko Dalkovy

start [T alespon 3 vtefiny.

Na displeji se zobrazi symboly HukE
(pfipojit automaticky).

3. OtocCte programové tlacitko do pozice

6. Na displeji se zobrazi symbol LiPd

(aktualizace).

i110m1
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Bude-li dostupna aktualizace softwaru,
zacne blikat tla¢itko Start.

4. Stisknéte tlacitko Start.

Na displeji se zobrazi symbol Y£ 5
(ano).

5. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko Start.
Instalace aktualizace mGze nyni zacit.
Tento proces mUze trvat nékolik minut.
Béhem instalace aktualizace spotfebic
nevypinejte.

6. Nastaveni Home Connect opustite
stisknutim tlacitka Dalkovy

start O .

Home Connect ¢z

Ochrana udaju

Jakmile je vas spotfebic poprvé pfipojen
k siti WLAN, ktera je pfipojena

k internetu, vas spotrebic pfendsi na
server Home Connect nasledujici
kategorie (dajd (Uvodni registrace):

®  Unikatni identifikace spotfebice
(sklada se z kodu spotrebice
a adresy MAC instalovaného
komunika¢niho modulu Wi-Fi).

m  Bezpelnostni certifikat
komunika¢niho modulu Wi-Fi
(k zajisténi bezpe¢ného IT
pfipojent).

®  Soucasna verze softwaru a hardwaru
vaseho domaciho spotiebice.

m  Status predchoziho nastaveni
a nastaveni ze zavodu.

Uvodni registrace p¥ipravi funkce
aplikace Home Connect k pouZiti a je
pozadovana pouze tehdy, kdyz chcete
pouZzit tyto funkce Home Connect
poprvé.

Upozornéni: Ujistéte se, Ze funkce Home
Connect jsou pouzZivany pouze ve spojeni
s aplikaci Home Connect. Informace

o ochrané Udajl jsou pfistupné pomoci
aplikace Home Connect.

Prohlaseni o shodé
Spolecnost Robert Bosch Hausgerate
GmbH timto prohlasuje, Ze spotfebic
s aplikaci Home Connect spliuje

zadkladni pozadavky a dalsi pfislusna
ujednani smérnice 1999/5/EC.

C€
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cz Nastaveni spotfebice

Nastaveni spotrebice
Nésledujici nastaveni mlzete zménit:

m Hlasitost tlacitek a informacnich
signald (napf. po skoncenf
programuy).

m Aktivace/deaktivace automatického
vypnuti spotfebite — Strana 13

B Zapnuti a vypnuti zvukového
signalu pro ¢isténi bubnu
(v zavislosti na modelu).

Pro aktivaci reZimu nastaveni je tfeba
toto nastaveni zménit.

P108itions:

panaaaa
' N NNE
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Aktivace rezimu nastaveni

1. Stisknéte tlacitko O .
Spotfebi¢ se zapne a zobrazi se

program Bavina TR , viz obrazek 1.

2. Stisknéte tlacitko Teplota
a zaroveri otocCte programovym
tlaCitkem do pozice 2. Tlacitko
uvolnéte.

ReZzim nastaveni je aktivovan a na
displeji se zobrazi pfedvolend hlasitost
informacnich signald.

Nésledujici nastaveni mlzZete zménit:
Zména hlasitosti signdlu
PouZijte tlacitko + nebo - pro funkci
Finish in, ¢imZ ménite nasledujici
nastaveni pozic pfislusného
programového volice:
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2: Hlasitost tlacitek
a informacnich signall nebo

m 3: Hlasitost signald pro tlacitka.

el () 0= \(yanty'
01234 1 = tichy,
2 = stfedni,
3 = hlasity,

4 = velmi hlasity

Ukonceni rezimu nastaveni nebo:

Aktivace/deaktivace
automatického vypnuti
spotrebice

S programovym tla¢itkem na pozici

4 stisknéte tlac¢itko Finish in + nebo -,

¢imz se zapne nebo vypne funkce
automatického vypnuti spotfebice.

Upozornéni: Pokud je vypnuta vase sit’
Wi-Fi, je vypnuta i funkce automatického
vypnuti spotfebice.

Ukonceni rezimu nastaveni nebo:

Zapnuti a vypnuti zvukového
signalu pro cisténi bubnu
v zavislosti na modelu

S programovym tlacitkem na pozici

5 stisknéte tlacitko Finish in + nebo -,
¢imz se zapne nebo vypne funkce
Cisténi bubnu .

Ukonceni rezimu nastaveni

Pro ukonceni a ulozeni nastavenf
stisknéte tlacitko @ .

Spotfebi¢ se vypne. Nastaveni bude
patrné pfi pfistim zapnuti spotfebice.



Senzorika
Mnozstevni automatika

V zdvislosti na typu latky a ndplné si
mnoZstevni automatika optimainé
upravi spotfebu vody a délku programu.

Kontrolni systém nevyvazenosti

Automaticky kontrolni systém
nevyvazenosti zaznamena nevyvazenost
a opakovanym nab&hem odstfed'ovani
zajistuje rovnomeérné rozlozeni pradla.

V pfipadé velmi nerovhomérného
rozlozZeni pradla se z bezpe€nostnich
ddvodU snizi rychlost odstfed'ovani nebo
se odstfed'ovani neprovede.

Upozornéni: Umistéte do bubnu
rovnomérné velké a malé kousky
odévl. — Strana 40, — Strana 61

AquaSensor

v zavislosti na modelu

Béhem cyklu machani kontroluje funkce
AquaSensor stupen kalnosti (kalnost je
zpUsobena necistotami a zbytky praciho
prostfedku) vody z tohoto cyklu. Délka
a pocet cykll machani zavisi na kalnosti
vody.

Senzorika ¢z

Ciéténi a udrzba
AVarovénl'

Nebezpedi ohrozeni zivota!

Pfi kontaktu s ¢astmi pod napétim hrozi
nebezpedi Grazu elektrickym proudem.

Vypnéte spotfebic a vytdhnéte zastreku
ze zasuvky.

AUpozorném’

Nebezpedi otravy!

PFi pouziti Cisticich prostfedkd
obsahujicich rozpoustédla, napf.
technicky benzin, mohou vznikat
jedovaté vypary. NepouZivejte Cistici
prostfedky obsahujici rozpoustédia.

Varovani!

Po3kozeni spotfebice

Cistici prostfedky obsahujici rozpoustédla,
napf. technicky benzin, mohou poskodit
povrch i soucastky spotfebice.
NepouZzivejte Cistici prostfedky obsahujici
rozpoustédla.

Zplsob prevence vzniku biofilmu
a zépachu:

Upozornéni

m Zajistéte dlkladné vétrani mistnosti.

®  Pokud pracku nepouzivate, ponechte
zasobnik na praci prostfedky mirné
pootevieny.

B Obcas pradlo vyperte v programu

Bavlna TR 60 °C a pouzijte
univerzalni praci prasek.
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cz Ci$téni a Gdrzba
Plast spotiebice/
ovladaci panel

m Plast' a ovladaci panel otfete
mékkym vihkym hadfikem.

m Zbytky praciho prostfedku
okamzité odstrarite.

m Neomyvejte spotfebi¢ proudem vody.

Praci buben

Nepouzivejte Cistici prostfedky
obsahujici chlér ani ocelovou draténku.
Pfi zapachu v pracce nebo pro Cisténi
bubnu nechte probéhnout program
Cisténi bubnu C* 90 °C bez pradla.
PouZijte univerzalni praci prasek.

Odstranovani vodniho kamene

Pfi spravném davkovani praciho
prostfedku neni odstrafiovani
vodniho kamene nutné. Pokud je
odvapnéni tfeba, postupujte dle
pokynt vyrobce odvapriovaciho
prostfedku. Vhodné odvapriovaci
prostfedky Ize zakoupit
prostfednictvim naseho zakaznického
servisu.

—> Strana 63
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i-DOS zasobnik na praci
prostiedky a avivaz

1. Vyprazdnéni pfihradek: Prihradky

maji vyprazdiiovaci otvory, které se

uvolni vyjmutim zatky

v predni casti. Abyste mohli pfihradky

vyprazdnit, vyjméte zasobnik dle

obrazku za uchyt:

a) Vyjméte zasobnik na praci
prostiedky.

/

b) Na zadni strané zasobniku
naleznete oteviraci ventil (A)
(uprostred dole), lehce ho
povytdhnéte smérem k sobé.
Zaroven tlaCte uvolnénou uchytku
(B) zasobniku smérem nahoru.

c) Abyste mohli pfihrddku vyprazdnit,
zatku opatrné odstrarite a
vyprazdnéte do pfipravené
nadoby.

d) Poté zatku zcela zasurite zpét.



2. Cisténi prihradek/zasobniku na

praci prostredky:

K ¢isténi vyprazdnénych pfihradek Ize
zasobnik na praci prostfedky zcela
vysunout.

a) Pred vyLmutlm zasobniku
pfihradky vyprazdnéte.

Upozornéni: Uchytku zasobniku
vratte zpét aZz po vycisténi
prihradek.

b) Vyjméte zasobnik.

c) Stisknéte otviraci ventil
a zasobnik zcela vyjméte.

Cisténia udrzba €z

Zadni pfipojku zasobniku chrarite
pred vihkosti, pfed zbytky praciho
prostfedku nebo avivaze; dle
potfeby ocistéte vnéjsi povrch
meékkym vihkym hadfikem. Pred
zasunutim zasobnik zcela vysuste.

Ocistéte zasobnik a jeho kryt
mékkym vihkym hadfikem nebo
rukou. Ocistéte vihkym hadfikem
rovnéz vnitini prostor.

d) Kryt zasobniku opatrné
vyjméte.

Varovani!

Nebezpedli poSkozeni zasobniku na

praci prostfedky.

Zasobnik na praci prostfedky

obsahuje elektrické soucastky. Pfi

kontaktu s vodou mdze dojit

k poSkozeni téchto soucastek.

— Kryt zdsobniku nemyjte v mycce
nadobi a neponofujte ho do vody.

Otfete zasobnik a jeho kryt
dosucha a vloZte je zpét.

Uchytku zasobniku stla¢te zp&t
doll, dokud neucitite zacvaknuti.

PIast’ zasobniku na praci prostredky
oCistéte i z vnitini strany.

Zasunte zasobnik na praci

prostfedky az nadoraz.
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cz  Cisténia Gdrzba

Ucpani Cerpadla, nouzové
vypousténi

AVa rovani

Nebezpeti opateni!

Pokud perete pradlo na vysokou teplotu,

voda se velmi zahrteje. Pfi kontaktu

s horkou vodou muze dojit k opafeni.

Vyckejte, dokud voda nevychladne.

1. Vypnéte pfivod vody, aby dovnitf
nevtékala dalsi voda a zbyvajici voda
mohla odtéct.

2. Spotiebic vypnéte. Vytahnéte sitovou
zastreku.

3. Otevrete a sejméte servisni klapku.

4. Vyjméte z drzaku odtokovou hadici.
Vytahnéte zatku a nechte praci
roztok vytéct do pfipravené nadoby.
Nasad'te zpét zatku a odtokovou
hadici vlozte zpét do drzaku.

5. Opatrné odSroubujte krytku Cerpadla,
aby zbytkova voda mohla vytéct.
Vycistéte vnitfni prostor, zavit krytky
Cerpadla a téleso Cerpadla. Lopatkové
kolo Cerpadla se musi lehce otacet.
Krytku Cerpadla nasad'te zpét a
zasroubujte. Uchytka musi byt ve
svislé poloze.
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6. Nasad'te zpét servisni klapku, nechte
ji zaskoCit a zavfete ji.

Upozornéni: Abyste zabranili vtékani
nepouZitého praciho prostfedku zpét do
spotfebice pfi dalsSim pouZiti, nalijte do
ptihradky s> 1 litr vody a spustte
program Odc¢erpani. .

Ucpani odtokové hadice
u sifonu

1. Spotfebic vypnéte. Vytahnéte sitovou
zastrcku.

2. Povolte hadicovou objimku. Opatrné
vytdhnéte odtokovou hadici, aby
zbytkova voda mohla vytéct.

3. Vydistéte odtokovou hadici a hrdlo
sifonu.

~__
~_
P~

P4 -
So) =

4. Nasad'te zpét odtokovou hadici
a zajistéte misto pfipojeni hadicovou
objimkou.



Ucpani sitka u privodu
vody

Snizte tlak vody v pfivodni hadici

ndasledovné:

1. Zavrete pfivod vody.

2. Zvolte libovolny program (kromé
Machani/Odstred'ovanil
Odcerpani).

3. Stisknéte tlacitko »i. Nechte
program bézet pfiblizné 40 vtefin.

4. Stisknéte tla¢itko (. Spottebic¢ se
vypne.

5. Vytédhnéte sitovou zéstrcku.

Poté ocistéte sitko:
1. Odpojte hadici od pfivodu vody.
Ocistéte sitko malym kartackem.

2. U modelld Standard a Aqua-Secure
oCistéte sitko na zadni strané
spotrebice:

Vyjméte hadici ze zadnf strany
spotfebice.
Sitko vyjméte kleStémi a olistéte.

~
iy |
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Co délat v pfipadé poruchy? ¢z

Co dé&lat v pfipad&
poruchy?
Nouzové odblokovani

Napf. v pfipadé vypadku elektrického
proudu.

Pfi obnoveni dodavky elektrického
proudu program déle pokracuje.

Pokud byste chtéli pradlo presto
vyjmout, Ize dvitka otevfit
nasledujicim zpUsobem:

AVa rovani

Nebezpeci opareni!

Pfi prani za vysokych teplot mdze pfi
kontaktu s horkym pracim roztokem Ci
pradlem dojit k opareni.

V takovém pfipadé nechte praci roztok
a pradlo vychladnout.

AVa rovani

Nebezpedi trazu!

Pfi sahnuti do tociciho se bubnu mdze
dojit k poranéni rukou.

Otacejiciho bubnu se nedotykejte.
Vyckejte, az se buben zastavi.

Varovani!

Skody zplsobené vodou

Vytékajici voda muize zpUlsobit skody.
Neotevirejte plnici dvifka, pokud je za
jejich sklem vidét voda.

1. Spotfebi¢ vypnéte. Vytdhnéte sitovou
zastrcku.

2. Vypustte praci roztok. — Strana 58

3. Pomoci nafadi vytahnéte nouzové
odblokovani smeérem dol{l a uvolnéte
ho. MliZete oteviit dvitka spotfebice.

3. Pripojte hadici a zkontrolujte
tésnost.
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€z Codélat v pfipadé poruchy?

Pokyny na ovladacim panelu

Ukazatel Pricina/Odstranéni

Dvitka jsou odblokovana. Pfidani pradla je mozné.

-P-a©
_P-

Blikd symbol ©

Blika symbol &
Blika symbol K&

E:18

E:23

<O
Sviti symbol &

Blika symbol C*

*\/ zavislosti na
modelu

.)))

Dalsi ukazatele
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Nastavena teplota je prili$ vysoka. VyCkejte, dokud se teplota nesnizi.
MnoZstvi vody je prilis vysoké. Pfidani pradla neni mozné. Je-li tfeba,

okamzité zavrete dvitka. Pro opétovné spusténi programu stisknéte tlacitko w11.
Mohlo dojit k zachycent pradla. Otevfete a zavfete dvifka spotfebice

a stisknéte tlacitko w11.
Je-li tfeba, zavfete opét dvitka nebo odstrarte kusy odévd, které se ve spotfebici

zachytily, a poté dvitka znovu zaviete.
Je-li tfeba, spotfebic znovu vypnéte a zapnéte; nastavte program a provedte

detaily nastaveni; spustte program.

Zasobnik neni zastr¢en az nadoraz. Zasunte zasobnik az nadoraz.

Zavfete Uplné pfivod vody.
Pfivodni hadice je pfelomena/zachycena.
Tlak vody je pfilis nizky. Ocistéte sitko. —> Strana 59

Cerpadlo na odtok vody je ucpané. Ocistéte cerpadlo—> Strana 58
Hadice pro odtok vody je ucpana. Ocistéte hadici v blizkosti sifonu.
—> Strana 58

Voda v zachytné vané; netéstnost spotrebice.
Zavrete pfivod vody. Volejte zdkaznicky servis.—> Strana 63

Détska pojistka je aktivovana - deaktivujte ji. — Strana 41

Bylo zjisténo prilis velké mnoZstvi pény a doslo k aktivaci dodatecnych
maéchacich cykl(. K pfiStimu pracimu cyklu o stejné naplni pfidejte mensi
mnozstvi praciho prostiedku.

Tento pokyn vas upozorni na nutné vycisténi praciho bubnu za pouZiti programu
Cigténi bubnu G 90 °C nebo praciho programu 60 °C.

Upozornéni

Spustte program bez pradla.

PouZijte b&Zny praci prasek nebo prostfedek s obsahem bélidla. PouZzijte pfiblizné
jednu polovinu vyrobcem doporucené davky praciho prostfedku, abyste zabranili
nadmérné tvorbé pény. NepouZzivejte praci prostiedky pro vinéné ¢i choulostivé
odévy.

Zapnuti a vypnuti zvukového signalu — Strana 54

Off: Sit'Wi-Fi je vypnuta a spotfebic neni pfipojen k domovni sfti.
Blikd: Spotebi¢ se pokousi navazat spojeni k vasi domovni siti.
Sviti nepretrzité: Sit' Wi-fi je zapnuta a spottebic je pfipojen k domovni siti.

Vypnéte spotfebic, vyckejte 5 vtefin a poté jej znovu zapnéte. Pokud se
hlaSeni znovu objevi, volejte zakaznicky servis. —> Strana 63



Co délat v pfipadé poruchy? cz

Co délat v pfipadé poruchy?

Porucha

Ze spotrebice vyteka
voda.

Spottebic se neplni
vodou.

Nedochdzi k uvolfiovani
praciho prostfedku.

Pfihradka je prézdné

a ukazatel Grovné plnéni
neblika.

Nespravny praci
prostfedek/avivaz byly
nality do

pfihradky.

Praci prostredek/avivaz
se v prihradkach srazily.

Dvika spotfebice se nedaji
otevfit.

Program se nespousti.

Buben sebou kratce
trhne nebo vibruje po
spusténi programu.

Nedoslo k Uplnému
odcerpani.

V pracim bubnu neni
vidét voda.

Vysledky odstfedéni
nejsou uspokojivé. Pradlo
je mokré/pflis vihké.

Spotebic spusti nékolik
cykld odstredeént.

Pricina/Odstranéni
Spravné nasad'te nebo vyméfite odtokovou hadici.
Utdhnéte zavit pfivodni hadice.

Bylo stisknuto tlacitko »u ?

Je zapnuty pfivod vody?

Mohlo dojit k ucpani sitka? Vycistéte sitko. — ~ strana 59
Nenf pfivodni hadice zalomenalzachycena?

m  Neni kryt zasobniku/Cidlo zaSpinény? Vycistéte zasobnik na praci prostfedek
— strana 56
m Je zasobnik zastrCen aZ nadoraz? — strana 43

Prihradky:
1. Vyprazdnéte a vyCistéte. —> strana 56
2. Naplrite. — Strana 44

Vycistéte a naplrite pfihradky.

m Je aktivovana bezpecnostni funkce. Prerusit program? — Strana 42
" Je aktivovana détska pojistka =®? Deaktivujte ji. — Strana 41
® | ze oteviit dvitka pouze pomoci nouzového odblokovani? —sStrana 59
m Jezvolen program = (Zastaveni machani = bez zdvérecného
odstfedovani)? — Strana 42
Bylo stisknuto tlacitko »1 nebo zvolena funkce Finish in?

|
m  Jsou zavfena dvitka?

®  Je aktivovana détska pojistka =2 Deaktivujte ji. — Strana 41

m  Blikd symbol & Zasobnik neni zastr¢en az nadoraz. Zasurite zasobnik

do sprdvné pozice.

Nejedna se o poruchu - jedna se o interni test motoru, coz zptisobi prudké
trhnuti bubnem na zacétku praciho programu.

m Jezvolen program — (Zastaveni machani = bez zdvérecného
odstred'ovani)? — Strana 42

m  Ocistéte cerpadlo. — Strana 58

m Ocistéte odtokovou hadici.

Nejedna se o poruchu - voda je pod viditelnou oblasti.

m  Nejednd se o zavadu - kontrolni systém nevyvazenosti prerusil proces
odstiedéni z dlivodu nerovnomérmného rozlozeni pradla. Umistéte do
bubnu rovnomérné velké a malé kousky odéva.

= Byla zvolena pfilis nizka rychlost?

Nejednd se o poruchu - kontroln systém nevyvazenosti upravuje rovnovahu.
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€z Codélat v pfipadé poruchy?

Porucha
Program trva déle nez
obvykle.

Délka programu se
méni.

Pficina/Odstranéni

m  Nejedna se o poruchu - kontrolni systém nevyvazenosti upravuje
rozloZeni pradla.

m  Nejednd se o poruchu - detekce pény je aktivni - byl zapnut cyklus
machani.

Nejedna se o poruchu - délka programu se prizpUsobi konkrétnim potiebam

programu. MUze dojit ke zméné délky programu, ktera se béhem cyklu

ukazuje na displeji.

Zbytkova voda v piihradce m  Nejednad se o poruchu - efektivita oSetfovaciho produktu nenf ovlivnéna.

na oSetfovaci prostfedek

INZA A

Zéapach v pracce.

Na displeji sviti symbol
@ Péna mize vytékat ze
zésobniku na praci
prostredek.

Opakované

intenzivni pénénf.
Praci prostredek/avivaz
pretéka pres tésnéni

a zlstava na dvitkach

nebo v zahybech tésnéni.

Pfipojeni k domovni siti

=

neni mozné. Symbol @
nesviti.

Home Connect
nefunguije.

Hlasité zvuky, vibrace
a pohyb spotfebice
béhem odstfedovant.
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Nechte prob&hnout program Ci§téni bubnu G* nebo Bavina T7 90 °C

bez pradla. PouZijte béZny praci pradek nebo prostiedek s obsahem bélidla.
Upozornéni: Pouzijte pfiblizné jednu polovinu vyrobcem doporucené davky
praciho prostfedku, abyste zabranili nadmérné tvorbé pény. NepouZivejte praci
prostfedky pro vinéné &i choulostivé odévy.

Pouzili jste pfilis velké mnozstvi praciho prostiedku?

Smichejte jednu polévkovou lzici avivaze s 0,5 litrem vody a nalijte smés do
pfihradky > = (nevhodné pro outdoorové obleceni, sportovni obleceni
nebo pérové odévy). K pfistimu pracimu cyklu o stejné néplni pfidejte mensi
mnozstvi praciho prostiedku.

m  Zkontrolujte nastaveni zakladniho davkovani a jeho intenzitu.
m V pfipadé potfeby pouzijte jiny tekuty praci prostredek.

V prihradkach je pfilis velké mnoZstvi praciho prostredkulavivaze. Dodrzujte
rysku maxima na pfihradkach.

= Wi-Fi je vypnuta. Pfipojte se k domovni siti, zapnéte Wi-Fi. — strana 57

m  Wi-Fi je zapnuta, ale nedaff se pfipojit k domovni siti. Zkontrolujte
dostupnost domovni sité a pokuste se znovu navazat spojen.

= Redeni probléma spojenych s aplikaci Home Connect naleznete na
www.home-connect.com.

m Dostupnost aplikace Home Connect zavisi na dostupnosti sluzeb Home
Connect ve vasi zemi. Sluzby Home Connect nejsou v kazdé zemi

m Je spotfebic v rovné poloze? Viyrovnejte spotfebic. — strana 20
Jsou nozky spotfebice zajistény? —> strana 20
m  Odstranili jste pfepravni pojistky? Odstrarite

prepravni pojistky. — strana 16



Zakaznicky servis cz

Porucha Pficina/Odstranéni

Ovladacf panel/ m  Vypadek elektrického proudu?

ukazatele béhem = Vypadly pojistky Ci jistic? Zapnéte jisti¢lvymérite pojistky.

ﬁre(;\\ﬁ’)t?u spotfebice m  Pokud se tato porucha vyskytuje opakovang, volejte zakaznicky servis.

Na pradle jsou zbytky m  Nékteré bezfosfatové praci prostiedky obsahuii stopy latek nerozpustitelnych
praciho prostredku. ve vodé.

Zvolte program Méchéni = nebo po vyprani pradlo okartacuijte.
Na displeji se zobrazuje ~ m MnoZstvi vody je pfilis vysoké. Pfidani pradla neni mozné. Je-li tfeba,

symbol - P - okamzité zavfete dvifka.

m  Pro opétovné spusténi programu stisknéte tlacitko w1 .
Na displeji se zobrazi Dvitka jsou odblokovana. Pfidani pradla je mozné.
symboly -P-a ©

cyklus se prerusil.

Pokud poruchu nemUiZete odstranit svépomoci (po zapnutilvypnuti spotfebice), nebo je nutné nechat spotebic
opravit:

= Vypnéte spotrebic a vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

= \lypnéte pfivod vody a volejte zakaznicky servis.

2 . 1 - . Duvéfujte odbornym
Zakazn |Cky servis znalostem vyrobce.

Kontaktujte nas zakaznicky servis.
Ujistite se tak, Ze veSkeré opravy provede
vyskoleny personal za pouziti
origindlnich nahradnich dild.

Jestlize nebudete schopni opravit zavadu
svépomoci, volejte nas zakaznicky servis.
—> viz zadni strana tohoto navodu

Vzdy najdeme nejvhodnéjsi fedeni tak,
aby nebylo tfeba zbyte¢né posilat

k vam dom techniky.

Uved'te prosim oznaceni
spotiebice (€. E) a vyrobni
Cislo spotrebice (C. FD).

CE. &FD
¢E Cislo spottebice
¢.FD Vyrobni ¢islo

Tyto informace naleznete
**y zavislosti na modelu:

na vnitfni strané dvifek spotfebice*/
na oteviené servisni klapce* a na
zadni strané spotrebice.
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Udaje o spotiebé

Spotreba energie a vody, délka programu a zbytkova

vlhkost u hlavnich pracich programu
(pfiblizné hodnoty)

Program Napli Spotieba Spotieba Délka
energie* vody* programu*
Bavina 20 °C 8kg 0,25 kWh 871 23R
Bavina 40 °C 8kg 1,05 kWh 871 3h
Bavina 60 °C 8kg 1,03 kWh 871 234 h
Bavina 90 °C 8kg 2,20 kWh 971 23kh
Snadno 4kg 0,71 kWh 64 | 2h
udrZovatelné 40 °C
Smés textilii 40 °C 4 kg 0,60 kWh 45| 114 K
Jemné pranf | 0,19 kWh 371
Hedvabi 30 °C *h
Vina 30 °C 2kg 0,19 kWh 41| 304 1
Program Priblizné informace o zbytkové vlhkosti**
WM16W... WM14W... WM12W... WM10W...
Max. Max. 1400 Max. 1200 Max. 1000
1600 rpm rpm rpm rpm
Bavina TI 44% 48% 53% 62%
Snadno udrZovatelné < 40% 40% 40% 40%
Jemné prani | Hedvébi &  30% 30% 30% 30%
Vina @ 45% 45% 45% 45%

Tyto hodnoty se mohou lisit od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku vodu, tvrdosti vody, teploté
pfitokové vody a pokojové teploté, druhu pradla, stupni znecisténi pradla, pouZitych pracich

prostedcich, zménach dodavatele elektfiny a zvolenych pfidatnych funkcich.
«+Informace o zbytkové vihkosti v zavislosti na programech, limitu rychlosti odstredivych otacek
a maximalni naplni bubnu

64



Technické Udaje ¢z

Test efektivity programi pro prani bavinénych textilii

Nasledujici programy (bézné programy oznacené symbolem <_J) jsou vhodné pro prani
béZné znecisténych odévl a je nejefektivnéjsi z dlvodu kombinace energie
a spotfeby vody.

B&Zné programy pro bavinéné odévy v souladu s evropskou smérnici ¢. 1015/2010

Program + teplota Néplni Pribliznd délka
Bavina Eco ® <J + 8 kg 312K
Bavina Eco ® <1+ 4 kg 3112k
Bavina Eco ® <J + 4 kg 31

Nastaveni programu na nejvyssi rychlost pro testovani a energetické oznaceni v souladu se smérnicf
2010/30/EU za pouziti studené vody (15 °C).

Informace o teplotach jednotlivych programdl jsou zalozZeny na teplotach vyznacenych na Stitcich
odévli. Skutecnd teplota prani se muze od teploty uvedené pro dany program odchylit, a to z divodu
Uspory energie; vykon odpovida zvolené teploté.

Technické udaje

Rozméry:
850 x 600 x 590 mm
(vyska x sitka x délka)

Hmotnost: )
70-85 kg (v zavislosti na modelu)

Sitové pfipojeni:

Sitové napéti 220 - 240V, 50 Hz
Jmenovity proud: 10 A
Jmenovity vykon: 1900 - 2300 W

Tlak vody:
100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Spotieba energie pfi vypnuti:
0,12W

Spotfeba energie pfi zapnuti: 0,43 W

Spotieba v pohotovostnim rezimu
pripojeni (Wi-Fi) /délka programu:
1,1 W/ 20 Min.
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cz Zaruka AquaStop

Zaruka AquaStop

Pouze pro spotiebice se systémem AquaStop

Kromé zarucnich reklamaci vGci prodejci
na zakladé smlouvé o prodeji a kromé
nami poskytované zaruky na spotfebice
déle uhradime reklamaci dle
nasledujicich podminek:

1. Pokud chybou naseho systému
AquaStop doslo ke Skodam, bude
soukromym uZivatelm za zplsobené
Skody poskytnuta nahrada.

2. Zérucni odpovédnost je platna po
celou dobu Zivotnosti spotfebice.

3. Pfedpokladem néroku na zaruku je
odborna instalace a pfipojenfi
spotfebice s funkci AquaStop dle
nadvodu; zahrnuje také fadné
provedené AquaStop prodlouzeni
(origindIni pFislusenstvi). Nase zaruka
se nevztahuje na vadné pfivody nebo
vodni armatury pfipojené k AquaStop
pfipojce u pfivodu vody.

4. Spotfebice disponujici systémem
AquaStop mohou byt béhem provozu
ponechany bez dozoru a neni tfeba po
jejich vypnuti zarover vypinat pfivod
vody. Pfivod vody byste méli vypnout
pouze v pfipadé delSiho obdobi vasi
nepfitomnosti, napf. nékolikatydennf{
dovolené.
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SIEMENS

Informacni list produktu dle nafizeni komise v prenesené pravomoci (EU)
€.1061/2010

Znacka: Siemens

Identifika¢ni znacka modelu: WM16W6HOEU

Jmenovita kapacita baviny: 9 kg

Trida spotfeby energie: A+++

Spotieba energie 152 kWh/rok, na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina
60°C a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v reZzimech s nizkou spotfebou energie.
Skute€na spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s plnou naplni: 0,92 kWh

Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s polovi¢ni napini: 0,60 kWh

Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40°C s plnou naplni: 0,42 kWh

Spotfeba energie ve vypnutém stavu a v rezimu ponechéani v zapnutém stavu: 0,12 W /0,43 W

Spotieba vody 11220 I/rok, na zakladé 220 standardnich pracich cykl( s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢ni naplni. Skute¢na spotifeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢
pouzivan.

TFida ucinnosti odstfedovani A na stupnici od G (nejnizsi u¢innost) do A (nejvyssi ucinnost).

Maximalni otacky pfi odstfedovani: 1552 ot./min.

Zbytkova vihkost: 44 %

Standardnimi programy ‘bavina 40°C ECO’ a’ bavina 60°C ECQO’ jsou standardni praci programy, ke
kterym se vztahuji informace na etiketé a informacnim listu. Tyto programy jsou vhodné k prani bézné
znecisténého pradla. Jedna se o nejucinnéjsi programy co se tyka kombinované spotfeby energie

a vody.

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s plnou naplni: 275 min

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s polovi¢ni naplni: 270 min

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40°C s plnou napini: 270 min

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu: 20 min

Hladina akustického vykonu: Prani: 47 dB (A), Odstfedovani: 73 dB (A)
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Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servis je k dispozici na http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
http://www.siemens-home.bsh-group.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.
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Automaticka pracka

WM16W6HOEU

http://lwww.siemens-home.bsh-group.com/sk

sk Névod na pouZitie a Montazny navod




Vasa nova pracka Upozornenie/Tip

Zvolili ste si automatickd pracku v vy e .
znacky Siemens. a dalsie uzito¢né informacie.

Venujte, prosim, niekolko minut
precitaniu tohto ndvodu a zozndmte 1.2.3./a)b)c)

sa s vyhodami svojho spotrebica. Jednotlivé kroky sd oznatené

Aby sme splnili vysoké poZiadavky ¢islami alebo pismenami.
spolo¢nosti Siemens, kazdy

spotrebi¢, ktory opusta nas zavod, je m /-

starostlivo preskidsany z hl'adiska . i L )
funk&nosti a neSkodnosti. Vypisy bodov st oznacené malym

) . ) ) StvorCekom alebo pomickou.
Doplfiujuce informacie o nasich
vyrobkoch, prislusenstve, nahradnych
dieloch a sluzbach moézete najst’
na nasich webovych strankach
www.siemens-home.bsh-group.comi/sk.

Pokial tento ndvod na pouzitie
nezodpoveda vasmu typu spotrebica,
budete na rozdiely upozorneni v texte
nasledujlicim oznacenim.

L

Pred zapnutim spotrebica si tento navod
na pouzitie a instalaciu pozorne
precitajte.

Pravidla zobrazenia

/\ Varovanie

Tato kombinacia symbolu a signdlneho
slova poukazuje na mozni nebezpecnu
situdciu. Nedodrzanie tychto pravidiel
méze viest' k poraneniu alebo imrtiu.

Varovanie!

Signalne slovo poukazuje na mozni
nebezpecnu situdciu. Pokial na toto
upozornenie nebudete brat’ zretel,
moze dojst’ k poskodeniu majetku Ci
Zivotného prostredia.

Pokyny na optimalne pouZitie spotrebica
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Pouzitie podla urCenia

m Spotrebic je uréeny iba na pouZitie
v domacnosti.

= Nemontujte pracku do miest, kde
hrozi mraz, alebo do vonkajsich
priestorov. Hrozi nebezpelenstvo

poskodenia spotrebica z dévodu vody

zamrznutej vo vnutornom priestore.
Pokial’ d6jde k zamrznutiu hadic,
moZe to sposobit’ich popraskanie.

m  Tento spotrebic je mozné pouZivat'iba
s cielom prania bielizne v domacnosti,

teda pratelnych materidlov a viny
urcenej na ru¢né pranie (pozrite
cedulku na danom odeve). PouZitie
spotrebica s inym ako navrhnutym
ciel'om je zakazané.

®m  Spotrebic je uréeny na prevadzku
so studenou vodou a komercne
dostupnymi pracimi prostriedkami
a dalsimi prostriedkami (vhodnymi
pre dany spotrebic).

m  Tento spotrebic je urCeny
na pouZitie v najvyssej povolenej
nadmorskej vySke 4 000 m.

Skor ako uvediete spotrebic do prevadzky:

Skontrolujte, ¢i spotrebic nie je
poskodeny. Nikdy nepouZivajte
spotrebic, ktory je poskodeny. V pripade
staznosti, prosim, kontaktujte svojho
predajcu ¢i nas zakaznicky servis.

Pozorne si precitajte navod

na pouZzitie, montazny navod a dalsie
informacie prilozené k spotrebicu.
Vsetky dokumenty si starostlivo
uschovajte pre neskorsie pouZitie alebo
pre pripadného dalSieho majitela.

PouZzitie podla uréenia sk



sk Bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné pokyny

Nasledujuce bezpecnostné
pokyny a varovania sluzZia

k ochrane uZivatela pred
zranenim a na zabranenie
materialnym skodam.

Je dblezité urobit’ nélezitej
opatrenia s riadnou
starostlivost'ou pri instalacii,
udrzbe, Cisteni a prevadzke
vasho spotrebica.

Deti/osoby/domaci maznacikovia

/\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Deti a iné citlivé osoby, ktoré
nie st schopné rozpoznat’
nebezpecenstvo vyplyvajuce
z pouzitia spotrebica, si mézu
pri pouZiti spotrebica privodit’
Uraz alebo sa ocitnat’

v ohrozeni Zivota. Preto dbajte
na nasledujuce:

= Deti starSie ako 8 rokov
a 0soby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami
alebo osoby s nedostatkom
skusenosti alebo vedomosti
smu spotrebi¢ pouzivat'iba
pod dohladom zodpovednej
osoby, alebo pokial boli
poucené a pochopili rizika,
ktoré z pouzitia mbzu
vyplyvat.

= Deti sa so spotrebicom
nesmu hrat.

= Deti nesmu samostatne
vykonavat' udrzbu spotrebica.

= Zabrante detom mladsim ako
3 roky a domacim
maznacikom v kontakte
so spotrebicom.

= Ak sa vo vasom okoli
vyskytuju deti alebo iné
osoby, ktoré nie su schopné
rozpoznat' nebezpecenstvo,
spotrebi¢ majte pocas
prevadzky neustale
pod dozorom.

/A\Varovanie

Nebezpecenstvo

ohrozenia zivota!

Deti sa mo6zu zavriet vnutri

spotrebica a méze dojst’

k ohrozeniu ich Zivota.

= Neumiestiiujte spotrebic za
dverami, pretoze by mohlo
déjst’ k zamedzeniu pristupu
k dvierkam spotrebica alebo
k Uplnému otvoreniu dvierok.

= Ak dosiahne spotrebic
koniec svojej zivotnosti,
vytiahnite sietova zastréku
zo zasuvky skér, ako
oddelite sietovy kabel,
a potom znicte zamok
na dvierkach spotrebica.



/A\Upozornenie
Nebezpecenstvo udusenia!
Pri hre sa deti m6zu zamotat’
do obalov/félii spotrebica alebo
si ich nasadit' na hlavu a udusit’
sa. Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.

AUpozornenie
Nebezpecenstvo otravy!
Konzumacia pracich

a oSetrovacich prostriedkov
moze sposobit’ otravu.

V pripade prehltnutia
prostriedku vyhladajte lekarsku
pomoc. VSetky pracie
prostriedky uchovavajte mimo
dosahu deti.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo popalenia!l
Pokial' periete bielizen pri
vysokej teplote, sklo dvierok
spotrebica sa zahreje. Zabrarite
detom v kontakte s dvierkami
spotrebica, ak su horuce.

/\Varovanie

Nebezpecenstvo podrazdenia
ocCi/koze!

Pouzitie pracich a oSetrovacich
prostriedkov moze pri kontakte
s kozou alebo o¢ami spésobit’
podrazdenie.

V pripade zasiahnutia oci Ci koze
tymito prostriedkami postihnuté
miesto riadne oplachnite. Vsetky
pracie prostriedky uchovavajte
mimo dosahu deti.

Bezpelnostné pokyny sk
Pri inStalacii
/A\Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom a poziaru/
materialnej Skody/ poskodenia
spotrebica!
Ak nie je spotrebic riadne
instalovany, méze to viest'
k nebezpecnej situacii. Uistite
sa, Ze:
= Sietové napdtie vo vasej
zasuvke zodpoveda
menovitému napatiu
uvedenému na spotrebici
(vyrobny Stitok).
Na vyrobnom Stitku je uvedené
zatazenie pri pripojeni
a pozadovana poistkova
ochrana.
= Spotrebic je pripojeny
k zdroju striedavého prudu
iba prostrednictvom
vnutroStatne schvalenej
a uzemnenej zasuvky, ktora
bola riadne inStalovana.
= Sietovd zastrcka
a uzemnena zasuvka si
zodpovedaju a uzemnenie
bolo riadne inStalované.

" Prierez kabla je adekvatny.

= Ksietovej zastrcke je
vzdy umozneny pristup.

= Pri pouziti isti¢a zvySkového
prudu pouzivajte iba
zariadenie s tymto
oznacenim: [&Xl. Len toto
oznacenie zarucuje, Ze sU
splnené vsetky prislusné
predpisy.



sk  Bezpecnostné pokyny

/A\Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pridom a
poziaru/ materialnej Skody/
poskodenia spotrebica!

Ak je sietovy kabel spotrebica
upraveny Ci poskodeny, moze
do6jst’ k Urazu elektrickym
pradom, skratu alebo poziaru
pri prehriati. Sietovy kabel
nesmie byt zamotany, stlaeny
alebo upravovany a nesmie byt’
v kontakte s tepelnymi zdrojmi.

/A\Upozornenie
Nebezpecenstvo poziaru/
materialnej Skody/
poskodenia spotrebica!
Pouzitie predlzovacich kablov
alebo elektrickych liniek moze
sposobit’ poziar v dosledku
prehriatia i skratu.

Pripojte spotrebic priamo

k uzemnenej zasuvke, ktora
bola riadne inStalovana.
NepouZivajte predlZzovacie
kable, elektrické linky alebo
viaccestné konektory.

AUpozornenie
Nebezpecenstvo urazu/
materialnej Skody/
poSkodenia spotrebica!

= Pri prevadzke méze
spotrebic vibrovat' ¢i sa
pohybovat, o moze viest’
k poraneniu alebo vecnym
Skodam.
Umiestnite spotrebic na
Cista, rovnu, pevnu plochu
a s pouzitim vodovahy ho
vzrovnajte pomocou
skrutkovacich néh.

= Ak uchopite spotrebic

za vyCnievajuce Casti (napr.
dvierka spotrebica)

pri zdvihani alebo posuvani,
mo&Zu sa tieto Casti odlomit’
a sposobit poranenie.

Pri posuvani spotrebica
neuchopujte spotrebic

za ziadne vycCnievajuce Casti.

/A\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu!

= Spotrebic je velmi tazky.

Jeho zdvihanie méze
sposobit’ poranenie.
Nezdvihajte spotrebic sami.

= Spotrebi¢ ma ostré hrany,

o ktoré si moZete porezat' ruky.
Nechytajte spotrebic za ostré
hrany. Pri jeho zdvihani
pouzivajte ochranné rukavice.

= Ak nie sU hadice a sietové

kable spravne vedené, mbze
vznikat nebezpecenstvo
zakopnutia s nasledkom
poranenia.

Hadice a kable ved'te tak, aby
nepredstavovali
nebezpelenstvo zakopnutia.



Varovanie!
Materialne Skody/poskodenie
spotrebica

= Ak je tlak vody prili§ vysoky alebo

prili$ nizky, spotrebi¢ nemusi
spravne fungovat'a moze tiez
dojst’ k materidlnym Skodam
alebo poskodeniu spotrebica.
Zaistite, aby mal tlak vody vo
vodovode hodnotu najmenej
100 kPa (1 bar) a neprekracoval
hodnotu 1 000 kPa (10 bar).

= Ak suvodovodné hadice
upravené Ci poSkodené, méze
vznikat' nebezpecenstvo
materialnych skéd alebo
poskodenia spotrebica.
Vodovodné hadice nesmu byt’
zamotané, stlacené,
upravované alebo prerusené.

® Pouzitie hadic inych znaciek

na pripojenie k vodovodu
mé&Ze viest' k materidlnym
Skodam alebo poskodeniu
spotrebica. PouZivajte iba
hadice dodavané

so spotrebicom alebo poévodné
nahradné hadice.

Bezpelnostné pokyny sk

PracCka je pri preprave zaistena
prepravnymi poistkami. Ak
nie su prepravné poistky
odstranené pred
sprevadzkovanim spotrebica,
moze dojst’ k poskodeniu
spotrebica. Pred prvym
pouZzitim spotrebica je
doélezité celkom odstranit’
vSetky prepravné poistky.
Tieto prepravné poistky
uchovavajte oddelene.

Pri preprave spotrebica je
potrebné prepravné poistky
namontovat, aby sa zabranilo
poskodeniu spotrebica

pri preprave.



sk Bezpelnostné pokyny

Prevadzka

A Upozornenie
Nebezpecenstvo explozie/
poziaru!

Casti odevov, na ktorych bol
pred pranim pouZity prostriedok
obsahujdci rozpastadla, napr.
odstranovac Skvin, mozu

po naplneni pracky sposobit’
expléziu. Pred pranim

v pracke bielizeri dokladne
preplachnite vodou.

/\ Upozornenie
Nebezpecenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla, mézu
uvolmovat'jedovaté vypary.
NepouZzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\Varovanie
Nebezpecenstvo urazu!

= Ak sa opierate alebo si sadate
na otvorené dvierka
spotreblca spotreblc sa mobze
prevrhnit’a sposobit’ vam
poranenie.
Neopierajte sa o otvorené
dvierka spotrebica.

= Ak vyliezate na spotrebic,
horna doska moze prasknut’
a sposobit' vdm poranenie.
Nestupajte na spotrebic.
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= Ak siahate do bubna, ktory sa
eSte otdca, mozete si poranit’
ruky. Vyckajte az sa bubon
prestane otacat’.

A Upozornenie
Nebezpecenstvo oparenia!
Pri prani pri vysokych teplotach
moze dojst' k opareniu hordcou
vodou (napriklad pri odtekani
horuceho pracieho roztoku

do umyvadla).

Nedotykajte sa horticeho
pracieho roztoku.

/\Varovanie

Nebezpecfenstvo podrazdenia
oci/koze!

Pri otvoreni zasobnika na pracie
prostriedky za chodu spotrebica
moze dojst’ k vystreknutiu tychto
prostriedkov.

V pripade zasiahnutia oci Ci koze
tymito prostriedkami postihnuté
miesto riadne oplachnite.

V pripade prehltnutia
prostriedku vyhladajte lekarsku
pomoc.



Varovanie!
Materialne Skody/
poskodenie spotrebica

® Ak prekroCi mnozstvo bielizne
v spotrebici maximalnu
kapacitu naplnenia, nemusi
spotrebic riadne fungovat’
alebo méze dojst’
k materialnym Skodam ci
poskodeniu spotrebica.
Neprekracujte maximalnu
kapacitu naplnenia suchej
bielizne. Dodrzujte maximalnu
kapacitu naplnenia stanovenu
pre jednotlivé programy.

— Strana 31

= Ak nalejete do spotrebica
zIé mnozstvo pracieho
alebo Cistiaceho
prostriedku, méze dojst’
k materialnym Skodam
alebo poskodeniu
spotrebica. Pouzivajte
pracie prostriedky/ avivaz/
Cistiace prostriedky a
zmakcovadla v sulade
s pokynmi vyrobcu.

Bezpe&nostné pokyny sk

Cistenie/Starostlivost’

/\Varovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!

Spotrebic je pohanany
elektrinou. Hrozi Uraz
elektrickym pradom pri dotyku
sucasti pod napatim. Preto
dbajte na nasledujulce:

= Spotrebic vypnite. Odpojte
spotrebi¢ od elektrickej siete
(vytiahnite sietovu zastrcku).

= Nikdy sa nedotykajte sietovej
zastrcky mokrymi alebo
vihkymi rukami.

= Pri vytahovani sietovej
zastrcky zo zasuvky vzdy
drzte samotnu zastrcku
a nikdy nie sietovy kabel,
inak moéze dojst k
poskodeniu sietového kabla.

= Nevykonavajte ziadne
technické Upravy spotrebica
alebo jeho funkcii.

® Opravy ainé prace na
spotrebici musi vykonavat’
iba zakaznicky servis alebo
elektrikar. To isté plati pre
vymenu sietového kabla (v
pripade potreby).

= Nahradny siet'ovy kabel
je mozné zakupit'
v nasom zakaznickom
servise.

11



sk Bezpecnostné pokyny

/A\Upozornenie
Nebezpecenstvo otravy!
Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla, mézu
uvolfovat' jedovaté vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky,
ktoré obsahuju rozpustadla.

/A\Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym priadom/
materidlnej Skody/poskodenia
spotrebical

Ak prenikne do spotrebica
voda, mbze dojst’ ku skratu.
Na Cistenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny Cistic.

/A\Upozornenie
Nebezpecenstvo urazu/
materialnej Skody/
poskodenia spotrebica!
Pouzitie hadic inych znaciek
na pripojenie k vodovodu méze
viest'k materidlnym Skoddm
alebo posSkodeniu spotrebica.
Z bezpecnostnych dévodov
pouzivajte iba originalne
prisluSenstvo dodané s vasim
spotrebicom.
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Varovanie!

Materialne Skody/
poskodenie spotrebica
Cistiace prostriedky

a prostriedky na pripravu
bielizne na pranie (napr.
odstranovace skvfn, spreje
na predpranie atd.) mézu
poskodit’ povrch spotrebica.
Preto dbajte na nasledujuce:

= Zabrante kontaktu tychto
prostriedkov s povrchom
pracky.

= Povrch spotrebica Cistite
iba jemnou handrickou
a vodou.

= ZvySky akéhokol'vek
pracieho prostriedku
okamzite odstranite.



Ochrana Zivotného prostredia sk

N - = Ukazovatele spotreby energie
Ochrana Zivotného a vody —>Strana 27
prostredia Displej spotrebica udava relativnu
hodnotu spotreby energie a vody
Balenie/pouzity spotrebic zvoleného programu. )
o ] Cim silnejSie svietia ukazovatele, tym
®  Likvidujte obalové materialy vyssia je spotreba energie pre dany
== ekologickym spbsobom. program.
Tento spotrebic je oznaleny Na zéklade toho je mozné porovnat’
v stlade s eurépskou smernicou mieru spotreby energie a vody
2012/19EU, ktora sa tyka pri rbznom nastaveni programu a je
elektrickych a elektronickych mozné sa tak rozhodnut’
spotrebicov (waste electrical and pre Uspornejsi program.
electronic equipment — WEEE). m Energeticky Gsporny rezim:
Tato smernica udava ramec Osvetlenie dotykového displeja sa
pre spatny odber a recyklaciu po niekolkych mindtach vypne a
v celej EU. blika tlacidlo »iI. Pre aktivaciu
. ) osvetlenia sa displeja dotknite.
Tipy na usporu ReZim Uspory energie v priebehu
“ . . . programu nie je aktivny.
m VZzdy spotrebic naplfite maximalnym
mnozZstvom bielizne ur€enym = Automatické vypnutie: Pokial nie je
pre dany program. spotrebi¢ pomerne dlhy ¢as
Prehlad programov — Strana 37 v prevadzke, pred zapnutim

programu a na konci programu sa
sam automaticky vypne, ¢im
dochdadza k Uspore energie.

m BeZne znelistenu bielizen
perte bez predprania.

= Setrite energiou a pracim Spotrebi¢ sa znovu zapne az
prostriedkom pri prani mierne po opatovnom stlaceni hlavného
a bezne zneélstenej bielizne. — Vypfna(‘fa. Vypnutie a Zapnutie
Strana 30 funkcie — Strana 54

= Inteligentny davkovaci systém m Pokial bielizeri nasledne susite
pracieho prostriedku (i-DOS) v susicke, zvolte rychlost’
prispieva k Uspore pracieho Zmykania podla pokynov vyrobcu
prostriedku a vody. susicky.

m  Privybere teploty sa riad'te
upozornenim vyrobcu na cedulkach
odevov. Teploty, ktoré je mozné
na spotrebici zvolit, sa
pre optimalnu Usporu energie a
pracieho Gc¢inku méZu od teplot
odporucanych vyrobcom [isit’.
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sk Instaldcia a pripojenie

Sietovy kébel

InStalacia a pripojenie A

Obsah balenia m Navod na pouzitie a inStalacné
pokyny
Upozornenie: Skontrolujte spotrebic ® Zaru¢ny list*

pre pripadné poSkodenie pocas

Kryt odstranenf ych
prepravy. Nikdy nepouzivajte poskodeny = DOyt poodstranent prepraviyc

spotrebic. V pripade staznosti, prosim, p0|st|e,k . “
kontaktujte svojho predajcu & nas = Adapters tesniacou podiozkou
zakaznicky servis. — Strana 63 0d 21 mm =

do 26,4 mm = 3" *
Privodna hadica k modelom
AguaStop
Odtokova hadica
Drziak na upevnenie odtokovej
hadice*

Privodna hadica k beznym
modelom/modelom Aqua-Secure

v zavislosti od modelu

*
Pl HE M

Navyse je nevyhnutnd hadicova
objimka(priemer 24 — 40 mm, je
mozné zakupit' v Specializovanych
maloobchodoch) na pripojenie
odtokovej hadice k sifonu.
UzZito¢né ndradie
m Vodovéaha na vyrovnanie spotrebica
m KIU¢na:
- WAF13 uvolnenie
prepravnych poistiek a
— WAF17 na vyrovnanie noZziciek
spotrebica

14



Bezpecnostné pokyny
AVarovanie

Nebezpecenstvo lrazu!

m Vas spotrebic je vel'mi tazky.
Zdvihajtelprepravujte ho opatrne.

®  Pokial pracku zdvihnete
za vyCnievajuce suciastky (napr.
dvierka spotrebica), tieto suciastky
sa mozu odlomit’a spsobit’
poranenie.

Nezdvihajte pracku za jej
vyCnievajuce suciastky.

m  Pokial su hadice ¢i sietovy kabel
nespravne nainstalované, hrozi riziko
zakopnutia a poranenia o tieto
suciastky.

Hadice a kable poskladajte tak, aby
o ne nikto nemohol zakopnut'.

Varovanie!

PoSkodenie spotrebica

Zmrznuté hadice mozu popraskat/

prasknut’.

Nemontujte pracku do miest, kde hrozi

mraz, alebo do vonkajsich priestorov.

Varovanie!

Skody spdsobené vodou

Spoje privodnych a odtokovych hadic

su pod vysokym tlakom. Aby ste

zabranili Uniku a presakovaniu vody,
postupujte podla pokynov v tejto
kapitole.

Upozornenie

B QOkrem bezpecnostnych pokynov,
ktoré najdete tu, méze mat'vas
miestny dodavatel vody a elektriny
tiez zvlastne poziadavky.

®  Pokial'mate pochybnosti, nechajte
spotrebi¢ namontovat' technikom.

Instalacia a pripojenie sk

Umiestnenie spotrebica

Upozornenie: Stabilita spotrebica

je dblezita z hl'adiska obmedzenia

pohybu pracky.

m Miesto, kde bude pracka umiestnena,
musi byt pevné a rovné.

®  Povrchy ako makké podlahy alebo
podlahové krytiny nie st vhodné.

InStalacia na podstavec

Varovanie!

Poskodenie spotrebica

Pracka sa pri odstred'ovani moze
pohybovat' a spadnut’ z podlozky
alebo podstavca.

Nozicky pracky upevnite prichytkami.
Obj. ¢. WMZ 2200, WX 9756,

Z 7080X0

Upozornenie: Na trdmove;j

podlahe postavte pracku:

m pokial'moZno do rohu,

m navodeodolnt dosku (s hrabkou
aspori 30 mm), ktord bude pevne
priskrutkovana k podlahe.

InsStalacia spotrebica
na podstavci so zasuvkou

Obj. ¢. podstavca: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20510, WZ 20520
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sk InStalacia a pripojenie

Zabudovanie spotrebica
do kuchynskej linky

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napatim

hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym

prudom. Neodstranujte kryciu dosku

spotrebica.

Upozornenie

m PoZadovana Sirka na instalaciu je
60 cm.

®  |nStalujte pracku iba pod suvisly
priestor, ktory je pevne spojeny
so susednymi kuchynskymi
skrinkami.

Odstranenie prepravnych
poistiek

Varovanie!
Poskodenie spotrebica

®  Pracka je pri preprave zaistend
prepravnymi poistkami. Pokial
prepravné poistky neodstranite,
moze dojst k poskodeniu bubna,
napriklad pri prevadzke pracky.
Pred prvym pouZitim spotrebica sa
uistite, Ze ste celkom odstranili
vSetky Styri prepravné poistky.
Ponechajte ich na bezpe¢nom
mieste.

m  Aby ste zabranili poskodeniu
spotrebica pri jeho neskorsom
premiestfiovani, pred jeho
prepravou nainstalujte prepravné
poistky spat’.

Upozornenie: Skrutky a puzdra

starostlivo uschovajte.
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1. Vyberte hadice z objimok.

2. Odskrutkujte a odstrante vsetky Styri
skrutky prepravnych poistiek (WAF
13).

Odskrutkujte objimky. Vyberte
sietovy kabel z drziakov.

3. Nasad'te kryty. Pevne ich zaskrutkujte
do otvorov po prepravnych
poistkach.

4x




InStaldcia a pripojenie sk

Hadice a dizka kablov

m Pripojenie na l'avej strane

5 ﬁ[ﬂj ~135¢cm
M—\’ ‘

~95¢cm O

m Pripojenie na pravej strane

~100cm @ﬁ &
100 cm

0-max. 100 cm

M

\/
O] -Moom

Tip: V Specializovanych predajniach
alebo zakaznickom servise mézete
zakUpit' nasledujuce:

" PredlZovaci kdbel k funkcii AquaStop
a k privodnej hadici na student vodu
(priblizne 2,50 m); obj. ¢. WM 72380,
Wz 10130, CZ 11350, Z 7070X0

" Dlhsia privodna hadica (priblizne
2,20m) k sStandardnému modelu;
jednotliva suciastka s obj. €. pre
zakaznicky servis: 00353925

b-max. 100 cm
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sk In3talacia a pripojenie

Pritok vody

AVarovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Pri kontakte s ¢astami pod napatim
hrozi nebezpecenstvo uUrazu elektrickym
pradom.
Neponarajte bezpecnostny ventil
AquaStop do vody (sucastou je
elektricky ventil).
Upozornenie
m Na prevadzku tejto pracky pouZivajte
vyhradne studenu pitnd vodu.
= Nepripajajte zmieSavaci kohutik
na vodu k bojleru, ktory

nemd regulaciu tlaku. ]
m  NepouZivajte start privodnu hadicu.

PouZivajte iba privodni hadicu

zakUpenu v autorizovanej predajni.
m Privodnéa hadica sa nesmie l[amat’,

priskripnat’

upravovat’ — skracovat/, strihat' —

(inak nie je moZné zarucit' jej odolnost).

Skrutky dotahujte iba rukami.
Pokial’ dotiahnete skrutky prilis
pevne (klieStami), moze sa
poskodit’ vlakno.

m  Pri pripajani k vodovodnému
kohudtiku s 21 mm = "2"najprv
namontujte adaptér na tesniacu
podlozku s velkostou od 21 mm =
2" az 26,4 mm = 3",

*sti¢ast'ou balenia v zavislosti od
modelu

U =
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Idealny tlak vody pre privodnu siet
Minimum 100 kPa (1 bar)
Maximum 1 000 kPa (10 bar)

Pokial’ je otvoreny privod vody,
prietok vody je aspon 8 I/min.

Pri vy$Som tlaku vody namontujte
vopred redukény tlakovy ventil.

Pripojenie

Privodnu hadicu pripojte k pritoku vody
26,4 mm = 3" a k spotrebicu

(pri modeloch s funkciou AquaStop nie
je nutné, je nainstalovana napevno):

m Model: Standard

Upozornenie: Otvorte opatrne privod
vody a skontrolujte tesnost’ pripojenia.
Skrutky k pripojke st pod tlakom vody.



Odtok vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri prani pri vysokych teplotach moze
dojst’ k opareniu horticou vodou,
napriklad pri odtekani hortcej vody
do umyvadla.

Horlcej vody sa nikdy nedotykajte.

Varovanie!

Skody spdsobené vodou

Pokial' sa pripojena odtokova hadica
odpoji od plastovej rirky a vyklzne

z umyvadla z dévodu vysokého tlaku
vody, uniknuta voda moze sposobit’
Skodu.

Zaistite odtokovU hadicu, aby nedoslo
k jej vyklznutiu.

Varovanie!

Poskodenie spotrebica/odevu

Pokial' bude koniec odtokovej hadice

ponoreny do odCerpanej vody, voda sa

moZe vtiahnut' spat’ do spotrebica

a mbze spbsobit’ poskodenie

spotrebicalodevu.

Uistite sa, Ze:

®  Tesniaca zatka neblokuje odtok
do umyvadla.

®  Koniec odtokovej hadice nie je
ponoreny do odCerpanej vody.

m Voda dostato¢ne rychlo odteka.

Upozornenie:Neprelamujte

odtokovu hadicu, ani ju nijako
nezatazujte.

Intalacia a pripojenie sk

Pripojenie

m  Odtok vody do umyvadla

m  Odtok vody do sifénu
Spoj musi byt  zaisteny hadicovou
sponou, @ 24-40 mm (dostupné
v Specializovanych predajniach).

B Odtok vody do plastovej trubice
s gumovym puzdrom alebo
do odpadového kanalu.
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sk In3talacia a pripojenie

Vyrovnanie spotrebica
Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou
vodovahy.

Nespravne vyrovnanie pracky moze mat’
za nasledok velkd hlu¢nost, vibracie

a pohyb spotrebica.

1. Poistné matice povolte kl'ticom
WAF17 v smere hodinovych ruciciek.

2. Skontrolujte polohu spotrebica
pomocou vodovahy a pripadne
polohu upravte. Nastavte vysku
otaanim noziciek spotrebica. V3etky
Styri nozicky spotrebica musia stat’
pevne na zemi.

3. Poistnd matica na v3etkych Styroch
nohéach spotrebi¢a musi byt pevne
dotiahnuta pomocou vhodného kl'ica
WAF17. Uchopte noZicku spotrebica
a nenastavujte vysku.

=S

D]

P

Elektricka pripojka

AVarovanie

Nebezpelenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napatim hrozi

nebezpecenstvo Urazu elektrickym

pradom.

m Nikdy sa nedotykajte sietovej
zastrcky mokrymi alebo vihkymi
rukami.

B Pri odpdjani sietového kabla
zo zasuvky vzdy zatiahnite
za zastreku, nikdy nie za kabel. Hrozi
poskodenie kabla.

= Nikdy sietovl zastrcku nevytahujte
pocas prevadzky spotrebica.
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Postupujte podla nasledujucich pokynov:

Upozornenie

Specifikacia napétia a siete pre tento
spotrebic (uvedené na typovom Stitku)
sa musi zhodovat.

Pokyny na pripojenie a poZadovana
poistka si uvedené na typovom Stitku
spotrebica.

Pripojte spotrebic iba na striedavé
napatie do predpisovo nainstalovanej
zasuvky s ochrannym vodi¢om.
Siet'ova zastrcka a zasuvka musi byt
kompatibilna.

Prierez kabla musi byt  adekvatny.
Systém uzemnenia musi byt spravne
nainstalovany.

Pripadnd vymenu sietového kabla smie
vykondvat'iba kvalifikovany elektrikar.
Néhradny sietovy kabel mézete zakupit’
v zdkaznickom servise.

NepouZivajte rozvodky ¢i predlZovacie
kable.

Pri pouziti prddového chranica sa smie
pouZzit'iba typ s oznacenim [Z=l.

Iba tento symbol zarucuje splnenie
sucasnych platnych predpisov.

K sietovej zastrcke musi byt'

vzdy umozneny pristup.

Sietovy kabel sa nesmie zlomit/,
priskripnut, upravovat’ ani rezat’.
Sietovy kabel nesmie prist’ do kontaktu
s hortcim povrchom.



Pred prvym pranim

Vas spotrebic bol pred odoslanim
zo zavodu riadne otestovany. Pre
odstranenie zvySku vody z procesu
testovania nechajte prebehnut’
jeden praci cyklus bez bielizne.
Upozornenie

" Spotrebi¢ musi byt riadne
nainstalovany a pripojeny.
(— Strana 14)

m  Nikdy nepouZivajte posSkodeny
spotrebiC. Informujte zakaznicky
servis.

Pripravné prace:

Skontrolujte spotrebic.

Naplrite komoru & a &.
—> Strana 453.

Odstrante ochranny obalovy material
z ovladacieho panelu.

Zapojte zastr¢ku do zasuvky.

Otvorte privod vody.

pustite program bez bielizne:

Zapnite spotrebic.

Zavrite dvierka (do bubna

nevkladajte bielizer).

Nastavte program Cistenie pracieho
bubna G 90 °C.

Otvorte zasobnik na pracie prostriedky.

O or w Now ok @ NS

Do komory s> = nalejte bezny praci
prostriedok.

Upozornenie: Pouzite priblizne jednu
polovicu vyrobcom odporicanej davky
pracieho prostriedku, aby ste zabranili
nadmernej tvorbe peny. NepouZivajte
pracie prostriedky navrhnuté
na vinené &i chulostivé odevy.
7. Zavrite komoru na pracie prostriedky.
g- Stlacte tlacidlo wi .

. Po skonceni programu vypnite spotrebic.

Vasa automaticka pracka je
teraz pripravena na pouzitie.

Do komory s> = nalejte cca 1 liter vody.

Instalacia a pripojenie sk
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sk Instalacia a pripojenie

Preprava
Napr. pri stahovani.

Varovanie!
Nebezpecenstvo poskodenia
spotrebica kvoli vytekajucemu
praciemu prostriedku/avivazi
zo zasobnika.
Vytekajlci praci prostriedok/avivaz
moze negativne ovplyvnit' ¢innost’
spotrebica, napr. moze spdsobit’ skody
na elektronike.
Pred prepravou spotrebi¢a komory
vyprazdnite.
Pripravné prace:
1. Zavrite privod vody.
2. Znizte tlak vody v privodnej
hadici nasledovne: — Strana 59
Cistenie a tdrzba — Upchatie sitka
v privode vody

o

4. Vypustite zvysny praci roztok:
—> Strana 58
Cistenie a Gdrzba — Upchatie
Cerpadla, nidzové vypustanie

5. Odpojte hadice.

6. Vyprazdnite komory — Strana 56
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InStalacia prepravnych poistiek:

1. Vyberte kryty a starostlivo ich
uschovajte.
Podl'a potreby mozete pouzit’
skrutkovac.

Odpoijte spotrebic z elektrickej siete.

2. Nasad'te vSetky Styri puzdra.
Sietovy kabel zaistite v drziakoch.
VloZte a upevnite skrutky
pomocou francuzskeho kl'ica
(WAF 13).

Pred opatovnym uvedenim

do prevadzky:

Upozornenie

m  Prepravné poistky
bezpodmienecne vyberte.

® Upozornenie: Aby ste zabranili
vtekaniu nepouZzitého pracieho
prostriedku spat’ do spotrebica pri
dalSom pouZiti: Nalejte do komory
~ = 1 liter vody a spustite program
v Odcerpanie.



Strucny popis hlavnych bodov sk

Strucny popis hlavnych bodov

“s %@ ®

Pripojte sietovu Otvorte Pre zapnutie
zastrcku. Otvorte  dvierka stlacte tlacidlo
privod vody. spotrebica.

>

|¢|

Pripravte si bielizeri. Dodrzte Naplrite
maximalnu napld  pubon
(v zavislosti bielizriou.

od modelu) na
ovladacom paneli.

©

Ak treba, moZete zmenit' predvolbu programov
¢i zvolit' dalSie nastavenia.

> >

Otvorte dvierka Vypnite spotrebi¢

Ukoncenie programu. _ vyberte stlaenim tlacidla
bielizen

z bubna.

RUA
B

Zvol'te program,
napr. program
Bavlna U .

Zavrite dvierka.

My,

T

Spustite program.

=y

Vypnite privod
vody

(pri modeloch
bez funkcie
AquaStop).
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sk Zozndmenie sa so spotrebicom

Zoznamenie sa so spotrebicom

Pracka

Zasobnik na pracie prostriedky — Strana 40
Prevadzkovylovladaci panel

Dvierka s madlom

Otvorenie dvierok

Zatvorenie dvierok

Servisna klapka



Zoznamenie sa so spotrebicom sk

Ovladaci panel

(12l [3] [8] [6]

%00 Automatic =3 =] Cottons f[
Duvet (=] ® 3 Cottons Eco
@Drum Clean =3 L o [ ] Easy-Care &
/AOutdoor =3 @ 3 Mixed Fabrics@:
@ Shirts = =9 DelicatelSikk @&
{8 super 15 £ - & Wool ® £} | Ef | Temp.°C ‘ Spin @ ‘7Finishin@b+
@ Hygiene 3 (=] /@ ———— 0—0—0—.-
ecoPerfect § speedPerfect =(8 Prewash \ !/ Extra Rinse &7 Remote Start [ Start/Reload P I|
[, \ 4 T \ 4 @ T T
91 [71 5]
Upozornenie: Vsetky tlacidlé su [6 1 Detska poistka (=® 3 sekundy)
citlivé na dotyk (okrem hlavného Aktivacialdeaktivacia braniaca
vypinaca) a je potrebné ich stlacit'len nahodnej zmene nastavenia
l'ahko. funkcii spotrebica:
Hlavny vypinac . Pre nastavenie stlacte tlacidlo
Pre zapnutie a vypnutie vasho Finishin (®) + a - adriteich
spotrebica: stlalené priblizne 3 sekundy.
Stlacte tlacidlo . —>Strana 41
Programové tlacidla [ 7 1Tlac¢idlo »ina
Pre vyber programu: m Spustenie programu
Prehlad programov — Strana 37 B PreruSenie programu, napr.
Nastavenie i-Dos — Strana 43 na dodatocné pridanie
DalSie programové nastavenia: bielizne — Strana 41
—> Strana 38 ®  Prerudenie programu
m SpeedPerfect =0, —> Strana 42
m EcoPerfect@, Displej na nastavenie a pokyny
®  Predpranie (\YY), —> Strana 27

m  Extra plachanie (&%),

Tlacidla na zmenu predvol'by
programov: — Strana 37
m Teplota (Teplota v °C),
®m  Rpm (Polet odstredivych otacok @),
B QOdloZeny start ,Finish in” (©)
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sk Zozndmenie sa so spotrebicom

(9] Tlac¢idlo Dialkovy §tart [
umozni programu spustit’ sa na
dialku pomocou aplikdcie Home
Connect.

OdloZeny Start zostane nastaveny
pocas 24 hodin po aktivacii. Ak
pocas tohto ¢asu nespustite
program pomocou aplikacie
Home Connect, automaticky sa
deaktivuje.

Pokial’ vykonate na spotrebici
akékol'vek nastavenie, ako
napriklad otvorite dvierka alebo
zvolite odliSny program, funkcia
odlozeného Startu sa

z bezpecnostnych dévodov
deaktivuje.

Upozornenie

= Funkciu odloZeny Start je
mozné aktivovat iba vtedy, ak
su zatvorené dvierka
spotrebica.

= Funkciu odloZeny Start nie je
mozné aktivovat, ak je aktivovana
detska poistka.

Pre nastavenie aplikadcie Home
Connect stlacte tlacidlo dialkovy
Start a drzte ho aspon 3 sekundy.
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Predvol'by programov:
Nastavenia i-Dos
m %l Praci prostriedok:
£ Na mierne znedistenu bielizen,
= Na beZne znedistent bielizen,
= Na silne znedistenu bielizen

£ Na mierne jemnu bielizen,
= Na stredne jemnu bielizen,
£ Na velmi jemnu bielizen
—> Strana 38

® £ Volba automatického davkovania

zrusena

m = = E népln daného zasobnika

poklesla pod minimélne povolené

mnozstvo, Plnenie — Strana 43

Teplota v °C
# - 90 (% = studeny)
= Rpm éPoéet odstredivych otacok),
7, 0 - 1600%;
* Maximalna rychlost otacok

v zavislosti od programu
a modelu,

m 0 = Ziadne otacky, iba odCerpanie

vody — Strana 37,

m ' = Koniec plachania — Strana 37

Zoznamenie sa so spotrebi¢om sk

®  OdloZeny Start

LFinish in”
Napr. 2:30;
DlZka trvania programu zavisi
od vol'by programu v
hod:min (hodiny:minuty),
m Koniec programu
1-24h;
Ukoncenie programu po ... h (h
= hodiny)
m Zakladné davkovanie
ml 10 - 200 — Strana 45
m Odporicana napln bubna
e.g. 9 kg*;
* v zavislosti od zvoleného
programu
Ukazovatele spotreby energie
avody: — Strana 13
B 0 m====
Ukazovatel spotreby vody,

Ukazovatel spotreby energie
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sk Zoznédmenie sa so spotrebi¢om

Iné informacie

Programovy cyklus:

Wy Predpranie
€ Pranie
= Plachanie
© Odstredenie
-0- Koniec programu
— Zvoleny koniec
programu a pléchania
-P- Pauza napr. na dodatocné pridanie
bielizne
Home Connect:
= Wi-Fi je vypnuta
nesvieti  a spotrebic nie je pripojeny
k domovej sieti.
":.?‘ Spotrebic sa pokusa nadviazat’
blika spojenie k vasej domovej sieti.
= Wi-Fijezapnutd
nepretrsite 3 SPOtrebic je pripojeny
it k domovej sieti.

Zasobnik na pracie prostriedky:

] Zasobnik na pracie prostriedky
nepretrzite bol vytiahnuty

svieti

2 Po spusteni programu:

blika Zasobnik nie je zastréeny az na doraz.
Dvierka

(@) Mozete otvorit dvierka pracky.
nepretrzite

svieti

O ’ Po spusteni programu: blika

blika Dvierka neboli spravne zatvorené.
Privod vody:

= Privod vody nie je otvoreny, voda

nepretrzite Nema dostatocny tlak
svieti
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Iné infromacie

= Tlak vody je prilis nizky

blika (Moze sa predfZit' dfzka programu)
Detska poistka —> Strana 471

=3 Detska poistka je aktivovana.
nepretrzite

svieti

=0} Detska poistka je aktivovana,
blika programové tlacidlo je upravené
Detekcia peny:

& —> Strana 41

nepretrzite

svieti

Ukazovatel poruchy:

E:-- —> Strana 60

Nastavenie signdlu:

0-4 —> Strana 54

Automatické vypnutie spotrebica:
Zap.\yp. — Strana 13 —> Strana 54



Bielizen
Priprava bielizne

Varovanie!

Poskodenie spotrebica/odevov
Cudzie telesa (napr. mince, kancelarske
svorky, ihly, klince) mézu poskodit vasu
bielizen alebo suciastky vasej pracky.
Pri priprave bielizne teda berte

na vedomie nasledujuce tipy:

m Vyprazdnite vrecka.

m Prehladajte odevy kvéli pripadnym
kovovym(fredmetom (kancelarske
svorky atd"), tieto predmety vzdy
vyberte.

B Chulostivé odevy perte v sietkach/

vrectskach (pancuchy, podprsenky atd").

m Zapnite zipsy a vietky gombiky.
m Vykefujte z vreciek a golierov piesok.

m Odstrante sponky zo zaclon alebo
vloZte zaclony do sietky/vrectska.

Triedenie bielizne

Bielizen roztried'te podla pokynov
na jej Udrzbu a podla pokynov
vyrobcu na cedulkach jednotlivych
odevov, a to v zavislosti od:

" typu latky/vldkna
m farby

Upozornenie: Bielizeri sa mbze
zafarbit'. Biele a farebné kusy odevov

perte oddelene. Nové kusy farebnych

odevov perte prvykrat oddelene.
m  Znedistenie

Podobne znecistenu bielizer

perte spolu.

Bielizenn sk

Niektoré priklady Urovne znecistenia
najdete tu — Strana 30
Mierne: Nepredperte, ak treba,
zvolte nastavenie SpeedPerfect =
- BeZné
— Silné: Naplrite praci bubon mensim
mnozstvom a zvolte program
s predpranim
— Skvrny: Odstrante/o3etrite Skvrny,
kym su Cerstvé. Najprv ich jemne
zvlh¢ite mydlovou vodou, nedrite
Skvrny.
Potom tieto kusy bielizne vyperte
pomocou prislusného programu.
Tazko odstrénitelné alebo zaschnuté
skvrny je mozné niekedy odstranit’
niekolkonasobnym vypranim.
Symboly na cedulkdch odevov
Upozornenie: Cisla a symboly
poukazuju na maximalnu vhodnu
teplotu prania.

™7 Vhodné na bezny praci cyklus;
napr. program Bavlna

s VyZaduje sa Setrny praci cyklus;
napr. program Lahko udrZiavatel'né
VyZaduje sa vel'mi Setrny
praci cyklus, napr. program
Jemné pranie/Hodvab

#7 Vhodné na ru¢né pranie; napr.
program Vina

¢ Nevhodné na pranie v pracke
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sk Praci prostriedok

Praci prostriedok

Spravna vol'ba pracieho
prostriedku

Informacie uvedené na cedulkach su
vel'mi doleZité pre vyber vhodného
pracieho prostriedku, teploty a spdsobu
prania — pozrite sa na www.sartex.ch
Pre dalSie uzito¢né informacie o pracich
prostriedkoch a ostatnych Cistiacich
prostriedkoch na domace pouzitie
navstivte webovu stranku
www.cleanright.eu.

®  BeZny praci prostriedok s bielidlom
alebo optickym rozjasfiovacom
Bavina alebo 'anovy biely textil
vhodny na vyvaranie. Program:
Bavlna/studeny — max. 90 °C

m Pracie prostriedky bez bielidiel
alebo optickych rozjasriovacov
Vhodné na farebné l'anové alebo
bavinené textilie. Program: Bavina/
studeny — max. 60 °C

m Pracie prostriedky na farebné
textilie/Setrné pranie
bez optickych rozjasiiovacov
Vhodné na farebné textilie vyrobené
z l'ahko udrZiavatel'nych vlakien,
syntetickych vlakien.
Program: Lahko udrZiavatel'né/
studeny — max. 60 °C

" Praci prostriedok
na chilostivé textilie
Vhodny na jemné, chulostivé
textilie, hodvab &i viskdzu.
Program: Jemné pranie/
Hodvab/studeny — max. 40 °C

m Praci prostriedok na vinu
Vhodny na vinenu
bielizen. Program: Vina/
studeny — max. 40 °C
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Uspora energie a pracieho

prostriedku

Na I'ahko a beZne znedistenu bielizen je
mozné znizit spotrebu energie (nizsia
teplota prania) a pracieho prostriedku.

Uspora ZnecistenielTip

Znizend teplotaa  Mierne

mnozstvo Ziadne viditeIné 3kvrny
pracieho alebo zaSpinenie. Oblecenie
prostriedku podla J© nasiaknuté, napr.:
odporucaného

lahké letné/Sportové

davkovania na oblecenie (nosené niekolko

'ahké znedisteni odin

lahké znecistenie tricka, kodele. blizky

[ gnquene najdlhsie jeden
en

m postelnd bielizen a uterdky
grev;wosn (pouzivané jeden
en

Beiné

Viditelné Skvrny alebo lahké

zaSpinenie, napr.:

= tricka, koSele, blazky
(premocené potom, nosené
niekolkokrat)

m uterdky, obliecky
(pouzivané az jeden
tyzden)

Teplota podla Silné

cedulky na odeve  Zneistenie alebo

a praci prostriedok viditelné Skvrny, napr.

s davkovanim utierky, dojcenska
odporitanymna  Dielizeni, pracovné odevy

silné znecistenie

Upozornenie: Pri davkovani
vSetkych pracich, pomocnych,
oSetrovacich a Cistiacich
prostriedkov dbajte vzdy na pokyny
vyrobcu. — Strana 40



Prehlad programov sk

Prehl’ad programov

Vol'ba programu na programovom tlacidle

Program/Druh pradla/Pokyny Nastavenia

Nazov programu
Strucny popis programu a vhodnych latok.

Bavina T
Odolné tkaniny, tepelne odoIné bavinené ¢i fanové tkaniny

Upozornenie

m  Prinastaveni EcoPerfect je teplota prania nizSia ako
vami zvolena teplota. Pokial chcete nastavit'konkrétnu
teplotu prania, pouZzite program bez nastavenia
EcoPerfect © aleho, ak treba, nastavte vyssiu teplotu.

» Nastavenie SpeedPerfect =D je vhodné ako
kratky program na mierne zaSpinend bielize.
Bavlna Eco ® <]
Odolné tkaniny, tepelne odolné bavlnené ¢i anové tkaniny;

Energeticky optimalizovany praci cyklus s rovnakym tcinkom
ako napr. Bavlna ™I, avSak pri niz3e] teplote.

Upozornenie: Skutocnd teplota prania sa méZe od teploty

uvedenej pre dany program odchylit, a to z dévodu dspory
energie; vykon zodpoveda zvolene;j teplote.

*

Mensia naplfi pre nastavenie SpeedPerfect =0,
**Maximalna rychlost' otacok zavisi od programu a modelu

“** Program zavisi od modelu

Max. napln

Teplota, ktorli je mozné nastavit
(%« = studend)

Pocet odstredivych otacok**;
7 = Koniec plachania
0 =Ziadne otacky, iba odcerpanie vody

Je mozné zvolit dalsie
programové nastavenia

Moznost' automatického davkovania pre
Tekuty pracf prostriedok (/)
Avivéz (B)

Moznost volby (zrusenia) / nie je
mozné zvolit

Max. 9 kg/5* kg

#-90°C

=7, 0- 1600** rpm

EcoPerfect ©, SpeedPerfect =0,
Predpranie (\!),

Extra plachanie (=)

Praci prostriedok «/, Avivaz /

Max. 9 kg

#-90°C
0-1600** rpm
Predpranie (\\),
Extra plachanie (&%)

Praci prostriedok v/, Avivaz v/
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sk Prehlad programov

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenie

Lahko udrziavatelné & Max. 4 kg
Syntetické materialy alebo zmesi textilii. #..60°C
=, 0-1200 rpm

EcoPerfect ©, SpeedPerfect =0,
Predpranie, (\'), Extra plachanie (%)

Praci prostriedok /, Avivaz /

Zmesi textilii T Max. 4 kg
Zmiesana naplf bavinenych #-40°C
a syntetickych latok. w7, 0- 1600** rppm

EcoPerfect ©, SpeedPerfect =0,
Predpranie (\\),
Extra plachanie (=)

Praci prostriedok /, Avivaz v/

Jemné pranie/Hodvib Max. 2 kg
Chdlostivé, pratelné textilie, napr. vyrobené z hodvabu, #%-40°C
saténu, syntetickych vlakien alebo zmesi (napr. hodvabne

bllizky, hodvabne Zatky). =i Ui

Upozornenie: PouZivajte praci prostriedok vhodny EcoPerf(?Ct ®, SpeedPerfect =0,
na pranie chdlostivych textilii alebo hodvabu. Predpranie (\1),

Extra plachanie (=)
Praci prostriedok «/, Avivaz v/
¥ VIina® Max. 2 kg
Latky vhodné na rucné pranie Ci pranie v pracke, vyrobené #-40°C
z viny alebo obsahuijlice vinu; obzvlast Setrny praci program i
bréniaci zrazaniu tkanin, sicstou programu st dihé pauzy =, 0-800 rpm
(pocas ktorych sti odevy namocené vo vode). =
Upozornenie
B Vlna je materidl Zivo¢iSneho povodu, napr. z angory, alpaky,
lamy, ovce.
m  Na pranie viny pouZzivajte praci prostriedok vhodny
na pranie v pracke.
Menéia napli pre nastavenie SpeedPerfect =0,

Maximalna rychlost’ otacok zavisi od programu a modelu
*** Program zavisi od modelu

Praci prostriedok «/, Avivaz v/
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Prehlad programov sk

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenie

Plachanie = / Odstredenie © / Odcerpanie

Specidlna kombinacia programov na plachanie
a odstredenie bielizne a od¢erpanie vody.

. ) w7, 0-1600** rpm
Upozornenie: Z vyroby je pre tento program nastavena o
aktivécia tlacidla Extra plachanie (&%) . Extra plachanie (=)
Pokial'si prajete bielizefi iba odstredit’: Deaktivujte
tlacidlo Extra plachanie (=) a ak je potreba, upravte
rychlost otacok.

Pokial'si prajete iba odcerpat' vodu: Deaktivujte tlacidlo
Extra plachanie (=) a zvolte rvchlost otacok 0.

*** Cistenie bubna G Okg
Program urceny na Cistenie a starostlivost o bubon a vonkaj§iu  gq ggeoc
hadicu, napr. pred prvym pouzitim pracky, po ¢astom prani :
pri nizke] teplote (40 °C a nizSej) alebo pokial' pracka nebola 1200 rpm
dlhsi ¢as v prevadzke a vytvoril sa v nej zapach. Pokial' ste dIhsi
¢as nepoutili program pranie pri 60 °C a viac, zacne blikat
ukazovatel' Cistenie bubnaC¥. Pracf prostriedok -, Avivéz -
Upozornenie '
m  Spustite program bez bielizne.
= Pouzite bezny praci praSok alebo prostriedok s obsahom
bielidla. Pouzite priblizne jednu polovicu vyrobcom
odpordcanej davky pracieho prostriedku, aby ste zabranili
nadmernej tvorbe peny. NepouZivajte pracie prostriedky
pre vinené ¢i chilostive odevy.

Super 15" &5 Max. 2 kg
Extra kratky program trvajdci cca 15 mindt, vhodny na drobné s -40°C
kusy mierne zaSpinenej bielizne.

Praci prostriedok -, Avivaz v/

7, 0-1200 rpm

Praci prostriedok v/, Avivaz v/

*** Tmava bielizer Max. 3.5 kg
Tmavé bavinené odevy a tmavé latky vyzadujdce Setrné #-40°C
pranie; pred pranim odevy obrétte rubom hore. =, 0- 1200 rpm

EcoPerfect €, SpeedPerfect =XU,
Predpranie (\\),
Extra plachanie (=)

Pracf prostriedok +/, Avivaz v/

* Menéia naplii pre nastavenie SpeedPerfect =0,

**Maximalna rychlost' otacok zavisi od programu a modelu
*** Program zavisi od modelu
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sk Prehl'ad programov

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenie

*** Hygiena ® Max. 6,5 kg
0Odolné tkaniny, tepelne odolné bavinené Ci fanové tkaniny. #-60 °C
Upozornenie: Vdaka predizenej dizke pracieho cyklu ©,0- 1600%* rpm

pri stanovene] teplote, vdcSiemu mnoZstvu vody a

predlzenému casu plachania je tento program obzvlast EcoRetect\OnSpeet Rerfect=t;

vhodny pre prisne hygienické poziadavky alebo obzvIast Predpranie(\L),
citlivd plet. Extra plachanie (&%)
Praci prostriedok v/, Avivaz v/
*** Qutdoor/lmpregnacia Max. 1 kg
Praci cyklus, po ktorom nasleduje ochrana oblecenia %-40°C

odolného proti poveternostnym vplyvom, outdoorového
oblecenia alebo vodeodolnych latok.
1. Zvolte program.

2. Do komory o vloite Specilny pracf prostriedok
vhodny na pranie outdoorovych odevov.

3. Stlatte tlacidlo w11 Program je ukongeny pred zaciatkom
cyklu posledného plachania.

4. Fjgdajte do komory aj impregnaciu (max. 170 ml) s>

7, 0-800 rpm
EcoPerfec'®, SpeedPerfect =X,
Extra plachanie ()

Praci prostriedok -, Avivaz -

5. Stlacte tlacidlo wi1. Osetrite bielizei podla pokynov vyrobcu.

Upozornenie

®  PouZivajte Specialny praci prostriedok vhodny na pranie
v pracke a nadavkujte jeho spravne mnoZstvo podla
pokynov vyrobcu.

m  Pri prani tohto druhu bielizne nie je mozné pouZivat' avivaz.

m  Pred pranim vycistite riadne komoru na praci prostriedok
(vSetky jeho Casti), aby ste z neho odstranili zvysky avivaze.

*** Qutdoor /4 Max. 2 kg

Oblecenie odolné proti poveternostnym vplyvom alebo #-40°C

outdoorové.obleéenie a vodeodolné Iatky. =, 0- 800 rpm
Upozornenie

v e , . , . EcoPerfect'®, SpeedPerfect =XU,
B PouZivajte Specialny praci prostriedok vhodny na pranie L
v pracke, nadavkujte spravne mnozstvo do komory s> P Extra plachanie (&)
podla pokynov vyrobcu.
m  Priprani tohto druhu bielizne nie je mozné pouzivat'avivaz.  Praci prostriedok -, Avivéz -

m  Pred pranim vycistite riadne komoru na praci

Ero5triedok,(v§etkyjeho Casti), aby ste z neho odstranili
vysky avivaze.

Mensia naplfi pre nastavenie SpeedPerfect =0.
Maximalna rychlost’ otacok zavisi od programu a modelu

“** Program zavisi od modelu
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Prehl'ad programov sk

Program/Druh pradla/Pokyny Nastavenie

*** Sport/Fitnes

Sportové odevy a oblegenie na vol'ny ¢as vyrobené
z mikrovlakien.

Upozornenie

m  Priprani tohto druhu bielizne nie je mozné pouzivat' avivéz.

B Pred pranim vycistite riadne komoru na praci prostriedok
(vSetky jeho Casti), aby ste z neho odstranili zvysky avivéze.

*** Nocné pranie

Obzvlast' tichy program na pranie v noci, vhodny
na bavinené, lanové, syntetické a zmiesané textilie.
Upozornenie

m  Signal ukoncenia cyklu je deaktivovany,
m  Rychlost zdverecnych otacok je automaticky znizend

a praci cyklus je skrateny.

*** Prikryvky

Bielizeri vhodnd na pranie v pracke, obsahujlca syntetické
vlakna, ako napr. vankdse, prikryvky, deky; tiez vhodné na
perové odevy.

Upozornenie: Velké kusy odevov perte oddelene. Pouzivajte
praci prostriedok vhodny na jemnd bielizefi a postupuijte podla
pokynov na cedulkdch konkrétnych odevov. Pouzivajte malé
mnoZstvo pracieho prostriedku.

*** Automaticky program 40°

Odolné tkaniny.

Miera znecistenia a druh latky sd zvolené automaticky a praci

cyklus a inteligentny systém davkovania st prislusne nastavené.

*** Automaticky program jemny
SetrnejSie osetrenie bielizne.
Miera znecistenia a druh latky sd zvolené automaticky a praci

cyklus a inteligentny systém davkovania st prislusne nastavené.

* Mensia naplri pre nastavenie SpeedPerfect =t0.

“*Maximalna rychlost' otacok zavisi od programu a modelu
*** Program zavisi od modelu

Max. 2 kg

#%-40°C

7, 0-800 rpm

EcoPerfect '@, SpeedPerfect =X,
Predpranie (\\),

Extra plachanie (&%)

Praci prostriedok -, Avivaz -

Max. 4 kg

#-40°C

7, 0-1200 rpm

EcoPerfect @, SpeedPerfect =€,
Predpranie (\\y),

Extra plachanie (=)

Praci prostriedok V/, Avivaz v/
Max. 2.5 kg (down: Max. 2 kg)
#-60°C

=, 0-1200 rpm

EcoPerfect \&, SpeedPerfect =X,
Extra plachanie (=)

Praci prostriedok -, Avivaz -

Max. 6 kg
40°C
7, 1400 rpm

Praci prostriedok +/, Avivaz v/
Max. 3.5 kg

30°C
7, 1000 rpm

Praci prostriedok v/, Avivaz v/
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sk Prehlad programov

Program/Druh bielizne/Pokyny Nastavenie

*** Automaticky program Intenzivny
Intenzivnejsie o3etrenie bielizne.

Miera znecistenia a druh latky sd zvolené automaticky a praci
cyklus a inteligentny systém davkovania su prislusne nastavené.

Kosele/Blizky &
Nezehlitelné koSele Ci blizky vyrobené z baviny,
[anu, syntetickych viakien ¢i zmesi latok.

Upozornenie: Na pranie kosiel/blizok & vyrobenych
z hodvébu &i chilostivych latok pouZite program Jemné

pranie/Hodvab.

* Mensia néplii pre nastavenie SpeedPerfect =&03.

Max. 6 kg
60 °C
', 1400 rpm

Praci prostriedok «/, Avivaz v/
Max. 2 kg

% -60°C

7, 0-800 rpm

EcoPerfect @, SpeedPerfec =5,
Predpranie (\\),

Extra plachanie (=)

Praci prostriedok +/, Avivaz v/

“*Maximalna rychlost otacok zavisi od programu a modelu

“** Program zavisi od modelu

Skrobenie

Upozornenie: Pri prani tohto druhu

bielizne nie je mozné pouzivat avivaz.

1. Zapnite spotrebic.

2. Zvolte program Plachanie &.

3. Nalejte do komory = = tekuty
Skrob podla pokynov vyrobcu (ak
treba, najprv komoru vycistite).

4. Stlacte tlac¢idlo wi.

Farbenie/bielenie

Prostriedok na farbenie bielizne pouzivajte
len v mnoZstve beZznom pre domacnost.
Sol'mo6ze poskodit’ antikorové povrchy.
Vzdy postupujte podla pokynov vyrobcu
prostriedku na farbenie.

NepouZivajte pracku na bielenie odevov.
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Namacanie

1. Zapnite spotrebic.

2. Zvolte program Bavlna 7R
30 °C.

3. Zvol'te davkovanie i-DOS alebo
nadavkujte praci prostriedok
do komory s = podla pokynov
vyrobcu.

4. Stlatte tlac¢idlo w»i. Program sa spusti.

5. Priblizne po 10 mindtach stlacte

tlacidlo »u, &im program
prerusite.

Ponechajte bielizeri namocend tak
dlho, ako treba, potom znovu stlacte

tlacidlo »i1, aby program mohol
pokracovat, alebo program zmerite.

o

Upozornenie

B Naplrite praci bubon bielizfiou rovnakej
farby.

® NevyZaduje sa ziadny d‘alsi praci
prostriedok; roztok pracieho prostriedku
sa vyuZije aj na dalsi praci cyklus.



Predvol'by programov

Predvolby programov sa zobrazuju

v hlavnej ponuke po vybere programu.
Nasledujlce nastavenia mdzete
zmenit.

Prehl'ad vSetkych moznych nastaveni
v zavislosti od programu ndjdete tu
— Strana 31.

Nastavenie

(Teplota v °C)

V zavislosti od aktualneho stavu
programu mdbzete zmenit' nastavenu
teplotu pred zaCiatkom programu ¢i

v jeho priebehu.

Maximalna nastavitel'nd teplota zavisi
od zvoleného programu.

Rpm (Pocet odstredivych otacok)

(Odstredenie®)

V zavislosti od aktudlneho stavu
programu mézete zmenit' pocet
odstredivych otacok (v o/m; alebo
otacky za minutu) pred zaciatkom
programu ¢i v jeho priebehu.

Nastavenie 0: Bez odstredenia, voda je
iba od¢erpana. Bielizer zostane vnutri

bubna mokrd, napr. Elri bielizni, ktora

nema prechadzat’ cyklom odstredenia.

Nastavenie —: Zastavenie plachania =
bez zaverecného odstredenia.

Po poslednom cykle plachania bielizeni
zostane eSte vo vode.

Pokial sa nechystate bielizeri z pracky
hned' vybrat, mozete zvolit' program
Zastavenie plachania, vdaka ¢omu sa
zabrani pokrceniu odevov.

Opatovné spustenie/ukoncenie
programu — Strana 42

Predvolby programov sk

Maximalna nastavitelna rychlost’
odstredivych otacok zavisi

od modelu vasho spotrebica

a zvoleného programu.

»Finish in” (Odlozeny Start)
(©)

Pred zaciatkom programu mozete
prednastavit’ koniec programu po
hodinach (,Finish in” time) (h = hodina)
az po maximalny ¢as 24 hodin.

Urobite tak nasledovne:
1. Zvol'te program.

Zobrazuije sa dl?ka trvania zvoleného
programu, napr. 2:30 (hodiny:minuty),

2. Tlacte tlacidlo Finished in tak dlho, kym
sa na displeji nezobrazi poZadovany
pocet hodin.
Upozornenie:
Nastavené hodnoty sa zvySujd pomocou
tlacidla Finish in + a zniZuji pomocou
tlacidla Finish in - .

3. Stlacte tlacidlo w»i.
Program sa spusti.
Po zaciatku programu sa zvoleny
pocet hodin, napr. 8 h, zobrazuje
na ovladacom paneli a odpocitava
sa, kym sa program nespusti.
Predpokladany ¢as programu sa
potom zobrazi na displeji.

Upozornenie: DIZka programu sa
automaticky prestavi v jeho priebehu.
Zmena predvolby programov alebo
nastavenia programov, moznosti,
funkcie detekcie peny, kontrolného
systému nevyvazenosti, naplne alebo
znecistenia moze tiez zmenit dlzku
programu.

Po zaciatku programu (ak bola
zvolend funkcia Finish in a praci cyklus
sa dosial’ nespustil) méZete nasledovne
zmenit' vybrany pocet hodin:

1. Stlacte tlacidlo wi.

2. Nazmenu poctu hodin pouZite
tlac¢idlo Finish in - alebo +.

3. Stlacte tlacidlo wi1.

37



sk Dalsie programové nastavenia

Po zaciatku programu mbZete
v pripade nutnosti pridat’ ¢i vybrat’
bielizer z pracieho bubna. — Strana 41

Nastavenie i-DOS

Vasa pracka disponuje inteligentnym
davkovacim systémom tekutého
pracieho prostriedku a avivaze.

Pri vacSine programov vasho
spotrebic¢a sa mnozZstvo pracieho
prostriedku a avivaze davkuje
automaticky. — Strana 31

Nasledujlce nastavenie je

prednastavené z vyroby:

® -DOS ¥ : 2 ) )
Davkovanie pracieho prostriedku
na mierne znecistenu bielizen

= | DOS®:Z
Davkovanie avivaze na stredne
makku bielizen

Nastavenie i-DOS %]
pre praci prostriedok

Intenzita davkovania
Silné: silne znecCistena bielizen so Skvrnami

Stredné: priemerné znecistenie
Mierne: lahké znecistenie

Vol'ba automatického davkovania zrusena,
rucné davkovanie

—> Strana 45

Nastavenie pre automatické davkovanie
pracieho prostriedku mézete zmenit' pred
zaCiatkom programu. Informacie

o stupfioch znecistenia najdete tu

—> Strana 30

000 oo mmoowm
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Nastavenie i-DOS < pre avivaz
Intenzita davkovania

Silné: vysoka troven makkosti
Stredné: stredna drover makkosti
Mierne: nizka Uroven makkosti

ooo oo oo

Volba automatického dévkovania zrusena

V zavislosti od aktualneho stavu
programu mézete zmenit’
nastavenie pre automatické
davkovanie pracieho prostriedku.

Dalsie programové
nastavenia

Prehl'ad d'alSich moznych nastaveni

v zavislosti od programu najdete tu
—> Strana 31.

SpeedPerfect =0

Rovnaky Ucinok prania v kratSom
¢asovom Useku, ale s vy$Sou spotrebou
energie ako pri Standardnych
programoch bez nastavenia
SpeedPerfect =0,

Upozornenie: Neprekracujte maximalnu
napln pracieho bubna.

Prehl'ad programov

—> Strana 31

EcoPerfect ©

Energeticky optimalizovany praci cyklus

s rovnakym ucinkom, avsak pri nizsej
teplote ako pri Standardnych programoch
bez nastavenia EcoPerfect €.



Predpranie
(W)
Na silne znecistenu bielizen.

Upozornenie

m  Pokial' zvolite funkciu inteligentného
davkovania, praci prostriedok sa
automaticky nadavkuje do predprania
i do hlavného pracieho cyklu.

m  Aby ste zabranili nadmernému
davkovaniu, nastavte stredné
davkovanie i-DOS.

®m  Priru€¢nom davkovani aplikujte
praci prostriedok do predprania i
do hlavného pracieho cyklu. Vlozte
praci prostriedok na predpranie
do pracieho bubna a praci
prostriedok na hlavny praci cyklus
vlozte do komory > .

Extra plachanie

(=)

Dalsie cykly plachania zavisia

od konkrétneho programu; programy
s dlhsim ¢asovym Usekom pre vel'mi

citliva plet’ ¢i pre oblasti s vel'mi makkou
vodou.

Obsluha spotrebica

Priprava pracky

Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt riadne
nainstalovany a pripojeny.
Pozrite — Strana 14

Pripojte sietovl zastreku.

Otvorte privod vody.

Otvorte dvierka spotrebica.
Skontrolujte, ¢i je praci bubon celkom
prazdny. Ak treba, odcerpajte z neho
vodu.

hoN=

Obsluha spotrebica sk

Zapnutie spotrebicalvyber
programu

Stlacte tlacidlo . Spotrebic sa
zapne.

Program Bavlna TR je nastaveny
z vyroby a zobrazi sa na displeji.

MoZete pouzit tento program alebo
zvolit' program iny. Programové tlacidlo
je mozné otocit’ do oboch smerov.

Upozornenie: Pokial ste aktivovali
detsku poistku, musite ju pred
nastavenim programu deaktivovat.
—> Strana 41

Na programovom tlacidle sa zobrazi
kontrolka a na ovlddacom paneli sa
zobrazi hlavna ponuka s predvol’bou
nastavenia pre zvoleny program.

m Nastavenie

m  Rpm (Pocet odstredivych otacok)

m  Maximalna ndpln bubna a ¢as trvania
programu (striedavo)

m Pokial'je zvolené inteligentné
davkovanie, pre prislusni priehradku sa
rozsvieti ukazovatel'.

m Ukazovatele spotreby energie a vody

Pri spotrebicoch s osvetlenim pracieho
bubna:

Praci bubon sa osvetli po zapnuti
spotrebica, po otvoreni ¢i zatvoreni

jeho dvierok alebo po spusteni
programu. Osvetlenie sa automaticky
vypne.
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sk Obsluha spotrebica

Vlozenie bielizne do bubna

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!
Kusy odevov oSetrené Cistiacimi
prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. odstrariovac skvin,
mozu po vloZeni do bubna spdsobit’
exploziu. Pred vloZzenim do bubna tieto
kusy odevov dékladne preplachnite.

Upozornenie

m  ZmieSajte vel'ké a malé kisky odevov.
Odevy roznych velkosti sa pocas
odstredenia lepSie v spotrebici
rozlozia. Jednotlivé kusy bielizne
mozu sposobit nevyvazenu zataz.

m  Dodrzte maximalnu urcenu napln.
Preplfiovanie ma negativny vplyv
na vysledky prania a spdsobuje
pokréenie odevov.

1. Umiestnite roztriedené kusy odevov
jeden po druhom do bubna.

2. Dbajte na to, aby sa bielizeri
nezachytila medzi piniace dvierka
a gumové tesnenie. AZ potom
plniace dvierka zavrite.

N \_
clack(
O

Rozsvieti sa ukazovatel tlacidla »n_
a na displeji sa zobrazi programové
nastavenie.

Davkovanie a plnenie pracimi

a oSetrovacimi prostriedkami

Pri vdcsine programov vasho
spotrebica sa mnoZstvo
pracieho prostriedku a avivaze
davkuje automaticky.
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Inteligentné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaZe je nastavené

z vyroby pre programy, pri ktorych je
mozné inteligentné davkovanie vyuzit.
Nasledujlce nastavenia mbZete

pouZit' alebo zmenit. — Strana 38
Inteligentné davkovanie je mozné podla
potreby doplnit o ru¢né davkovanie
pomocnych pracich prostriedkov (napr.
odstrariovac skvin) umiestnenim

do komory > . — Strana 45

Pokial' pri niektorych programoch nie je
inteligentné davkovanie mozné nastavit’
alebo si ho neprajete pouZzit (pricom je
nutné inteligentné davkovanie vypnut’
nastavenim na "off" £), (vyp), potom
davkujte praci prostriedok ru¢ne

do komory = .

—Strana 45

Zmena d'alSich programovych
nastaveni

Predvolbu programov mézete pre kazdy
cyklus pouzit alebo zmenit'.

Opakovane tlacte prisludné tlacidlo, kym
sa na displeji nezobrazi poZadované
nastavenie.

Upozornenie: Tlacenie tlacidiel vas
automaticky prevedie nastavenymi
hodnotami. Potom tlacidlo stlacte znovu
a budete moéct znovu zmenit' nastavené
hodnoty.

Nastavenie je aktivované bez toho, aby
ste ho museli potvrdzovat'.

Upozornenie

m  Nastavenie i-DOS sa ulozi
do pripadnej nasledujlcej zmeny,
a to aj pokial' je pracka vypnuta.

m Po vypnuti spotrebica nie je dalSie
nastavenie zachované.

Predvol'by programov
—> Strana 37



Vol'ba d'alSich programovych
nastaveni

S cielom lepSieho prispdsobenia
pracieho cyklu je mozné nastavit' rézne
nastavenia/moznosti.

Nastavenie je mozné zvolit alebo
deaktivovat'v zavislosti od aktuélneho
priebehu programu.

Pri aktivacii nastavenia sa rozsvietia
prislusné kontrolky.

Po vypnuti spotrebica nie je nastavenie
zachované.

DalSie programové nastavenia

—> Strana 38

Spustenie programu

Stlacte tlacidlo »I1. Rozsvieti sa
ukazovatel a spusti sa program.

Upozornenie: Program spustite
stlatenim a podrzanim tlacidla wi.
Zabrani sa tak nechcenému
spusteniu programu, pokial by ste
sa omylom tlacidla dotkli.

Zatial ¢o program beZi, na displeji sa
zobrazi ,Ready in time” alebo ¢as trvania
programu a symboly aktualneho
priebehu programu. — Strana 27

Upozornenie: Detekcia peny

Ak sa na ovladacom panell zobrazi
symbol &, pra¢ka pocas pracieho
cyklu zaznamenala prilisné mnoZstvo
peny a automaticky sa spustil jeden
alebo dva cykly plachania, aby doslo
k likvidacii peny.

K nasledujucemu praciemu cyklu

s rovnakou naplriou pridajte mensie
mnozstvo pracieho prostriedku.
Pokial chcete program uzamknut' aby
nedoslo k ndhodnej zmene
nastavenia, mdzZete nasledujicim
spdsobom zapnut' detsku poistku.

Obsluha spotrebica sk

Detska poistka

(=@ 3 sek.)

Detsku poistku moZete aktivovat, aby
ste zabranili nechcenej zmene
nastavenia pracky. Preto aktivujte detskd
poistku.

Pre aktivaciu/deaktivaciu: stlaCte naraz
a drzte tlacidla Finish in - a + pocas
aspon 3 sekund. Na ovldadacom paneli
sa zobrazi symbol =3.

m svieti symbol <®: Detska poistka je
aktivovana.

B kratko blikd =3: Bola aktivovana detska
poistka a programové tlacidlo bolo
otocené alebo doslo k stlaceniu tlacidla.

Upozornenie: Detska poistka zostane
aktivna i potom, ked' je pracka vypnuta.
Pred vol'bou dalSieho programu detsk
poistku deaktivujte.

Dodatocné pridanie bielizne

Po zaliatku programu mbézete
v pripade nutnosti pridat’ ¢i vybrat’
bielizer z pracieho bubna.

Stlacte tlacidlo wi.

Zablika ukazovatel' tlacidla  »
a spotrebic skontroluje, Ci je este
mozné pridat’ do bubna bielizeri.

Na ovladacom paneli sa zobrazia
nasledujlce informacie:

m  Rozsvietia sa oba symboly - P -
a O, vtomto pripade je mozné
pr|dat bielizeri.
®  Symbol - P - - rozsvieti sa, ak
pridanie pradla nie je mozné.
Pre opdtovné spustenie programu
stlacte tlacidlo »u.
Program sa znovu samovolne
spusti.
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sk Obsluha spotrebica

Upozornenie

m  Pri pridavani bielizne do bubna
neponechavajte dvierka dlhy ¢as
pootvorené, mohla by z nich vytiect’
voda.

m Z bezpecnostnych dévodov zostavaju
dvierka zamknuté, pokial' je hladina
vody alebo jej teplota prilis vysoka,
alebo pokial sa bubon prave otaca;
v tomto Case nie je mozZné pridat’
do bubna bielizen.

m  Pocas doplriovania bielizne nesvieti

ukazovatel naplne.

Zmena programu

Pokial’ ste omylom nastavili zly
program, mozete ho zmenit’
nasledovne:

1. Stlacte tlacidlo wi.
2. Zvolte iny program.

3. Stlacte tlacidlo »ii. Novy
program sa spusti.

Prerusenie programu

Pre programy s vyssimi teplotami:

1. Stlacte tlacidlo wi.

2. Pre ochladenie bielizne: Zvolte
program Plachanie e.

3. Stlacte tlacidlo wlI.

Pre programy s nizsimi teplotami:

1. Stlacte tlacidlo »n.

2. Zvol'te program Odstredenie @
alebo Odcerpanie .

3. Stlacte tlacidlo »n.

Ukoncenie programu pocas

plachania

Na displeji blika symbol <« a zobrazuje
sa prednastavena rychlost otacok

a zostavajuca dlzka daného programu.

Program opdtovne spustite nasledovne:

m  Stlacte tlacidlo w1 alebo

B Zvolte rychlost’ odstredivych otacok
alebo nastavte programové tlacidlo
na Odc¢erpanie 7 a potom stlacte
tlacidlo »ii .
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Koniec programu
Na displeji sa zobrazia symboly -0 - a
©. Zhasne ukazovatel tlacidla .

Vybratie bielizne/
vypnutie spotrebica

1.
2.
3.

Otvorte plniace dvierka
a vyberte bielizeri z bubna.

Stlacte tlacidlo . Spotrebi¢ sa vypne.
Zavrite privod vody.

Upozornenie: Nie je vyZadované
pre modely s funkciou AquaStop.

Upozornenie

Neponechavajte v pracom bubne Ziadne
odevy. Mohli by sa v nasledujicom
pracom cykle zrazit' alebo zafarbit' iné
kusy odevov.

Odstranite z pracieho bubna pripadné
cudzie telesa a gumové tesnenie —
nebezpecenstvo kordzie.

Utrite gumové tesnenie dosucha.

®  Ponechajte plniace dvierka a zasobnik

na praci prostriedok otvorené, aby sa
mohla vsetka zvyskova voda odparit’.
—> Strana 55

Vzdy vyckajte do ukoncenia programu,
spotrebi¢ by mohol inak byt este
zamknuty. Potom zapnite spotrebic

a vyckajte, kym sa neodomkne.

Ak po skon&eni programu zhasne
ovladaci panel, je stale aktivovany rezim
na Usporu energie. Pre aktivaciu displeja
sa ho dotknite.



W Inteligentny systém
davkovania

Inteligentny systém

davkovania v zasobniku

na pracie prostriedky

i-DOS Inteligentny systém davkovania
Vasa pracka disponuje inteligentnym
davkovacim systémom tekutého
pracieho prostriedku a avivaze.

Prlehradkyvo® a & st navrhnuté
na tento Gcel.

[ 11 Komora & (1.3 I) na tekuty
praci prostriedok

[2] Komora & (0.5 1) na avivaz
Komora s> = na ruéné

davkovanie— Strana 45

V zavislosti od vyberu programu a
nastavenia sa pomocou komory
i-DOS davkuje optimalne mnozstvo
pracieho prostriedku/avivaze.

Inteligentny systém davkovania sk

Uvedenie do prevadzky/
naplnenie zasobnika

Pri vybere pracieho prostriedku

a avivaze postupujte podla pokynov
vyrobcu. Odport¢ame vam pouzivat’
Standardné Ci univerzalne tekuté pracie
prostriedky alebo prostriedky

na farebnu bielizen, ktoré st uréené

na pranie v pracke, farbené latky,
bavinu a syntetické materialy.

Upozornenie

B PouZivajte iba 'ahko davkovatel'né
tekuté prostriedky, ktoré vyrobca
odporuca.

®  NemieSajte dohromady roézne druhy
tekutych pracich prostriedkov.
V pripade zmeny pracieho
prostriedku (typ, vyrobca atd".)
najprv komoru celkom vyprazdnite
a vycistite.
—> Strana 56

= Nepouzivajte prostriedky
obsahujuce rozpustadla, lah ¢i
prchavé latky (napr. bielidlo).

= NemieSajte dohromady praci
prostriedok a avivaz.

= Nepouzivajte produkty, ktorych
lehota pouZitelnost uplynula,
alebo ktoré su zrazene.

m  Aby ste zabranili vysychaniu,
neponechavajte veka komor dlhsi
¢as otvorené.
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Inteligentny systém davkovania

Naplnenie komor:
Veka komér na praci prostriedok s
oznacené nasledujicimi symbolmi:

& Standardny/univerzalny
praci prostriedok

B Avivaz

. Otvorte zasobnik na pracie prostriedky.

Otvorte vekol/veka komér.
VloZte praci prostriedok/avivaz.
Nepresiahnite rysku maxima.

4. Zavrite veko (veka).
5. Zasurite pomaly zésobnik na pracie

prostriedky az na doraz.

Pokial je spotrebic zapnuty, Uplné
zatvorenie zasobnika na pracie
prostriedky je oznacené nasledovne:

Pokial je zvolené inteligentné
davkovanie ¥l alebo i-DOS &,
pre prislusnd komoru sa

rozsvieti ukazovatel'

Pokial nie je zvolené inteligentné
davkovanie, ukazovatel raz zablika
a opat’ zhasne.

Na displeji zhasne symbol & .

Kazdodenné pouzivanie

Na displeji sa rozsvieti kontrolka:
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B Pokial je zvolené inteligentné
davkovanie, pre prislusnu
priehradku sa rozsvieti
ukazovatel”

= Displej blikd, pokial je Groven
naplnenia zvolenej komory
na inteligentné davkovanie nizsia
ako minimalne mnoZstvo.

Vyber alebo zrusenie vol'by
inteligentného davkovania

a Uprava intenzity davkovania:
Inteligentné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaZe je nastavené

z vyroby pre programy, pri ktorych

je mozné inteligentné davkovanie
vyuzit.

Prehlad programov — Strana 31
Intenzita davkovania je prednastavena
na nizsiu (mierne znecistenu bielizeri)
na praci prostriedok ¥l a na strednu
(stredna droven makkosti) pre avivaz
&. Pri kazdom programe je mozné
nastavenie zmenit. — Strana 38
Inteligentné davkovanie je mozné podla
potreby doplnit’ o ru¢né davkovanie
pomocnych pracich prostriedkov (napr.
odstraniovac skvin) umiestnenim

do komory > .

—>Strana 45

Upozornenie: V zavislosti od programu
su uloZené hodnoty nastavenia
(ZAPIVYP), prislusnd nastavena intenzita
davkovania pre

i-DOS & a i-DOS [ kym neddjde k ich
zmene, a to i v pripade vypnutia
spotrebica.

Dodatocné doplnenie pracieho
prostriedku/avivaze:

Blika ukazovatel, pokial' je uroven
naplnenia zvolenej priehradky

na inteligentné davkovanie nizsia ako
minimalne mnozstvo. MnoZzstvo
pracieho prostriedku alebo avivaze
vydrzi eSte priblizne na tri pracie cykly.
Rovnaky praci prostriedok alebo avivaz
mozete kedykolvek doplnit’. Pokial
zmenite typ vyrobku/vyrobcu,
odportcame vam komory vycistit'.

—> Strana 56

Zakladné mnozstvo davkovania je
mozné podla potreby upravit'.



Zakladné nastavenie

Zakladné davkovanie zodpoveda:

m  Pri pracich prostriedkoch -
odporicaniam vyrobcov na bezne
zaspinenu bielizer a miestnu tvrdost’
vody.

m  Pri avivaZi - odporicaniam vyrobcov
pre stredne makku bielizeri.

Dané Udaje najdete na obale
pracieho prostriedku/avivaze, alebo
sa mozete informovat’ priamo

u vyrobcu.

Miestnu tvrdost’ vody skontrolujte
pomocou priloZzeného testovacieho
pruzka alebo sa informujte vo svojej
vodarni.

Tvrdost vody:

Tu je priklad na déavkovanie pracieho
prostriedku podla informacii na jeho
obale:

Stupen
znecistenia—

Tvrdost
vody |

makkélstrednd 55ml 75ml 120 ml 160 ml

tvrdalvelmi
tvrda 75ml 95ml 150 ml 180 ml

Zakladné davkovanie je prednastavené
vyrobcom podla regionu (napr. 75 ml
pracieho prostriedku a 36 ml avivaze).

Nastavte zakladné davkovanie podla
pokynov na obale pracieho prostriedku.
Pri davkovani zohl'adnite tvrdost’ vasej
vody.

Inteligentny systém davkovania sk

Zvol'te zakladné davkovanie avivaze
podla toho, akii makkost’ vasej bielizne
vyZadujete.

Zmena zadkladného davkovania posobi
na vsetky tri uvedené intenzity
davkovania rovnomerne.

Upozornenie

®  Pri pouziti silného koncentratu
pracieho prostriedku zniZte
zakladné davkovanie.

m Pokial'sa pri prani opakovane tvori
vel'ké mnozstvo peny, skontrolujte
nastavenie zakladného davkovania
a intenzitu davkovania.

Niektoré tekuté pracie prostriedky
mozu spésobovat’ tvorbu vacsieho
mnoZstva peny. Pokial je zakladné
davkovanie a intenzita dadvkovania
nastavend spravne, odpori¢ame
vam pouzit'iny druh pracieho
prostriedku.

Zmena zakladného davkovania:

1. Stlacte prisludné tlacidlo pre i-DOS
(el alebo &) a drzte ho aspon
3 sekundy. Na displeji sa zobrazi
prednastavené zakladné davkovanie.

2. Nastavte zdkladné davkovanie
pouZzitim tlacidiel Finish in - nebo +.

3. Nastavenie je aktivované bez toho,
aby ste ho museli potvrdzovat' Teraz
mozete chvilku vyckat alebo stlacit’
ktorékol'vek tlacidlo (okrem tlacidiel
pre i-DOS), ¢im prepnete spotrebic
spat’ na pévodné nastavenie.
Upozornenie: Nastavenie i-DOS sa
ulozi do pripadnej nasledujicej zmeny,

a to aj pokial' je pracka vypnuta.

Ruc¢né davkovanie

Pokial pri niektorych programoch nie je
inteligentné davkovanie mozné nastavit’
alebo si ho neprajete pouzit' (pricom je
nutné inteligentné davkovanie vypnut’
nastavenim na "off" ), (vyp), potom
davkujte praci prostriedok ru¢ne

do komory = =

Inteligentné davkovanie je mozné podla
potreby doplnit o ru¢né davkovanie
pomocnych pracich prostriedkov (napr.
odstranovac skvin). 45



sk Inteligentny systém davkovania

AVarovanie

Nebezpecenstvo podrazdenia oci/koze!
Pri otvoreni zadsobnika na pracie
prostriedky za chodu spotrebi¢a moze
déjst’ k vystreknutiu tychto prostriedkov.
Zasobnik otvarajte opatrne.

V pripade zasiahnutia oi &i koze tymito
prostriedkami postihnuté miesto riadne
oplachnite.

V pripade prehltnutia prostriedku
vyhladajte lekarsku pomoc.

Varovanie!

PoSkodenie spotrebica

Cistiace prostriedky a prostriedky

na pripravu bielizne na pranie (napr.
odstrariovace Skvin, spreje na
predpranie atd’.) mézu poskodit’ povrch
spotrebica. Zabrante kontaktu tychto
prostriedkov s povrchom pracky.

S pouzitim vlhkej handricky okamzite
odstrarite vietky zvysky spreja alebo
kvapky Cistiaceho prostriedku.

Upozornenie

®  Pri davkovani vietkych pracich
prostriedkov a prostriedkov
starostlivosti o bielizeri dbajte vZdy
na pokyny vyrobcu.

®  Pri ru¢nom davkovani pracieho
prostriedku nevkladajte tento
prostriedok do komory
inteligentného davkovania (nastavte
inteligentné davkovanie na "off" £).
Zabranite tak nadmernému
mnozstvu davky a tvorbe peny.

m Pokial' ma avivaz prilis hustu
konzistenciu, zried'te ju
trochou vody.
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Davkovanie a plnenie pracieho
prostriedku:

1. Vysurite zasobnik na pracie prostriedky.

2. Vlozte do komory « = spravne
mnozstvo pracieho prostriedku
v zavislosti od tychto faktorov:

- Znedistenia
— Tvrdosti vody (informujte sa vo vasej
vodarni)
- MnozZstva bielizne
- Pokynov vyrobcu
3. Zavrite zasobnik na pracie prostriedky.



Home Connect

Tento spotrebic je mozné pripojit’

k Wi-Fi a dialkovo ovladat' pomocou
smartfénu alebo tabletu.

Pomocou aplikdcie Home Connect
moZete pouzivat' svoj smartfon alebo
tablet na nasledujice:

Volit'a spustat’ programy.
Menit predvolbu programov.
VyZiadat'si status programu.
Nastavit' spotrebic.

Vypnut spotrebic.

Pred pouZitim funkcii aplikacie musite
tuto aplikaciu nainstalovat' do svojho

smartfonu alebo tabletu, zaregistrovat’

sa, pripojit svoj spotrebic, a to
automaticky alebo ru¢ne k vasej sieti
Wi-Fi (iba pri prvom pouZiti) a potom
pripojit svoje mobilné zariadenie
pomocou aplikacie Home Connect.

Iné informacie o aplikacii Home
Connect najdete na nasich webovych
strankach.www.home-connect.com.

Dostupnost’ aplikacie Home Connect
zavisi od dostupnosti sluzieb Home
Connect vo vasej krajine. Sluzby Home
Connect nie su v kaZdej krajine

dostupné. BliZSie informacie najdete tu:

www.home-connect.com

Home Connect sk

Upozornenie

Dbajte na bezpe&nostné pokyny

v tomto ndvode na pouZzitie a

na ich stlad aj pri prevadzkovani
spotrebi¢a pomocou aplikacie

Home Connect pocas vasej
nepritomnosti v domacnosti. Tiez
postupujte podla pokynov

pre aplikaciu Home Connect.
Aplikaciu Home Connect nie je mozné
pouZzit' na vykonanie zmien, ak je
spotrebic v prevadzke. Vietky zmeny
vykonané priamo na spotrebici
moZzete vsak vidiet' pomocou aplikacie
Home Connect.
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Automatické pripojenie
prostrednictvom domovej siete

Ak mate k dispozicii router s funkciou
WPS, spotrebi¢ je mozné automaticky
pripojit'k domove;j sieti.

Ak vas WLAN router nedisponuje
funkciou WPS alebo nie je mozné sa
pomocou nej pripojit, budete musiet’
svoju chladnicku pripojit 'k domovej
sieti rucne.

Siet’ Wi-Fi musi byt' zapnuta.

1. Zapnite spotrebic.

2. Stlacte a drzte tlacidlo Dialkovy
Start 0 a drzte ho aspon
3 sekundy. Na displeji sa zobrazi
symbol ok (pripojit automaticky).

3. Na pripojenie stlacte tla¢idlo Start.
Na displeji sa zobrazi symbol
= - Spotrebi¢ sa pokusa nadviazat
spojenie k vasej domovej sieti.

4. Pocas nasledujucich 2 minut aktivujte
na routeri vasej domovej siete funkciu
WPS.

Ak je vas spotrebic Uspesne pripojeny

k vasej domovej sieti, na displeji sa

zobrazi symbol cam (pripojené)

a rozsvieti sa symbol =,

5. Nastavenie Home Connect

opustite stlacenim tlacidla
Dial’kovy $tart 7.

Upozornenle Jak sa na displeji zobrazi
rr(chyba) nebolo mozné nadviazat’
prlpOJenle Skontrolujte, ¢i je vas
spotrebic v dosahu vasej domovej siete.
Pripojte spotrebic ru¢ne k vasej domovej
sieti alebo sa pokuste prihlasit’ opat’
automaticky. — Strana 49.
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Rucné pripojenie

prostrednictvom domovej siete

Ak ste spotrebic¢ uz automaticky pripojili
k vaSej domovej sieti, mdzete krok
tykajlci sa ru¢ného pripojenia preskocit’
a pripojit' sa k aplikacii Home Connect.
Ak vas WLAN router nedisponuje
funkciou WPS alebo nie je mozné sa
pomocou nej pripojit, budete musiet’
svoju chladnicku pripojit 'k domovej
sieti rucne.

Siet’ Wi-Fi musi byt' zapnuta.

1. Zapnite spotrebic.

2. Stlacte a drzte tlacidlo Dialkovy
Start (Ta drzte ho aspori
3 sekundy. Na displeji sa zobrazi
symbol Ak (pripojit’ automaticky).

3. Otocte programové tlacidlo
do pozicie 2. Na displeji sa zobrazi
symbol S5AF (pripojit' ru¢ne).
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4. Na pripojenie stlacte tlacidlo Start.
Na displeji sa zobrazi symbol & .
Spotrebic si teraz vytvori svoju
vlastnu siet’ Wi-Fi s ndzvom (SSID)
Home Connect, ktord mozete
ovladat' pomocou smartfénu alebo
tabletu.

5. Na vasom smartféne alebo tablete
vyhl'adajte ponuku Wi-Fi nastavenia.

Home Connect sk

6. Pripojte svoj smartfén alebo
tablet k Wi-Fi sieti ,HomeConnect” —
siet’ Wi-Fi a vloZte heslo (kl'i¢), ktory
je tieZ ,HomeConnect”.
Upozornenie: Pripojenie moze trvat’
az 60 sekind.

7. Po Uspesnom pripojeni
otvorte vo svojom smartféne
alebo tablete aplikaciu Home
Connect.

8. V aplikacii Home Connect vioZte
nazov (SSID) a heslo (klG¢) k vasej
domovej sieti a potom zvolte
.Prenos k domacemu spotrebicu”.

Ak je vas spotrebic Gspesne pripojeny

k vaSej domovej sieti, na displeji sa

zobrazi symbol can

(pripojené) a rozsvieti sa symbol & .

9. Nastavenie Home Connect
opustite stlacenim tlacidla
Dial'kovy start .

Upozornenie

m Ak sa na displeji zobrazi £rr
(chyba), nebolo mozné nadviazat’
pripojenie. Skontrolujte, ¢i je vas
spotrebic v dosahu vasej domovej
siete. Pripojte spotrebic ru¢ne k vasej
domovej sieti alebo sa pokuste
prihldsit opat automaticky.

m Ak je vas smartfén alebo tablet stale
pripojeny k sieti Home Connect,
bude potrebné ho najprv pripojit’

k vaSej domovej sieti.
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Pripojenie k aplikacii Home 7. Pre pripojenie spotrebica )
vykonajte posledné poZadované
Connect kroky.
Ak ste spotrebic uz pripojili k vasej Ak je va3 spotrebi¢ Uspene pripojeny
domovej sieti, mozete ho pripojit k vasej domovnej sieti, na displeji sa
k aplikacii Home Connect. zobrazi symbol can (pripojené).
1. Zapnite spotrebic. 8. Nastavenie Home Connect
2. Stlatte a drte tlacidlo Dial'kovy opustite stlacenim tlacidla
Start O a drzte ho aspori 3 sekundy. Dialkovy 3tart 7.
Na displeji sa zobrazi symboly Au& . L
(pripojit automaticky). Upozornenie: Ak sa na displeji

zobrazi £~ (chyba), nebolo mozné
nadviazat' pripojenie. Skontrolujte, Ci
je vas smartfon alebo tablet v
dosahu vasej domovej siete a Ci je k
nej pripojeny. Pokuste sa znovu o
pripojenie k aplikacii Home Connect.

3. Otocte programové tlacidlo do pozicie
3. Na displeji se zobrazi symbol APF
(pripojit'k aplikacii).
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4. Stlacte tlacidlo Start.
Spotrebi¢ teraz nadvazuje
spojenie k vasej domovej sieti.

5. Otvorte aplikaciu Home
Connect a zvolte Pripojit, ¢im svoj
novy spotrebi¢ pripojite
k aplikacii.
Upozornenie: Ak je vas smartfén
alebo tablet stale pripojeny k sieti
Home Connect, bude potrebné ho
najprv pripojit k vasej domovej
sieti.

6. Ak nedoslo k automatickému
zobrazeniu vasho spotrebica,
v aplikacii Home Connect najprv
zvol'te Vyhl'adat domace spotrebice
a potom Pripojit domaci spotrebic.
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Aktivacia a deaktivacia Wi-Fi

Funkciu Home Connect moZete
na vasom spotrebici kedykol'vek
zapnut' ¢i vypnut’.

1. Zapnite spotrebic.
2. Stlacte a drZte tlacidlo Dial'kovy

Start 0 a drzte ho aspori 3 sekundy.

Na displeji se zobrazi symbol Aut
(pripojit" automaticky).

3. Otocte programové tlacidlo
do pozicie 4. Na displeji sa zobrazi
symbol Cam (funkcia Wi-Fi).

III!III
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4, Stlatte tla¢idlo Start.

Na displeji sa zobrazi symbol anm

(zapnuté). Funkcia Wi-Fi na spotrebici

je teraz zapnuta.

Na displeji sa zobrazi symbol

FF (vypnuté). Funkcia Wi-Fi

na spotrebidi je teraz vypnuta.

5. Nastavenie Home Connect opustite
stla¢enim tlacidla Dial'kovy
Start .

Home Connect sk

Upozornenie: Pokial’ sa na displeji
zobrazi symbol on (zapnuté), ale priali
ste si zvolit' aFF (vypnuté), bude treba
cely tento postup znovu zopakovat'.

Upozornenie: Ak na vasom spotrebici
nie je aktivovana siet’ Wi-Fi, nie je
mozné ho pripojit' k vasej domove;j sieti
alebo k aplikacii Home Connect.
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Resetovanie sietového
nastavenia

Nastavenie siete mdZete vymazat’
alebo prerusit’ spojenie s vasim
smartfénom alebo tabletom, a to
resetovanim nastaveni siete.

1. Zapnite spotrebic.
2. Stlacte a drZte tlacidlo Dial'kovy

Start T a drzte ho aspori 3 sekundy.

Na displeji sa zobrazi symboly Aok
(pripojit’automaticky).

3. OtocCte programové tlacidlo
do pozicie 5. Na disgleji sa
zobrazi symbol ~£5

(resetovanie nastaveni siete).

III!III
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4. Stlatte tla¢idlo Start.

5. Na displeji sa zobrazi symbol 9£5
(ano).

6. Na potvrdenie stla¢te tlacidlo Start.

Na displeji sa zobrazi symbol £nd
(koniec). Nastavenie siete je teraz
resetované. Spotrebic¢ uz nie je
pripojeny k vasej domove;j sieti ani
k aplikacii Home Connect.

7. Nastavenie Home Connect opustite

stlacenim tla¢idla Dialkovy $tart .
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Upozornenie

® Ak nebolo mozné resetovat’
nastavenie vasej siete, na displeji sa
zobrazi £ (chyba).

B Ak si prajete opat pouzivat’
spotrebic prostrednictvom aplikacie
Home Connect, budete ho musiet’
znovu pripojit' k vasej domovej sieti
a k aplikacii Home Connect, a to
budautomaticky alebo rucne.



Aktualizacia softwaru

Softwar aplikacie Home Connect na
vasom spotrebi¢i mdzete aktualizovat'.
Hned’ ako bude dostupna nova
aktualizacia, na displeji sa zobrazi
symbol {Fd (aktualizicia).
Aktualizaciu mézete nainstalovat bud’
priamo pomocou hlaseni na displeji,
alebo prostrednictvom nastaveni
spotrebica.

1. Zapnite spotrebic.
2. Stlacte a drzte tlacidlo Dial'kovy
$tart 0 a drte ho aspofi 3 sekundy.

Na displeji sa zobrazi symboly Au &
(pripojit’ automaticky).

3. Otocte programové tlacidlo
do pozicie 6. Na displeji sa zobrazi
symbol {/Fd (aktualizécia).

ftgasnnln
ftgagnnl

Ak bude dostupna aktualizacia,
softvéru, za¢ne blikat' tla¢idlo Start.

4. Stlacte tlacidlo Start.

Na displeji sa zobrazi symbol Y£5 (4no).

5. Na potvrdenie stlacte tlacidlo Start.

Instalacia aktualizacie moze teraz zacat'.

Tento proces méze trvat' niekol'ko

minut. Pocas inStalacie aktualizécie

spotrebic¢ nevypinajte.

6. Nastavenie Home Connect opustite
stlatenim tla¢idla Dialkovy $tart [0 .

Home Connect sk

Ochrana udajov

Hned' ako sa vas spotrebic prvykrat
pripoji k sieti WLAN, ktord je pripojena
k internetu, vas spotrebi¢ prendsa

na server Home Connect nasledujtce
kategérie Gdajov (Gvodna registracia):

®  Unikatna identifikacia spotrebica
(sklada sa z kédu spotrebica a adresy
MAC inStalovaného komunikacného
modulu Wi-Fi).

B Bezpeclnostny certifikat
komunika¢ného modulu Wi-Fi (na
zaistenie bezpec¢ného IT pripojenia).

®  S(i¢asna verzia softwaru a hardwaru
vasho domaceho spotrebica.

®  Status predchadzajldceho nastavenia
a nastavenia z vyroby.

Uvodna registracia pripravi funkcie

aplikacie Home Connect na pouzitie
a pozaduje sa iba vtedy, ked’ chcete
pouzit' tieto funkcie Home Connect
prvykrat.

Upozornenie: Uistite sa, Ze sa funkcie
Home Connect pouZivaju iba v spojenf{

s aplikaciou Home Connect. Informacie
o ochrane Udajov su pristupné pomocou
aplikacie Home Connect.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost’ Robert Bosch Hausgerate
GmbH tymto vyhlasuje, Ze spotrebic

s aplikaciou Home Connect splfia
zdkladné poZiadavky a d‘alSie prislusné
ustanovenia smernice 1999/5/EC.

C€
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sk Nastavenia spotrebica

Nastavenia spotrebica

Nasledujlice nastavenia mozete zmenit":

®  Hlasitost' tlacidiel a informacnych
signdlov (napr. po skonceni
programu).

®  Aktivacia/deaktivacia automatického
vypnutia spotrebi¢a. — Strana 13

B Zapnutie a vypnutie zvukového signalu

pre Cistenie bubna (v zavislosti od
modelu).

Pre aktivaciu reZimu nastavenia je
potrebné toto nastavenie zmenit'.

P108itions:

panaaaa
' N NNE
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Aktivacia rezimu nastavenia

1. Stlacte tlacidlo .
Spotrebi¢ sa zapne a zobrazi sa
program Bavlna 1R, pozrite
obrazok 1.

2. Stlatte tlacidlo Teplota a zaroveri
otoCte programovym tlacidlom
do pozicie 2. Tlacidlo uvolnite.

ReZim nastavenia je aktivovany a
na displeji sa zobrazi predvolend
hlasitost informacnych signalov.

Nasledujlice nastavenia mozete zmenit':

Zmena hlasitosti signalu

Pouzite tlacidlo + alebo - pre funkciu
Finish in, ¢im menite nasledujlice
nastavenia pozicii prislusného
programoveého volica:
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2: Hlasitost' tlacidiel a informacnych
signalov alebo

= 3: Hlasitost signalov pre tlacidla.

W e () O=vypnuty,
01234 1 =tichy,
2 = stredny,
3 = hlasny,

4 = velmi hlasny

Ukoncenie reZzimu nastavenia alebo:

Aktivacia/deaktivacia
automatického vypnutia
spotrebica

S programovym tlacidlom na pozicii 4
stlacte tlacidlo Finish in + alebo -, ¢im sa
zapne alebo vypne funkcia automatického
vypnutia spotrebica.

Upozornenie: Pokial je vypnuta vasa
siet’ Wi-Fi, je vypnuta aj funkcia
automatického vypnutia spotrebica.

Ukoncenie rezimu nastavenia alebo:

Zapnutie a vypnutie zvukového
signalu pre Cistenie bubna
v zavislosti od modelu

S programovym tla¢idlom na pozicii 5
stlacte tlacidlo Finish in + alebo -, ¢im
sa zapne alebo vypne funkcia
Cistenie bubna Cr.

Ukoncenie rezimu nastavenia

Pre ukoncenie a ulozenie nastaveni
stlacte tlacidlo @ .
Spotrebic sa vypne. Nastavenie bude

viditel'né pri nasledujucom zapnuti
spotrebica.



Senzorika
Mnozstvova automatika

V zavislosti od typu latky a naplne si
mnoZzstvova automatika optimalne
upravi spotrebu vody a dlzku programu.

Kontrolny systém nevyvazenosti

Automaticky kontrolny systém
nevyvazenosti zaznamena
nevyvazenost' a opakovanym nabehom
odstred'ovania zaistuje rovhomerné
rozloZenie bielizne.

V pripade velmi nerovhomerného
rozloZenia bielizne sa z bezpecnostnych
dévodov znizi rychlost’ odstred'ovania
alebo sa odstred'ovanie nevykona.

Upozornenie: Umiestnite do bubna
rovnhomerne velké a malé kisky odevov.
—> Strana 40, — Strana 61

AquaSensor

v zavislosti od modelu

Pocas cyklu plachania kontroluje
funkcia AquaSensor stuperi kalnosti
(kalnost’ je sposobena necistotami

a zvySkami pracieho prostriedku) vody
z tohto cyklu. Dlzka a pocet cyklov
plachania zavisi od kalnosti vody.

Senzorika sk

Cistenie a tidrzba

AVarovanie
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri kontakte s ¢astami pod napatim
hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym
pradom.

Vypnite spotrebic a vytiahnite zastrcku
zo zasuvky.

AUpozornenie

Nebezpecenstvo otravy!

Pri pouziti Cistiacich prostriedkov
obsahujlcich rozpustadla,

napr. Cistiaci benzin, mézu vznikat'
jedovaté vypary. NepouZivajte Cistiace
prostriedky obsahujtice rozpustadla.

Varovanie!

Po3kodenie spotrebica

Cistiace prostriedky obsahujuce
rozpUstadla, napr. technicky benzin,
mozu poskodit’ povrch i suciastky
spotrebica. NepouZzivajte Cistiace
prostriedky obsahujtice rozpustadla.

Sposob prevencie vzniku
biofilmu a zapachu:

Upozornenie

m Zaistite dokladné vetranie miestnosti.

®  Pokial' pra¢ku nepouzivate,
ponechajte zasobnik na pracie
prostriedky mierne pootvoreny.

B Obcas bielizen vyperte v programe

Bavlna 7R 60 °C a pouzite
univerzalny praci prasok.

55



sk Cistenie a idrzba
Plast spotrebica/
ovladaci panel

®  Plast a ovlddaci panel utrite makkou,
vlhkou handri¢kou.

m  Zvysky pracieho prostriedku okamzite
odstranite.

B Neumyvajte spotrebic pridom vody.

Praci bubon

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujice chlér ani ocel'ovi drotenku.

Pri zdpachu v pracke alebo na Cistenie
bubna nechajte prebehnut program
Cistenie bubna G 90 °C bez bielizne.
Pouzite univerzalny praci prasok.

Odstrariovanie vodného
kamena

Pri sprdvnom déavkovani pracieho
prostriedku nie je odstrarfiovanie
vodného kamena nutné. Pokial' je
odvapnenie potrebné, postupujte
podla pokynov vyrobcu
odvéapriovacieho prostriedku. Vhodné
odvapriovacie prostriedky je mozné
zakupit prostrednictvom nasho
zakaznickeho servisu. — Strana 63

56

i-DOS zasobnik na pracie
prostriedky a avivaz

1. Vyprazdnenie komér: Komory
maju vyprazdriovacie otvory, ktoré
sa uvolnia vybratim zatky v prednej
Casti. Aby ste mohli komory
vyprazdnit, vyberte zésobnik podla
obrazka za drziak:

a) Vyberte zasobnik na pracie

prostriedky.

q s

b) Na zadnej strane zasobnika
ndjdete otvaraci ventil (A)
(uprostred dole), I'ahko ho
povytiahnite smerom k sebe.
Zaroven tlaCte uvol'nend prichytku
(B) zasobnika smerom hore.

c) Aby ste mohli komoru
vyprazdnit, zatku opatrne
odstrarite a vyprazdnite
do pripravenej nadoby.

d) Potom zatku celkom zasurite spat’.




2. Cistenie komdr/zasobnika

na pracie prostriedky:

Na Cistenie vyprazdnenych komér je
mozné zasobnik na pracie
prostriedky celkom vysunut'.

a) Pred vybratim zasobnika
komory vyprazdnite.

Upozornenie: Prichytku zadsobnika
vrat'te spat az po vycisteni komor.

b) Vyberte zasobnik.

c) Stlacte otvaraci ventil a zdsobnik
celkom vyberte.

Cistenie a udrzba sk

~ —

— Zadnu pripojku zasobnika chrarite
pred vihkost'ou, pred zvyskami
pracieho prostriedku alebo
avivaze; podla potreby ocistite
vonkajsi povrch makkou vihkou
handri¢kou. Pred zasunutim
zasobnik celkom vysuste.

e) Ocistite zasobnik a jeho kryt
makkou vihkou handri¢kou alebo
rukou. Ocistite vihkou handri¢kou
tieZ vnutorny priestor.

¢
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Varovanie!

Nebezpecenstvo poskodenia
zasobnika na pracie prostriedky.
Zasobnik na pracie prostriedky
obsahuje elektrické suciastky.
Pri kontakte s vodou méze dojst’
k poSkodeniu tychto stciastok.

- Kryt zdsobnika neumyvaijte
v umyvacke riadu a neponarajte
do vody.

f) Utrite zasobnik a jeho kryt

dosucha a vlozte ho spat’.

g) Drziak zésobnika stlacte spat’ dole,
kym nezacitite zacvaknutie.

h) Plast zasobnika na pracie
prostriedky ocistite i z vnutornej
strany.

i) Zasunte zdsobnik na pracie
prostriedky aZ na doraz.
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sk Cistenie a Gdrzba

Upchatie cerpadla, nudzové
vypustanie

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pokial periete bielizeri pri vysoke;j
teplote, voda sa vel'mi zahreje.

Pri kontakte s horticou vodou méze
dojst k opareniu.

Vyckajte, kym voda nevychladne.

1. Vypnite privod vody, aby dovnutra
nevtekala dalSia voda a zvy3na voda
mohla odtiect’.

2. Spotrebic vypnite. Vytiahnite sietovd
zastrcku.

3. Otvorte a snimte servisnu klapku.

4. Vyberte z drziaka odtokovu hadicu.
Vytiahnite zatku a nechajte praci
roztok vytiect' do pripravenej
nadoby.

Nasad'te spat’ zatku a odtokovu
hadicu vloZte spat' do drziaka.

N

5. Opatrne odskrutkujte kryt Cerpadla,
aby zvyskova voda mohla vytiect'.
Vycistite vnutorny priestor, zavit krytu
Cerpadla a teleso Cerpadla. Lopatkové
koleso cerpadla sa musi l'ahko otacat’.
Kryt Cerpadla nasad'te spat’

a zaskrutkujte. Prichytka musi byt
vo zvislej polohe.
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6. Nasad'te spat servisnu klapku,
nechajte ju zaskocit' a zavrite ju.

Upozornenie: Aby ste zabranili vtekaniu
nepouZitého pracieho prostriedku spat’
do spotrebica pri dalSom pouziti: Nalejte
do komory « s 1 liter vody a spustite
program Odcerpanie. .

Upchatie odtokovej hadice

pri siféne

1. Spotrebic vypnite. Vytiahnite sietovl
zastreku.

2. Povol'te hadicovu objimku. Opatrne
vytiahnite odtokovu hadicu, aby
zvyskova voda mohla vytiect'.

3. Vycistite odtokovu hadicu a hrdlo
sifénu.
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4. Nasad'te spat’ odtokovu hadicu
a zaistite miesto pripojenia hadicovou
objimkou.



Upchatie sitka
na privode vody

Znizte tlak vody v privodnej
hadici nasledovne:

1. Zavrite privod vody.

2. Zvolte 'ubovol'ny program (okrem
Plachania/Odstred'ovanial
Odcerpania).

3. Stlacte tlacidlo »i1. Nechajte
program bezat priblizne 40 sekund.

4. Stlacte tlacidlo . Spotrebic sa
vypne.

5. Vytiahnite sietovl zéstrcku.

Potom odistite sitko:
1. Odpojte hadicu od privodu vody.
Ocistite sitko malou kefkou.

2. Pri modeloch Standard
a Aqua-Secure ocistite sitko
na zadnej strane spotrebica:
Vyberte hadicu zo zadnej strany
spotrebica.
Sitko vyberte kliestami a ocistite.

\/'
Iy
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3. Pripojte hadicu a skontrolujte tesnost.

Co robit' v pripade poruchy? sk

Co robit' v pripade
poruchy?

Nudzové odblokovanie

napr. v pripade vypadku elektrického
pradu

Pri obnoveni dodavky elektrického
pradu program dalej pokracuje.

Pokial by ste chceli bielizeri napriek
tomu vybrat, je mozné dvierka otvorit’
nasledujucim spésobom:

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

Pri Eram’ ri vysokych teplotdch méze
pri kontakte s horticim pracim roztokom
Ci bielizriou dojst’ k opareniu.

V takom pripade nechajte praci roztok

a bielizen vychladnut.

AVarovanie

Nebezpecenstvo urazu!

Pri siahnuti do toliaceho sa bubna
moze dojst’ k poraneniu rak.
Otacajuceho sa bubna sa nedotykajte.
Vyckajte, az sa bubon zastavi.

Varovanie!

Skody sp6sobené vodou
Vytekajuca voda moze spdsobit’
Skody. Neotvarajte plniace dvierka,
pokial je za ich sklom vidiet vodu.

1. Spotrebic vypnite. Vytiahnite sietovi
zastrcku.

2. Vypustite praci roztok. — Strana 58

3. Pomocou néradia vytiahnite nidzové
odblokovanie smerom dole
a uvolnite ho. MdoZete otvorit' dvierka
spotrebica.

59



sk Co robit'v pripade poruchy?

Pokyny na ovladacom paneli

Ukazovatel’ Pricina/Odstranenie

-P-a0 Dvierka su odblokované. Pridanie bielizne je mozné.
-P- ®  Nastavena teplota je prilis vysokd. Vyckajte, kym sa teplota neznfzi.
m  Hladina vody je prili$ vysoka. Pridanie bielizne nie je mozné. Ak treba, ihned"
zavrite dvierka. Pre opdtovné spustenie programu stlacte tlacidlo »u
Bliké symbol © = Mohlo dojst k zachyteniu bielizne. Otvorte a zavrite dvierka spotrebica a stlacte
tlacidlo wi.

m Ak treba, zavrite opat’ dvierka alebo odstrarite kusy odevov, ktoré sa v spotrebici
zachytili, a potom dvierka znovu zavrite.

m Ak treba, spotrebiC znovu vypnite a zapnite; nastavte program a vykonajte detaily
nastavenia; spustite program.

Blika symbol & Zasobnik nie je zastrCeny az na doraz. Zasurite zasobnik aZ na doraz.

Blika symbol K& m  Zavrite Uplne privod vody.
m Privodna hadica je prelomena/zachytena.
m  Tlak vody je prili nizky. Ocistite sitko. —> Strana 59

E18 = Cerpadlo na odtok vody je upchaté. Ocistite ¢erpadlo. — Strana 58
m Hadica na odtok vody je upchata. Oistite hadicu v blizkosti sifénu.

—> Strana 58

E:23 Voda v zachytnej vane; netéstnost spotrebica. Zavrite privod vody.
Volajte zakaznicky servis. — Strana 63

5C) Detska poistka je aktivovana — deaktivujte ju. — Strana 41

Svieti symbol & Bolo zistené prili§ velké mnoZstvo peny a dolo k aktivécii dodatocnych

oplachovacich cyklov. K nasledujticemu praciemu cyklu s rovnakou naplriou pridajte
mensie mnozstvo pracieho prostriedku.

Blikd symbol C¥ Tento pokyn vas upozorni na nutné vycistenie pracieho bubna s pouzitim

programu Cistenie bubna G 90 °C alebo praci program na 60 °C.

Upozornenie

m  Spustite program bez bielizne.

B Pouzite bezny praci praSok alebo prostriedok s obsahom bielidla. Pouzite
priblizne jednu polovicu vyrobcom odporticanej davky pracieho prostriedku, aby
ste zabranili nadmernej tvorbe peny. NepouZivajte pracie prostriedky pre
vinené i chlostivé odevy.

®  Zapnutie a vypnutie zvukového signélu — Strana 54

* i o .
v zavislosti
od modelu

.)))

Off: Siet' Wi-Fi je vypnuta a spotrebic nie je pripojeny k domovej sieti.
Blika: Spotrebic sa pokusa nadviazat' spojenie k vasej domovej sieti.
Svieti nepretrzite: Siet' Wi-Fi je zapnuta a spotrebic je pripojeny k domovej sieti.

Dal3ie ukazovatele  Vypnite spotrebi¢, vyckajte 5 sekiind a potom ho znovu zapnite. Pokial
sa hlasenie znovu objavi, volajte zakaznicky servis. — Strana 63
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Co robit' v pripade poruchy? sk

Co robit' v pripade poruchy?

Porucha
Zo spotrebica
vyteka voda.

Spotrebic sa neplni
vodou.

Kmora je przdna a
ukazovatel Girovne
pInenia neblika.
Nespravny praci
prostriedok/

avivaz boli naliate

do komory.

Praci prostriedok/avivaz
sa v komoréch zrazili.

Dvierka spotrebica sa
nedaju otvorit’

Program sa nespuista.

Bubon sebou kratko trhne
po zaciatku pracieho
programu.

Nedoslo k Uplnému
odcerpaniu.

V pracom bubne nie

je vidie voda.

Vysledky odstredenia nie
su uspokojivé. Bielizen je
mokralprilis vihka.

Spotrebic spusti niekolko
cyklov odstredenia.

Pricina/Odstranenie

Spravne nasad'te alebo vymerite odtokovd hadicu.
Klb so zévitom upevnite spat’na pritokovd hadicu.

Bolo stlacené tlacidlo »n?

Je zapnuty privod vody?

Mohlo dojst k upchatiu sitka? — strana 59
Nie je privodna hadica zalomena/zachytend?

Nie je kryt zasobnikalCidlo zapineny?
Vyyistite zasobnik na pracie prostriedky. — strana 56
m  Je zésobnik zastrCeny az na doraz? — strana 43

Komory:

1. Vyprazdnite a vyCistite. —> strana 56
2. Naplrite. — Strana 44

Vycistite a naplrite komory.

Je aktivovana bezpecnostna funkcia. Prerusit’ program? — Strana 42

Je aktivovand detska poistka =<® Deaktivujte ju. — Strana 41

Je mozné otvorit' dvierka iba pomocou ntidzového odblokovania? — Strana 59
Je zvoleny program = (Zastavenie plachania = bez odstredenia)?

— Strana 42

Bolo stlacené tlacidlo w11 alebo zvolend funkcia Finish in?

St zatvorené dvierka?

Je aktivovana detska poistka? <<® Deaktivujte ju. — Strana 41

Blika symbol . Zasobnik nie je zastr¢eny aZ na doraz. Zasurite zasobnik
do spravnej pozicie.

Nejde o poruchu - ide o interny test motora, ¢o sposobi prudké trhnutie
bubnom na zaciatku pracieho programu.

®  Je zvoleny program ' (Zastavenie pldchania = bez
odstredenia)? — Strana 42

m  Ocistite Cerpadlo. — Strana 58

m  Ocistite odtokov hadicu.

Nejde o poruchu - voda je pod viditelnou oblastou.

m  Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti prerusil proces
odstredovania z dévodu nerovnomerného rozlozenia bielizne.
Umiestnite do bubna rovnomerne vel'ké a malé kisky odevov.

m  Bola zvolena prilis nizka rychlost?

Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvazenosti upravuje rozlozenie bielizne.
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sk Co robit'v pripade poruchy?

Porucha Pricina/Odstranenie

Program trva dihsie = Nejde o poruchu - kontrolny systém nevyvéZenosti upravuje
ako obvykle. rozloZenie bielizne.

= Nejde o poruchu - detekcia peny je aktivna — bol zapnuty cyklus plachania.

Dizka programu Nejde o poruchu - dfzka programu sa prispdsobf konkrétnym potrebam
sa meni. programu. Moze dojst'k zmene dlzky programu, ktora sa pocas cyklu
ukazuje na displeji.

Zvyskova voda m  Nejde o poruchu - efektivita o3etrovacieho produktu nie je ovplyvnena.
v zasobniku na oSetrovaci
prostriedok & .

Zapach v pracke. Nechajte prebehndt program Cistenie bubna C¥ alebo Bavina ™7 90 °C
bez bielizne. PouZite bezny praci praSok alebo prostriedok s obsahom bielidla.

Upozornenie: PouZite priblizne jednu polovicu vyrobcom odporticanej davky
pracieho prostriedku, aby ste zabranili nadmernej tvorbe peny. Nepouzivajte
pracie prostriedky pre vinené Ci chlostivé odevy.

Na displeji svieti symbol  Pouzili ste prilis velké mnoZstvo pracieho prostriedku?
€ Pena moze vytekat Zmiesajte jednu polievkovd lyzicu avivaze s 0,5 litrom vody a nalejte zmes

2o zasobnika na praci do komory s # (nevhodné na outdoorové oblecenie, $portové oblecenie

prostriedok. alebo perové odevy). K nasledujiicemu praciemu cyklu s rovnakou naplriou
pridajte mensie mnozstvo pracieho prostriedku.

Opakované = Skontrolujte nastavenie zékladného ddvkovania a jeho intenzitu.

intenzivne penenie. m V pripade potreby pouzite iny tekuty praci prostriedok.

Praci prostriedokfavivaz v komorach je prilis verké mnozstvo pracieho prostriedkulavivaze.
pretekd cez tesnenie DodrZujte rysku maxima na komorach.

a zostava na dvierkach

alebo v zahyboch tesnenia.

Pripojenie k domove; ®  Wi-Fi je vypnuté. Pripojte sa k domovej sieti, zapnite Wi-Fi. — Strana 57
sieti nie je mozné.
Symbol & nesvieti, = Wi-Fi je zapnuté, ale nedari sa pripojit k domovej sieti. Skontrolujte

dostupnost domovej siete a pokUste sa znovu nadviazat' spojenie.

Home Connect m  RieSenie problémov spojenych s aplikaciou Home Connect
nefunguije. najdete na www.home-connect.com.

m  Dostupnost aplikacie Home Connect zavisi od dostupnosti sluzieb Home
Connect vo vasej krajine. Sluzby Home Connect nie st v kazdej krajine

Hlasité zvuky, vibracie ®  Je spotrebic v rovnej polohe? Viyrovnajte spotrebic. — Strana 20

a pohyb spotrebica ® S noZicky spotrebica zaistené? —> Strana 20

pocas odstredovania. m  Odstranili ste prepravné poistky? Odstrarite prepravné poistky.
—>Strana 16
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Zakaznicky servis sk

Porucha Pricina/Odstranenie

Ovladacf panel/ m Vypadok elektrického pradu?

kontrolky pocas = Vypadli poistky alebo isti¢?

prevadzky Zapnite isti¢/lvymerite poistky.

spotrebica nesvietia. m  Pokial sa tato porucha vyskytuje opakovane, volajte zakaznicky servis.
Na bielizni st zvysky m  Niektoré bezfosfatové pracie prostriedky obsahuju stopy latok

nerozpustnych vo vode.
Zvolte program Plachanie & alebo po vyprani bielizeri okefuijte.

Mnozstvo vody je prilis vysoké. Pridanie bielizne nie je mozné.
Ak treba, okamzite zavrite dvierka.
®  Pre opdtovné spustenie programu stlacte tlacidlo w1 .

Dvierka st odblokované. Pridanie bielizne je mozné. Cyklus sa prerusil.

pracieho prostriedku.

Na displeji se zobrazuje =
symbol -P -

Na displeji sa zobrazia
symboly -P-a O

Pokial' poruchu nemdzete odstranit svojpomocne (po zapnutilvypnuti spotrebica) alebo je nutné nechat’
spotrebic opravit’

m  Vypnite spotrebic a vytiahnite sietovy zastrcku zo zasuvky.

m  Vypnite privod vody a volajte zakaznicky servis.

Déoverujte odbornym

Zakaznicky servis

Ak nebudete schopni opravit poruchu
svojpomocne, volajte nas zakaznicky
servis. — viz zadnd strana tohto navodu
Vzdy najdeme najvhodnejsie riesenie

tak, aby nebolo potrebné zbyto¢ne
posielat’ k vam domov technikov.

Uved'te, prosim, ¢islo spotrebica (E) a

vyrobné ¢islo konkrétneho spotrebica (FD).

CE. &FD
¢E Cislo spotrebica
¢.FD

Vyrobné ¢islo

Tieto informacie najdete
*v zavislosti od modelu:

na vnutornej strane dvierok spotrebi¢a*, na

otvorenej servisnej klapke* a na zadnej
strane spotrebica.

znalostiam vyrobcu.

Kontaktujte nas zékaznicky servis.
Uistite sa tak, Ze vietky opravy vykona
vyskoleny personal s pouzitim
originalnych suciastok.
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sk Udaje o spotrebe

Udaje o spotrebe

Spotreba energie a vody, dizka programu a zvy$kova
vlhkost pri hlavnych pracich programoch
(priblizné hodnoty)

Program Napl# Spotreba Spotreba Dlzka
energie* vody* programu*

Bavlna 20 °C 8kg 0,25 kWh 871 el

Bavina 40 °C 8 kg 1,05 kWh 871 3h

Bavina 60 °C 8kg 1,03 kWh 871 234 h

Bavina 90 °C 8kg 2,20 kWh 971 23p

Lahko udrziavatelnd 4 kg 0,71 kWh 64|

40°C 2

Zmesi textilif 40°C 4 kg 0,60 kWh 45| 114 K

Jemntlé pranie/ 0,19 kWh 371 o

Hodvab 30°C

Vlna 30°C 2kg 0,19 kWh 411 314 1y

Program Priblizné informacie o zvyskovej vihkosti**
WM16W... WM14W... WM12W... WM10W...
Max. Max. 1400 Max. 1200 Max. 1000
1600 o/m o/m o/m o/m

Bavina 7R 44% 48% 53% 62%

l'ahko udrziavatelng < 40% 40% 40% 40%

Jemné pranie/Hodvab & 30% 30% 30% 30%

Vina @ 45% 45% 45% 45%

*  Tieto hodnoty sa mozu Iisit od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vodu, tvrdosti vody, teploty
pritokovej vody a izbovej teploty, druhu bielizne, stupria zneCistenia bielizne, pouZitych pracich
prostriedkov, zmeny dodavatela elektriny a zvolenych pridavnych funkcif.

** Informacie o zvyskovej vihkosti v zavislosti od programov, limitu rychlosti odstredivych otacok
a maximalnej naplne bubna.
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Technické udaje sk

Test efektivity programov na pranie bavinenych textilii

Nasledujuce programy (bezné programy oznacené symbolom <J) su
vhodné na pranie bezne znecistenych odevov a najefektivnejsie z dovodu
kombinacie energie a spotreby vody.

BeZné programy na bavinené odevy v stlade s eurépskou smernicou €. 1015/2010

Program + teplota Népli Priblizna dlzka
Bavina Eco R <J + 8 kg 312h
Bavlna Eco & < + 4 kg 312h
Bavina Eco ® <J + 4 kg 31

Nastavenie programu na najvyssiu rychlost’ na testovanie a energetické oznacenie v stlade
so smernicou 2010/30/EU s pouzitim studenej vody (15 °C).

Informacie o teplotach jednotlivych programov su zalozené na teplotach vyznacenych na cedulkach
odevov. Skutocna teplota prania sa moze od teploty uvedenej pre dany program odchylit, a to
z dovodu Uspory energie; vykon zodpoveda zvolenej teplote.

Technické udaje

Rozmery:
850 x 600 x 590 mm

(vyska x $irka x dl7ka)

Hmotnost’:

70-85 kg (v zavislosti od modelu)
Sietové pripojenie:

Sietové napatie 220 - 240V, 50 Hz
Menovity prad: 10 A

Menovity vykon: 1900 - 2300

Tlak vody:
100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Spotreba energie pri vypnuti:
0,12W

Spotreba energie pri zapnuti: 0,43 W

Spotreba v pohotovostnom
reZime pripojenia (Wi-Fi) /dizka
programu: 1,1 W/ 20 Min.
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sk Zaruka AquaStop

Zaruka AquaStop
Iba pre spotrebice so systémom
AquaStop

Okrem zaruénych reklamacii voci
predajcovi na zéklade zmluvy o predaji
a okrem nami poskytovanej zaruky na
spotrebice dalej uhradime reklamaciu
podla nasledujtcich podmienok:

1. Pokial' chybou nasho systému
AquaStop doslo k Skodam,
poskytne sa sikromnym
pouzivatel'om za spésobené Skody
nahrada.

2. Zaruc¢na zodpovednost je platna pocas
celej lehoty Zivotnosti spotrebica.

3. Predpokladom naroku na zaruku je
odborna instalacia a pripojenie
spotrebica s funkciou AquaStop podla
navodu; zahffa tieZ riadne zhotovené
AquaStop predl|Zenie (originalne
prislusenstvo). Nasa zaruka sa
nevztahuje na chybné privody alebo
vodné armatury pripojené k AquaStop
pripojke na privode vody.

4. Spotrebice disponujice systémom
AquaStop sa mozu pocas prevadzky
ponechat' bez dozoru a nie je potrebné
po ich vypnuti zaroven vypinat privod
vody.

Privod vody by ste mali vypnut'iba
v pripade dlhSieho obdobia vasej
nepritomnosti, napr.
niekol'kotyzdriove] dovolenky.
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SIEMENS

Informacny list produktu podla delegovaného nariadenie komisie (EU)
¢.1061/2010

Znacka: Siemens

Identifikacna znacka modelu: WM16W6HOEU

Menovita kapacita baviny: 9 kg

Trieda spotreby energie: A+++

Spotreba energie 152 kWh/rok, zodpoveda 220 pracim cyklom v standardnom programe pre
bavinu na 60 °C a 40 °C pri plnej a ¢iasto€nej naplni a pri rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto€na spotreba energie na cyklus zavisi od pouzitia spotrebi¢a.

Spotreba energie pri Standardnom programe 60 °C bavina s plnou naplfiou: 0,92 kWh

Spotreba energie pri Standardnom programe 60 °C bavina s ¢iasto¢nou naplfiou: 0,60 kWh

Spotreba energie pri Standardnom programe 40 °C bavina s plnou naplfiou: 0,42 kWh

Spotreba elektrickej energie vo vypnutom stave a rezime ponechania v zapnutom
stave: 0,12 W /0,43 W

Spotreba vody 11220 l/rok, zodpoveda 220 Standardnym pracim cyklom s programom pre bavinu
60 °C a 40 °C s plnou a Ciasto¢nou naplriou. Skutocna spotreba vody zavisi od pouzitia spotrebica.

Maximalne otacky pri odstredovani: 1552 ot./min.

Zostatkova vihkost: 44 %

Standadné programy ‘bavina 40°C Eco’ a’ bavina 60°C Eco’ st $tandardné pracie programy na ktoré
sa vztahuje informacia uvedena na energetickom $titku a na informa¢nom liste. Tieto programy su
vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a su to najuspornejsSie programy z hl'adiska
kombinovanej spotreby energie a vody.

Cas trvania $tandardného programu 60 °C bavina s pinou naplfiou: 275 min

Cas trvania $tandardného programu 60 °C bavina s giastonou naplfiou: 270 min

Cas trvania $tandardného programu 40 °C bavina s plnou naplfiou: 270 min

Trvanie ponechania v zapnutom stave: 20 min

Hladina akustického vykonu: Pranie: 47 dB (A), Odstredovanie: 73 dB (A)

Volne stojaci

Mar 10, 2017
SEG Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miinchen, Germany
www.siemens-home.bsh-group.com




SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaru¢ného listu je dariovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych tdajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonand v stlade s vyhlagkou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych strankach

http://www.siemens-home.bsh-group.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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	Laundry
	Prepare the laundry
	Caution!
	Damage to the appliance/fabrics

	Sorting laundry
	Note:
	Note:


	C Detergent
	Detergent
	Correct selection of detergent
	Saving energy and detergent
	Saving
	Soiling/note
	Note:



	/ Overview of programmes
	Overview of programmes
	Programmes on the programme selector
	Programme/Type of laundry/Instructions
	Settings
	Notes
	Note:
	Note:
	Notes
	Note:
	Notes
	Note:
	1. Select a programme.
	2. Add special detergent for outdoor clothing to compartment À Á.
	3. Press the Ü button. The programme stops before the last rinse cycle.
	4. Add a waterproofing agent (max. 170 ml) to compartment À Á.
	5. Press the Ü button. After-treat the laundry in accordance with the manufacturer's instructions.

	Notes
	Notes
	Notes
	Notes
	Note:
	Note:
	Starching
	Note:


	1. Switch on the appliance.
	2. Select the Rinse q programme.
	3. Pour liquid starch into compartment À Á in accordance with the manufacturer's instructions (clean first if necessary).
	4. Press the Ü button.
	Dyeing/bleaching
	Soaking

	1. Switch on the appliance.
	2. Select the Cottons Î 30 °C programme.
	3. Use i-Dos to dose your detergent or add it to compartment À Á in accordance with the manufacturer’s instructions.
	4. Press the Ü button. The programme starts.
	5. After approx. 10 minutes, press the Ü button to pause the programme.
	6. Leave the laundry to soak for as long as required, then either press the Ü button again to continue the programme or change the programme.
	Notes

	0 Programme default settings
	Programme default settings
	Temperature
	Spin speed
	Finish in
	1. Select a programme.
	2. Press the Finish in button repeatedly until the required number of hours is displayed.
	Note:
	3. Press the Ü button.

	Note:

	1. Press the Ü button.
	2. Use the Finish in - or + button to change the number of hours.
	3. Press the Ü button.
	i-Dos settings

	i-Dos ô for detergent
	Dosage strengths

	i-Dos i for fabric softener
	Dosage strengths


	\ Additional programme settings
	Additional programme settings
	speedPerfect G
	Note:

	ecoPerfect ¦
	Prewash
	Notes

	Extra Rinse

	1 Operating the appliance
	Operating the appliance
	Preparing the washing machine
	Note:

	1. Connect the mains plug.
	2. Turn on the tap.
	3. Open the door.
	4. Check that the drum is completely drained. Drain if necessary.
	Switching on the appliance/ selecting a programme
	Note:

	Placing laundry into the drum
	: Warning
	Danger of death!
	Notes


	1. Unfold presorted laundry items and place them in the drum.
	2. Make sure that no items of laundry are trapped between the door and the rubber seal, and close the door.
	Measure and add detergent and care products
	Change the programme default settings
	Note:
	Notes


	Select additional programme settings
	Start the programme
	Note:
	Note:

	Childlock
	Note:

	Adding laundry
	Notes

	Changing the programme

	1. Press the Ü button.
	2. Select another programme.
	3. Press the Ü button. The new programme starts from the beginning.
	Cancel the programme

	1. Press the Ü button.
	2. To cool down laundry: Select Rinse q.
	3. Press the Ü button.

	1. Press the Ü button.
	2. Select Spin 0 or Empty p.
	3. Press the Ü button.
	Programme end during rinse hold
	Programme end
	Removing laundry/switching off the appliance

	1. Open the door and remove the laundry.
	2. Press the # button. The appliance is switched off.
	3. Turn off the tap.
	Note:
	Notes


	a Intelligent dosing system
	Intelligent dosing system
	Intelligent dosing system in the detergent drawer
	Initial use/filling the dispensers
	Notes

	Filling the dispensers:
	1. Open the detergent drawer.
	2. Open the dispenser lid(s).
	3. Add detergent and/or fabric softener. Do not fill above the max. marking.
	4. Close the lid(s).
	5. Slowly push the detergent drawer in completely.
	Everyday use


	Indicator lights in the display panel:
	(De)selecting intelligent dosage and adjusting the dosage strength:
	Note:

	Topping up the detergent/ fabric softener:
	Basic settings

	The basic dosages are:
	My water hardness:
	Degree of soiling →
	Water hardness ↓
	light
	normal
	heavy
	very heavy
	Notes

	Changing the basic dosages:
	1. Press the corresponding i-Dos button (ô or i) for approx. 3 seconds. The preset basic dosage will appear in the display panel.
	2. Set the required basic dosage using the Finish in - or + buttons.
	3. The setting is activated without needing to be confirmed. You can now wait for a short while or press any button (except the i-Dos buttons) to revert to the original setting.
	Note:
	Manual dosage
	: Warning
	Eye/skin irritation!
	Caution!
	Damage to the appliance
	Notes



	Dosing and adding detergent:
	1. Pull out the detergent drawer.
	2. Add the correct dosage to compartment À Á depending on:
	3. Close the detergent drawer.



	o Home Connect
	Home Connect
	Notes
	Connecting to your home network automatically
	1. Switch the appliance on.
	2. Press and hold the Remote Start } button for more than 3 seconds.
	3. Press the Start button to connect. † will flash on the display panel.
	4. Activate the WPS function on your home network router within the next 2 minutes.
	5. You can exit the Home Connect settings by pressing the Remote Start } button.
	Note:
	Connecting to your home network manually

	1. Switch the appliance on.
	2. Press and hold the Remote Start } button for more than 3 seconds.
	3. Turn the programme selector to position 2. †‘˜ (connect manually) will appear on the display panel.
	4. Press the Start button to connect. † will flash on the display panel.
	5. Call up the Wi-Fi settings on your smartphone or tablet PC.
	6. Connect your smartphone or tablet PC to the HomeConnect Wi-Fi network and enter the password (key) “HomeConnect”.
	Note:
	7. Once you have connected successfully, open the Home Connectؘ app on your smartphone or tablet PC.
	8. In the Home Connect app, enter the name (SSID) and password (key) for your home network and then select Transfer to appliance.
	9. You can exit the Home Connect settings by pressing the Remote Start } button.

	Notes
	Connecting to the Home Connect app

	1. Switch the appliance on.
	2. Press and hold the Remote Start} button for more than 3 seconds.
	3. Turn the programme selector to position 3. ‘˜˜ (connect to app) will appear on the display panel.
	4. Press the Start button.
	5. Open the Home Connectؘ app on your smartphone or tablet PC and select Connect to add your new appliance.
	Note:
	6. If your appliance is not shown automatically, select Appliance search and then Connect an appliance in the Home Connect app.
	7. Carry out the last steps in the Home Connect app to connect your appliance.
	8. You can exit the Home Connect settings by pressing the Remote Start} button.

	Note:
	Activating or deactivating Wi-Fi

	1. Switch the appliance on.
	2. Press and hold the Remote Start} button for more than 3 seconds.
	3. Turn the programme selector to position 4. ’©Ÿ (Wi-Fi function) will appear on the display panel.
	4. Press the Start button.
	5. You can exit the Home Connect settings by pressing the Remote Start} button.
	Note:
	Note:
	Resetting your network settings

	1. Switch the appliance on.
	2. Press and hold the Remote Start} button for more than 3 seconds.
	3. Turn the programme selector to position 5. §“† (reset network settings) will appear on the display panel.
	4. Press the Start button.
	5. ¢“† (yes) will appear on the display panel.
	6. Press the Start button to confirm.
	7. You can exit the Home Connect settings by pressing the Remote Start} button.
	Notes
	Updating the software

	1. Switch the appliance on.
	2. Press and hold the Remote start } button for more than 3 seconds.
	3. Turn the programme selector to position 6. —˜š (update) will appear on the display panel.
	4. Press the Start button.
	5. Press the Start button to confirm.
	6. You can exit the Home Connect settings by pressing the Remote start } button.
	About data protection
	Note:

	Declaration of Conformity


	Q Appliance settings
	Appliance settings
	Activating the setting mode
	1. Press the # button.
	2. Press the Temperature button and, at the same time, turn the programme selector clockwise to position 2. Release the button.
	Changing the signal volume
	Selecting/deselecting the appliance automatic switch- off
	Note:

	Switching the drum-care information signal on/off
	Exiting setting mode


	H Sensors
	Sensors
	Automatic load sensing
	Unbalanced load detection system
	Note:

	AquaSensor

	2 Cleaning and maintenance
	Cleaning and maintenance
	: Warning
	Danger of death!
	: Warning
	Risk of poisoning!
	Caution!
	Damage to the appliance
	Notes
	Machine housing/control panel
	Drum
	Descaling
	i-Dos detergent draw and its housing
	1. Emptying the dispensers:
	a) Pull out the detergent drawer.
	b) Pull the catch (A) on the back of the drawer handle (in the centre at the bottom) slightly towards you. This unlocks the drawer handle (B), which you can then pull off by lifting it upwards.
	c) To empty the dispensers, carefully pull off each of the sealing plugs and empty the contents into a suitable container.
	d) Then push the sealing plugs back in completely.
	2. Cleaning the dispensers/detergent drawer:

	a) Empty the dispensers before removing the drawer.
	Note:
	b) Pull out the drawer.
	c) Press the catch and remove the drawer completely.
	d) Carefully remove the drawer cover.

	Caution!
	e) Clean the drawer and the cover with a soft, damp cloth or a hand shower. Also clean the inner surfaces with a soft, damp cloth.
	f) Dry the drawer and the cover and put them back together.
	g) Push the drawer handle back in from above until you feel it click in place.
	h) Clean the inside of the detergent- drawer housing.
	i) Push the detergent drawer in completely.

	The drain pump is blocked, emergency draining
	: Warning
	Risk of scalding!


	1. Turn off the water tap so that no more water can flow in and has to be drained via the drain pump.
	2. Switch off the appliance. Pull out the mains plug.
	3. Open and remove the service flap.
	4. Take the drain hose out of the retainer.
	5. Carefully unscrew the pump cover; residual water may leak out.
	6. Put the service flap back on, lock it into place and close it.
	Note:
	The drain hose at the siphon is blocked

	1. Switch off the appliance. Pull out the mains plug.
	2. Loosen the hose clamp. Carefully remove the drain hose; residual water may leak out.
	3. Clean the drain hose and siphon connecting piece.
	4. Re-attach the drain hose and secure the connection point using the hose clamp.
	Filter in the water supply blocked
	First, reduce the water pressure in the supply hose:


	1. Turn off the tap.
	2. Select any programme (except Rinse/Spin/Empty).
	3. Press the Ü button. Allow the programme to run for approximately 40 seconds.
	4. Press the # button. The appliance is switched off.
	5. Pull out the mains plug.
	Then clean the filter:

	1. Disconnect the hose from the tap.
	2. For standard and Aqua-Secure models, clean the filter on the rear of the appliance:
	3. Connect the hose and check for leaks.


	3 Faults and what to do about them.
	Faults and what to do about them.
	Emergency release
	: Warning
	Risk of scalding!
	: Warning
	Risk of injury!
	Caution!
	Water damage

	1. Switch off the appliance. Pull out the mains plug.
	2. Drain the water. ~ Page 58
	3. Pull the emergency release downwards with a tool and release.
	Information on the display panel
	Indicator
	Cause/remedy
	Notes

	Faults and what to do about them.
	Faults
	Cause/remedy
	1. Empty and clean. ~ Page 56
	2. Refill. ~ Page 44

	Note:



	4 After-sales service
	After-sales service


	[ Consumption rates
	Consumption rates
	Energy and water consumption, programme duration and residual moisture for the main washing programmes
	Programme
	Load
	Energy consumption*
	Water consumption*
	Programme duration*
	Programme
	Approximate information on the residual moisture**
	WM16W...
	WM14W...
	WM12W...
	WM10W...
	Max. 1600 rpm
	Max. 1400 rpm
	Max. 1200 rpm
	Max. 1000 rpm

	Efficiency test programmes for cotton fabrics
	The following programmes (standard programmes, indicated by ü) are suitable for cleaning normally soiled cotton fabrics and are the most efficient with respect to combined energy and water consumption.
	Standard programmes for cottons in accordance with Regulation (EU) no. 1015/2010
	Programme + temperature
	Load
	Approximate programme duration

	J Technical data
	Technical data

	r Aqua-Stop warranty
	Aqua-Stop warranty
	1. If water damage is caused due to a fault in our Aqua-Stop system, we will compensate domestic customers for the damage caused.
	2. The liability guarantee is valid for the service life of the appliance.
	3. It is a prerequisite of all warranty claims that the appliance with Aqua- Stop must have been installed and connected correctly in accordance with our instructions; this also includes a correctly fitted Aqua-Stop extension (genuine accessories).
	4. Appliances with Aqua-Stop do not need to be supervised during operation, nor secured afterwards by turning off the tap.
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